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Ponoéni napad.

Na sopraznik svete Helene 1917. leta se
je sredi trdne noéi vsula nagla in silna ploha
nad Sirno prahosto, skozi katero tezko in sla-
botno rine mala zeleznica iz zelenega bosen-
skega Prijedora v starodavni Knin. Za na-
livom je bu¢no prihrumel divji jug in otozno
zavijal v koSatih vrhovih mogocénega drevja.

V strahotni goSéi ob zZelezniSki progi se
je stiskala kaksnih sto moz moéna deta. Ne-
koliko za njo so v razviti Siroki vrsti hrzali
mali hercegovski komji in zilavi mezgi, wsi
osedlani s praznimi tovornimi sedli.

7 desne in leve, odspred in odzad so po-
sami¢ rastli iz temine ¢udni mozje in so se
oglasali s previdnim oponaSanjem noéne
ujede,

»Kje je Gjuro?«

»Spred!« je zwamrmrala senca ob silnem
deblu.
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V vraickih vedstoletnih dreves je nadu-
sljivo piskal hreiceci veter, ki je bil nevihtno,
gromovito privihral iz daljnih solnénih de-
7el, bucete se oddihaval in pel in vil svojo
staro pesem.

S kratkim bliskom, ki je slabotno me-
ziknil bogve kje, se je posvetilo bodalo na
puski tu, se je posvetilo tam.

»Gjuro —«

»Kaj jel«

Od silnega debla se je odluséil ple¢at, vi-
sok moz.

»Kaj jel« je ponovil.

»Vse je v redu, ni¢ sumljivega nisem do-
gnal; drugi trije Se opazujejo.«

»Dobrol« je pokimal Gjuro in zamahnil
z roko.

Pozvednik se je obrnil in odSel v smer,
odkoder je bil prisel.

»Cetovodje k menil« je Gjuro zaSepetal
mozu v prvi vrsti in njegovo povelje je Sepe-
taje $lo od moZa do moza na desno in na levo.

V nekaj trenutkih so se postavili preden]
trije mozje.

In Gjuro je ukazal:

»T1, Lako, s tridesetimi mozmi na drugo
stran proge; ti, Pavo, prevzame§ vso strazo;
Stevo ostane pri meni! — Pojditel«

Ko se je Lakov viod splazil na drugo stran
proge, je Gjuro tiho poklical:



»Pagko —!«

Vitek, e mlad moz je prozno priskoéil.

»Pojdi in poslusaj, ali ze bo kajl« mu je
ukazal poveljnik.

Pagko se je po macje splazil do Zelezni-
Skega tira, se maglo ozrl na wvse strani in
nalahko pritisnil uho na Zzeleznigko tirnico.
Naenkrat se je odmeknil, spet pritisnil uho
na tirnico in naglo smuknil nazaj v gosco.

»Gre, 7e grel« je zadrhtel pred (ijurom.

Pleéati vodnik je tiho zazvizgal. Zvizg
se je prav tako oprezno ponovil onkraj
proge.

Ceta se je pomeknila k progi in se raz-
tegnila v dolgo vrsto.

»Pasko — luél« je ukazal Gjuro.

Pasko je pocenil za Siroko deblo, tovaris
mu je razprostrl plagé cez glavo, da je ne-
vidno in varno prizgal ¢etno svetiljko.

Gjuro se je stisnil k mogoénemu drevesu;
hude o so mu zagorele, iz drhteéih ust mu
je plal od velikega razburjenja in gneva vroé
sopuh in mod¢na pest se mu je pretece dvig-
nila, ko se je nagnil nekoliko predse in tenko
poslusal.

»Veleizdajavee —!« mu je neki daljni
spomin strahoma in nagloma segal v sree.

»Da, to bi bil, ¢e ne bi bil tukaj!« mu je
besno zamahnilo v bedefem spominu. »Vele-
izdajavee svojega rodu in svoje krvi sem bhil,
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ko sem hil hlapee tujim gospodarjem, lakom-
nikom in kriviénikom, in sem moral vzdigniti
roko nad svoje lastne brate in zoper osvoho-
jenje nasega marodal«

Ta spomin ga je grozovito zabolel.

Iz dna pekocega pomisleka so mu kot
slaba vest vstajale holestne slike, naglo in ne-
mirno se menjajoce in utrinjajoce, same slike
o neusmiljenju in kriviei, o ponizanju in raz-
zaljenju.

Zakaj ubijati je moral, kogar ni imel za
kaj sovraziti, — spostovati pa in varovati
tiste, ki so ga zalill in ponizZevali in ga na-
zadnje gonili v strafno trpljenje in v mili-
jonsko smrt.

»Za domovino ... Bij se, umri-za domo-
vinol« je ukazal tuji oblastnik, a za hrbtom
Je skrival palico.

Ali zasovrazil je oblastnega tujea in uprl
se je kriviéni palici...

Ko ga je bila wvzela Siroka cesta in ga
speljala v daljni, lepi in grdi svet, je v poni-
zanju in preganjanju hitro spoznal, da je
»domovina«, ki mu jo je siloma vtepala tuja
palica, povsod enaka, povsod ena in tista. »Do-
movina« je nasilje in oblastnost, je denar in
bogastvo, — obilje; ta »domovina« je mrzla
vladuga brez mehke roke, brez ljubece besede,
brez praviénosti in dobrote, brez vseh éedno-
sti; a polna je zlobe in kriviénosti, hrezsrd-
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nosti in nenravnosti . .. In za tako »domovino«
timirajo neumna ljudstva, za nesrammo vla-
éugo se unidujejo duSevne in gmotne dobrine
nasega ubogega Zivljenja, za brezéutno kri-
viénico se sovrazijo zaslepljeni narodi in si
drug drugemu kurijo pekel...! O, kako
strasno je sovrazil vso to sebinost, vso to
gnusno laz zavlacugane »domovine«!

In ko ga je najmocneje bolelo in grizlo
besno sovraitvo in ga je najsrditeje drazila
vroc¢a Zelja po magtevanju za vse hudo, kar
je Ze moral pretrpeti, ga je nenadoma zagrabil
blazni in divji vrtinec sploSnega ljudskega
divjanja in ubijanja, ga je zgrabil vihar gro-
zot in strahot in ga odnesel na grozanska in
straanska mori&éa ponorelih, pozivinjenih
ljudi.

Sredi tistega pekla samega pa se mu je
tudi prerodila najtopleja, najmileja in najsil-
neja ljubezen do predragih krajev domade
zemlje in do ubogega rodnega ljudstva, ki
¢aka odreSenja iz nenravnih, mneusmiljenih
vezi, duSed¢ih ga kljub junaskemu upiranju Ze
toliko krvavih stoletij.

V preblazeni ljubezni mu je zavrela upor-
niska kri njegovih ocetov, da je »izdal« lazno
»domovino« in pribezal semkaj, kjer je hotel
zbirati moc¢i za osvobojenje prave, dobre,
ljube domovine, s
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Vse to mu je maglo teklo skozi duso in
mocna pest se mu je Se trje stisnila, ko se je
pozorno nagnil in tenko poslusal.

Iz daljave se je zmerom razloéneje sli-
Salo sopihanje Zelezniskega stroja.

Pasko je stopil na Zelezni§ki tir in je za-
¢el vihteti svetiljko, ko je sopihajoéi vlak pri-
vozil v blizino. ; '

Dolga ¢érna kaca se je sikajofe ustavila.
Veliko svetlo oko ji je zarede gorelo, iz irela
so ji Svigale iskre v vrotem sopuhu.

Z obeh strani so planili iz gosde silno
oborozeni mozje in so se vzpeli na vozove;
Gjuro se je z levico oprijel za stopnjiéni roc¢aj
stroja, z desnico je nameril v strojevodjo ble-
S¢éedi samokres.

»Vdajte se! In dol s strojal«

- »Kdo ste?« je trepetal strojevodja.

»Zeleni kader!«

»0 verflucht!« se je ustragil sajasti usluz-
benee, debel, zalit moz, in je s kurjadem, ki
se je kratko nasmehnil, pokorno splezal s
stroja.

Tudi vlakovodja in . sprevodniki so se
morali zbrati pri stroju.

Gjuro jim je zazugal:

»Kdor hi skusal pobegniti, ga ustrelimo!«

Prestragene zeleznicarje je obstopilo ne-
kaj oborozenih moz,
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Iz gosée so se pririnili vodi¢i s konji in
mezgi in ‘napadavel so zaceli naglo izlagati
razno blago iz vseh vozov in ga spretno to-
voriti na krotke zivali.

»Lijudje, to je vojaski vlak, — kaj de-
late?« je jecal vlakovodja.

»Saj zatol« se je nasmehnil Gjuro in je
segel v zep, »Tu imate pravilno prejemno po-
trdilo, podpisano in opecateno po nasem glav-
nem poveljniku, da smo vse v redu prevzelil«

Viakovodja je segel po listini in se je
nakremzil kakor hi se hotel razjokati.

»Ali se bojite odgovornosti?« je vprasal
(Gijuro. :

»Vojna je in sam Bog ve, ali me ne spra-
vijo pred vojno sodigce.« ‘

»Pa ostanite pri nas! Tudi Zzeleznitarje
bi radi odtegnili vojni sluzbi.«

Zeleznicarji so po vrsti odkimali.

»Zeno imam in otroke. . .«

»Tudi mi skoraj wsi. Ali vi niste bili v
strelskih jarkih in ne poznate vojnega kla-
nja,« je dejal Gjuro in jim je obrnil hrbet.

Od zadnjega vlakovnega dela je pritekel
kadrovee in je vojagko javil Gjuru:

»V nekem vozu smo dobili dvajset vo-
jakov. Nagi ljudje so, Hrvatje, érnovojniki.
Razorozili smo jih.«

»Prav. Ali ostanejo pri nas?«

»Skoraj vsi.«
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sDobro; kljub temu pazitel«

»V osebnem vozu smo dobili gospodiéno,
ki je spala.«

»In?«

»Nemka je in potuje v vojagko sluzbo kot
pisarka.«

»Potrebovali bi jo sami. VpraSaj jo!«

V oéeh se mu je posvetil srdit ogenj sov-
raznosti.

»Nemka —!« je godrnjal in se gospodo-
valno vzravnal. »Morda spet kakina — Kla%«

V kratkem pritece ravno tisti kadrovee:

>>J-()’ka, 8Se.«

»Vodi me k mnjejl« je ukazal in vzel
vlakovodji svetiljko iz roke. »Takoj vam jo
vrnem,« je pomiril zbeganega usluzbenca.

V vozovnem predelu je vilo roke mlado
in lepo dekle. Gjuro je dvignil svetiljko in
je videl, da je zlatolaso.

»Kdo ste, kaj hotete?« je drhtavo wpra-
salo.

Vse sovrastvo se je mekamo umeknilo,
vso silno mascevalnost je pregnala dista
usmiljenost in mu umirila srdito srce, a vsa
gospodovalnost se je v so¢utju pohlevno pri-
klonila pred trepetajoco deklico, ki se je ka-
kor pred krvoloénim kraguljem plasna drobna
ptidka stiskala v kot vozovnega predela in ga
drhte drzala z velikimi o€mi, polnimi solza in
strahu,
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»Gjuro Savié, oddelni poveljnik v zele-
nem kadru — ne bhojte sel«

»Zeleni kader?«

»Karkoli ste morda slabega sligali o njem,
ni resniéno. Prosim, ne hojte se nas! — Ali
imate potne listine?«

Iz njenih papirjev je videl, da ima pred
seboj Ano X, héerko vigjega drzavnega urad-
nika v Gradecu.

»Torej kot pomozna pisarka v Albanijo?«

»Da.«

»(Gospodiéna, ne bodite hudi, ali tja vas
ne pustimo.«

»Jezus, Marija in Jozef —! je kriknila in
omahnila na sedez. »Kaj hodetel«

»Pri nas bote -ostali. Kot pomoZna pi-
sarka ste vojak in torej moja ujetnica.«

Dekle je Se glasneje zaihtelo in se je pre-
straseno umeknilo. :

»Ne bojte se, gospodiéna Ana, nihée vam
ne bo skrivil lasu. Tam, v vojni ste v sto ne-
varnostih. Pa tudi drugade vas je skoda;
vojna je vojna.c

»Gospod, rotim vas, pustite me vsaj na-
zaj —!« je thté povzdignila roke.

»Ne! Oprostite, ne morem.«

Ana je pokleknila predenj in glasno za-
ihtela.

Gjuro se je naglo pripognil, jo vzdignil
na sedez in ji nezno pobozal roko kakor bi jo

*
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hotel prositi odpugéanja. Telo ji je bilo jedro
in okrogloudo, samo zdravje, roka pa mehka,
nezna in topla. Strogega d&etnika je tujka
ugrela in mu modno ugajala; za trenutek je
skoraj ponevedoma pridrzal njeno roko.

Lepa ujetnica ga je zadudeno pogledala v
smehljajoce se lice in kar nehote bi se bila e
sama nasmehnila, ¢e ne bi bil zunaj v tistem
trenutku podil strel.

(Gjuro se je ustrasil in je hitro in odloéno
dejal:

»Ni¢ posebnega; vendar zdaj nam ne
kaZe, da bi se Se kaj mudili. — Dajte mi svoje
stvari, da vam pomagam!«

(Gospodiéna je naglo vstala. Kaj bi se Se
upirala? Saj ni mogoce. Pa strel jo je tudi
tako oplagil, da bi se bila bala, ée bi jo Gjure
pustil samo. Razen strahu ji je v mlado de-
klisko sree omammo segla silna déudovitost
te temne in viharne noéi.

Ko sta stopila iz voza, je pritekel Pasko
in je javil:

»Neki ujetnik, ki se je bil ze priglasil k
nam, je naenkrat planil v goScéo. Prestrelil
sem mu nogo.«

»Obvezi mu nogo in daj ga na konja. Na
mojega konja pa pomagaj gospodiéni. Njen
kovéeg spravi k drugim stvarem. — Ali ste
vse natovorili?«
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»Vse; Cesar nismo mogli, bomn sami no-
sili.«

Gjuro je stopil k Zeleznicarjem:

»Vozite dalje in ne zamerite, da smo vas
mudili. — Se nekaj: Ali ste ob kaj, kar je
vaSa osebna last?«

»Nel« so mu potrdili in so urno poska-,
kali na svoje prostore.

Vlak je odsopihal, otovorjeno ¢eto je vzela
silna hosta.

Gjuro je ogrnil Ano s svojim plaséem, da
se ne bi premocila v dezju, ki je neprijetno
prsil skozi vejevje. V pretrgamh polglasnih
stavkih se je seznanjal z njo in jo pridrzeval
na levi strani, da ni omahnila z nizkega ko-
njica, ki je po kozje in v neenakomerni hoji
iskal svojo pot.

Vsa ceta je molée sledila; pod nogami ji
je ¢vekalo blato, drugade je bilo vse mirno,
se konji niso hrzali.

Proti jutru so dospeli do prvih taborisé-
nih straz, ki so glavnemu poveljniku takoj
po vojnem telefonu maznanile Gjurov pov-
atek

Ko so prisli v taboriscée, ki se je skrivalo
v zaraScéeni dolinici, so se ujetniki ¢udili stro-
gemu vojaskemu redu in so zaceli skoraj mi-
sliti, da so prisli med prave in redne vojake.

Po ranjenca so prisli bolnigki strezniki z
vojaskim zdravnikom in so ga odnesli na

"
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pravih vojagkih mosilih v éedno bolnico, ki
je bila zgrajena iz lepo obsekanih hlodov.

Tudi Ana je strmela in je bila vedno bolj
mirna. Cutila je, da je prisla v ¢isto poseben
svet, ki jo je zadel silno zanimati. O svoji
usodi ni veé dosti premisljevala. Kar je, pa
je, se je bila vdala. O¢i so ji obstale na Gjuru,
ki je dajal kratka povelja.

Zanimiv ¢lovek. Obraz mu je gorel, vi-
soka, plecata postava mu je bila kakor vko-
pana: pred poslusno ¢eto. Po zamahljaju nje-
gove roke se je vrsta zgoséavala in uravna-
vala v dolo¢en red.

Z raznih strani so pritekli moldedi mozje
in so se razvrstili ob hrzajode konje, da bi
jih raztovorili. %

»Zdaj smo se pa spet lepo preskrbelil« se
je tiho smehljal brhak moz in je pomolil skor-
Jico kruha malemu grivastemu konju.

»Liepa bera, resl« je prikimal sosed.

»Starega bo veselilo, da se je tako krasno
posreéilol« je potrdil vodi¢ in je tepljal svo-
Jega konja po napetem vratu.

Preden so zaceli snemati tovore z upeha-
nih zivali, je prihitel glavni poveljnik tihega
taboriséa in je prijazno pozdravljal zado-
voljne kadrovee.

Gjuro je urno stopil predenj in mu na
voja8ki na¢in kratko poroc¢al o ponoénem na-

padu.
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»Tudi neko nemsko gospodiéno sem za-
jel, gospod major,« je konéal z drhtedim
glasom kakor bi se hotel pohvaliti in obenem
opraviditi.

»Gospodiéno —? To ni bilo prav. Kje jel«

Ana je Se sedela na malem konju. Ko je
videla, da se ji blizata, je spustila Gjurov
plagé. V mladostno in éedno lice ji je posvetil
Jutrnji svit, ki je naznanjal blizajoco se zarjo,
rahlo rastoco izza daljnega wobzorja. Krotka
jutrnja sapa, nezno otresajoéa tisofere bisere
z mladega zelenja, ji je prijazno dihnila v
krepko postavo; pod tenko mestno obleko so
ji zdravo kipeli okrogli udje. Brhka ujetnica
se je hotela spustiti z mirnega konjica, ali
major je urno priskodéil in ji je vljudno poma-
gal na tla.

Zacuden jo je pogledal v zardeli obraz in
je pocasi dejal:

»Ne zamerite, gospodi¢na, samo precudno
nakljucje vas nam je dalo. Jaz sem tukaj po-
veljnik in vam vracam prostost. Moji ljudje
vas spremijo do prve Zzelezniske postaje Se
dames, ¢e hodete.«

Gjuro je rotete tiséal v majorja, ki je od-
loéno odkimaval.

Kaj sta govorila, Ana ni razumela. Tudi
odgovoriti ni mogla, ker se je kar zmedla, ko
se je zagledala v zardeli Gjurov obraz in nje-

o
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gove plamtete oéi, ki o se zeljno zabadale
vanjo. :

»Gospod major,« se je mazadnje nasla in
je disto mirno govorila, »iz mojih papirjev
ste videli, da sem potovala v vojasko sluzbo.
V moji domovini je beda, strasna beda, in
zaradi bede sem tvegala svoje zdravje in vse.«

»Zelo ste tvegalil« je kratko potrdil. »Ali
nimate starsSev?«

»Imam. Moj oce je visji drzavni uradnik
in strada. Zato sem se hotela umekniti od naSe
siromagne mize.«

»Vasi star§i niso poznali nevarnosti, v
katero so vas poslali.«

»Sila je sila.«

»Cast je dast — domov. pojdite, gospo-
di¢na!«

»Gospod major!« je odloéno dejala in se
ozrla v Gjura, ki jo je nepremiéno gledal.
»Ce grem od vas, pojdem morda po drugi
poti, kamor sem se bila morala nameniti.
Ampak vadi ljudje so se vedli ves cas tako
spodobno in lepo, da jim tega ne bom poza-
bila nikoli. Mislim,da bi mi med njimi ne
pretila nobena nevarnost. Prosim, pri vas
ostanem, ¢e me v sluzbo vzamete vi.«

Gjuru se je obraz zasvetil v silni radosti.

Tudi major, ki bi mu bila kaka drugaéna
odlo¢itev neprijetna zaradi prosecih Gjurovih
ofi, se je oddehnil. Z lahkim poklonom je
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dvignil roko k @epici in se je nasmehnil; po-
tlej se je obrnil do ¢ete, ki je nemo stala in
poslugala, ¢eprav ni razumela tujega go-
vorjenja.

»Sokoli moji,« je dejal, glas mu je malo
drhtel, »ponosem sem na vas! Ta tuja gospo-
diéna vas je pohvalila, da ste se vedli do nje
kakor se morajo vesti pravi mozje in ponosni
Jugoslovani! Hvala vam, sokolil«

Cetniki so se.naglo spogledali, potlej so
se jim. pogledi skromno pobesili in se spet
uprli v zalo tujko. _

Po kratkem, Iljubeznivem pogovoru =z
Ano in Gjurom je major poklical Paska in mu
narocil:

»Spremi -wospodu'm) pod moj —, to se
pravi, pod Gjurov Sotor,« se je naglo popravil,
»in ji postrezi s ¢ajem ali s kavo. Potlej pri-
deva tudi midva.«

v Ana je od§la s Pagkom. Neka mirnost,
neka posebna Gudovitost in vro¢a zelja po-ne-
navadnih dozivljajih so ji polnile zavzeto
sree; po zilah ji je plala drhteca, skoraj vesela
razburjenost. V domi§ljiji so ji zacele vsta-
jati -¢udovite povesti, ki jih je kdaj brala v
starih &knjigah. Ta globoka, skrivnostno Se-
lesteda hosta, veliko, skrito taborisée teh sko-
raj topih, tihih ljudi, resni major in vljudni,
zarnooki Gjuro so se ji zdeli ¢éudovit okvir
prezanimive povesti, ki se je zacela strahotno

2
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zapletati in prekrasno razpletati pred nju_,
zajeto in ujeto kraljiéno... Kdo bo junaski
prine, ki bo z mecem v roki hotel oteti nedol-
7no devico moénim, zagonetnim vitezom? In:
Gjuro ali major ali kdo ho zanjo tvegal silne,

junagke rane z mladim, zlatim princem...?

Major in Gjuro sta pregledavala obilni
plen.

»(lej, glej — tudi tobaka je dosti; pa
¢evljev, hvala Bogu; celo nekaj sukaneca in
perila ... Izvrstno, izvrstno! Tu je Se zaboj
zdravil, ki jih bo vesel nas zdravnik... O,
moke in riza in kave in sladkorja kar cela
obilica...! Kaj pa je tu notri? Konzerve,
mesne konzerve! Dobro, kakor nalasé, saj jih
potrebujemo prav krvavol«

Tako sta se veselila bogatega plena, ko je
Pavo stopil pred nju in vprasal, kaj naj ukre-
ne z ujetniki, ki so se ze mapili tople ¢érne
kave.

Vsi trije so obstali pred ¢etico slabo oble-
éenih, 7e postarnih moz, zZivahno se razgovar-
jajo¢ih s predrznimi kadrovei.

»Za vas je konee vojnel« se jim je major
smehljal. »Svoji ste med svojimi in ni¢ hu-
dega vam ne bo, ¢e bote pametni in mirni in
poétenj.«

Vsakemu je segel v roko in se zanimal za
njih osebne razmere,
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Med ujetniki, ki so se ze disto sprijaz-
nili z nenadno usodo, je bil tudi prileten. pod-
desetnik z znaki enoletnega prostovoljstva.

»To je dobro: v pisarni vas bomo potre-
bovali. Ali ste zadovoljni?«

»Sem, gospod major.«

»Ali ste bili vodja teh ljudi?«

»Da, gospod major.«

»Kaj so vsi nasi ljudje?«

»Razen enega, ki je primorski Ttalijan.«

»Italijan? Bolje bi bilo, e bi ga bili pu-
Stili.«

»Strahopetec je in kar nori od veselja,-
da mu ni vec¢ treba sluziti v vojni.«

»Italijan je TItalijan: élovek mu ne sme
zaupati. — Pavo, pazi nanjl«

»Pravi, da je krojac.«

»Tore] v krojatnico z njim!«

»Kaj pa ste vi po svojem poklicu?« je
dalje vprasal poddesetnika.

»Bog ve! Pravijo, da sem pisatelj. Véa-
sih sem morda res. Vsekakor sem skugal 7i-
veti za umetnost, pa me je zmerom prav
slabo prezivljala. — Ime mi je Josip Zidarié.«

»Kdor za umetnost umira, ne more ziveti
od nje. Za vsako opravilo so potrebne zmoz-
nost, dobra volja in vztrajnost pa pogum.«
Zidari¢ ga je zacuden pogledal in je
zardel. ; :

v 2°
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Med tem sta se priblizala katoligki in pra-
voslavni vojni kurat.

»Poslusajte!« je major nagovoril ujet-
nike. »Kdor se prostovoljno priglasi v sluzbo
zelenega kadra, bo zdajle prisegel, da hoce
biti zvest in posluSen. Tisti, ki misli, da tega
ne more ali noée, ostane kljub temu pri nas,
in sicer kot ujetnik. — Roke gor, kdor hode!«

Razen dveh, treh so vsi dvignili roke,
[talijan je bil prvi in jo je dvignil najvisje.

Major ga je oSvrknil s temnim pogledom,
omahljivee pa je prijazno vpraSal, kaj jih
ovira, da se ne prijavijo.

»Cesarju smo prisegli zvestobo, drugemu
je ne moremo! «

»Odkod ste?«

»1z Like.«

»Potlej s¢ vam ne éudim. No, vi niste
kl'iVi.«

Nove kadrovee, ki so bili obeh ver, sta
kurata zaprisegla in povabila k sluzbi bozji
tisto jutro. .

»Ode, ali bi ne mogel opraviti spovedi?«, je
neki novi kadrovec mprosil pravoslavnega
kurata.

»Dobro, sinko, pojdi z menoj!«

»Tudi jaz, ofe, so se spommili skoraj vsi,
ki so bili pravoslavni.

: »Pridite, otroci, pridite!« se je pop raz-
veselil.



Izmed katolikov je samo eden zahrepenel
po verski tolazbi.

»Zakaj si se tako bal, da gospodiéna ne
bi ostala pri nas?« je major vprasal Gjura,
ko sta bila sama.

»V§ed mi je in vem, da nam lahko Se dosti
koristi, de je taka, kakr&no si mislim.«

»Rajsi bi videl; da je ne bi imeli.«

»Ce bi odsla, bi Sel za njo in bi jo privedel
nazaj.«

»Kaj si ob pamet?«

»Brez Ane bi bil ob pamet in ob mir.«

»(juro, nobenega nasilja dekletu!«

»Poznate me, gospod major.«

»Dobro, zaupam ti. — Ali kaj bo reklo
mostvo? Kaj bo, ¢e si bo vsakdo pripeljal
zensko? In z isto pravico kakor ti%«

»(Gospodiéna je naSa usluzbenka in nié
drugega. Ce bo meni Se kaj veé, to je v njenih
in bozjih rokah.«

Major se je zagledal v posteni Gjurov
obraz, potlej se je krepko zasukal na peti in"
je rekel:

»Pojdi k njej sam in jo pozdravi tudi v
mojem imenu!«
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Zelene cete.

(Gjuro je poznal zivljenje in ga je kljub
temu rad imel. V sreu mu ni zmerom rajalo
veselje, mu niso brezskrbno pele pesmi lehko-
miselnosti in dobre volje.

Ni bil mo# posebno solnéne radosti; bil
je resen, trpek in zagrenel. .

- Ali kadar je stopil pred Ano, se mu je —
vsaj prve ¢ase — vsa samozavest skoraj plaho,
ponizno stisnila v zadnji kotek srea; za vrat
ga je davila nevidna zanka, da se mu je jezik
v zadregi in okornosti valil in zatikal.

Nagel se je 8Sele, ko ji je zacel praviti o
ustrojstvu zelenega kadra, tako imenovanega
zato, ker se je zbiral in skrival v globokih ve-
likih hostah. 1

O tem je prav pogosto govoril z njo. Po-
uceval jo je o namenih teh cet in jo zivo in
pretirano prepri¢aval o njih potrebnosti, —
tako gorete ji je pripovedoval vse to, kakor
bi hotel tudi njeno sree pridobiti za drzna
opravila zelenega kadra. :

»A  kakS8no nalogo imajo te zelene
¢ete, kakor jih sami imenujete?« je nazad-
nje vprasala, ker ga ni dobro razumela.
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Gjuro je malo pomoléal, kakor bi hotel
premisliti, ali naj ji pove vse ali samo nekaj,
potlej pa je rekel: ;

»Prva naloga nam je, da zvabimo ¢im-
vet nafih, to je ]ugoslovanqk.lh ljudi, z bo-
Jis€a, jim tako resimo zivljenje, oslabimo
vojsko in pospefimo konec vojne in jih pri-
pravimo za drugo, zadnjo nalogo, ki nam jo
bo dalo nage osvobojenje.«

O vroéih Zeljah po svobodi in o sto- in sto-
letnih bojih Jugoslovanov zanjo ji je govoril
zivopisno in navduSeno, da je kar drhtel in
je nekaj tega ognja zacelo greti tudi Ano, ki
se ji je vse, kar je sliSala, vse, kar je doziv-
ljala, zdelo cudov1to in nenavadno.

»Neka velika, miselna vez, ki spaja te
ljudi in jih ogreva, mora vendarle biti,« si je
mislila.

Na svoje odi je videla, kako mirno so 7i-
veli; Se govorili niso preglasno, tako tiho je
bllo med njimi. Nikoli in nikjer ni opdzlla
nobenih spletk ali opravljanja. Nihée se ni
upal ugovarjati mnekaki mnevidni notranji
ustavi in nihée se ni pregresil proti navadam
taboris€a. Kot bivii vojaki, kot rojeni kmetje
in siromaki, vajeni pokornosti in ubogljivo-
sti, so se lepo vdajali v vse.

Ves ljud je res da Zivel mirno, a ta mir
Je bil vecékrat mucneji kakor ne vem kaj. i
plasni tihoti sredi globokih host je bilo marsi-



LR Y

komu neznansko hudo in samotno liub ste-
vilnemu tovaristvu.

Zivljenje slehernega kadrovea je bilo ne-
kako zase, skrivano in utajevano; pravo, no-
tranje zivljenje se ni moglo, se ni smelo razo-
devati.

V vseh je koprnela samo ena misel: mi-
sel Im dom, — samo ena zelja: zel]a, PO SVO-
bodi. m-kogar je gnalo, kako bi se Ze skoraj
razmahnil na vse roke v zdravju in svobodi
ter kako bi se razgledal na vse o¢i v ljubezni
in sre¢i doma, doma. ..

Hosta pa je zelenela in Selestela bogve
kaj v njih domotozna srea.

Solnce je postajalo od dne do dne topleje.
Solnéni prihod po dolgih, dezevnih dnevih
jm je bil Ijub kakor kmetu prvi §krjanec.
Zemlja, vsa hosta je jokala solze radosti in
ljubezni. Zrak je bil poln omamnega vonja in
nekega razdrazila.

Lepi dnevi so moze po svoje vznemirjali
in jim budili e nekaksne Zelje, Se nekaksno
gorko hrepenenje.

Ob vecernih urah niso mogli spati. Zbi-
rali so se v gruce in so polglasno tiho peli
otozne pesmi o mili domovini in o sladki Lju-
hezni voljne device. ~

In ¢udno: vsakdo je v pesmi mislil bolj
na Ano kakor na dom. Morda zato, ker mu je
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bila Ana pred zZivimi oémi, dom pa v sreu in
samo v sanjah?

Ana se je prav hitro in ¢isto udomadcila
med zelenimi detami. V poveljstveni pisarni
je pridno opravljala delo, ki so ga ji dali, in
se ni prav ni¢ vznemirjala zaradi svoje nena-
vadne usode. Po konéanem dnevnem delu se
je nekako predajala sama sebi. Sprva ji je
lnlo ob takih urah nekoliko samotno in dolgo- -

Casno, vse prohho in preresno, preskrito in
/(Lgonotm). Ali pocasi je spomah vse dejanje
in nehanje zelenih cetnikov, kakor so se tihi
mozje sami radi imenovali, spoznala jih je v
dno srea in jih je rada imela. Kmalu je zacela
pobirati posamezne besede njih jezika. Z
njimi je mozem, ko jih je resno in vztrajno
izgovarjala, napravila vselej velikansko ve-
selje, polno priznanja in hvaleznosti.

Visi so jo prav radi imeli. Véasih so jim
kar sredi dela omahnile roke in so se zamislili
v bogvekaj, a ¢e so izpregovorili, so zaceli po-
govor: -

»Kaj neki po¢ne nasa Svabical«

»Kaj? PiSe, racduna, piSe.«

»D:\, racunski podéastnik pripoveduje, da
ji major daje desti dela.«

»Pa tudi oba naSa popa in na§ zdravnik
jo imajo radi v bolnici.«

»Il, 7zal mi je, da se tudi meni ne razboli
kak8na stara ranal« :
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»Vidis gal« je dregnil tovaris.

»Da, stragno prav bi mi hilo, ée bi jo ona
prevezavalal« je Saljivee vzdihnil in se na-
smehnil. :

»0), éudovito mehko roko mora imeti in
dobro sree.«

»Ko prevezuje, pravijo, dela zelo oprezno
in venomer vprasuje, ali ne boli, ali ni pre-
tesno in tako.«

»K, ni taka ne, kakor so tiste zeljne zen-
ske, ki so se nagnale in navlekle v vojne bol-
nice —«

» — da ti pozro, kar bi moral dobiti ti,
in da pasejo svoje strastne o¢i nad tvojo raz-
galjeno nagoto, ko te v vsej naglici mrevarijo
utrujeni in sitni zdravniki.«

»Da, prav tako je bilo. Nasa Svabica pa
je ¢isto dete, milo in vdano in mehko. Kako
se je zadnjié jokala, ko me je major zaprl ob
krubhu in vodi, ker sem pusko premalo osna-
zil! — Bog ji daj zdravje!«

Beseda jim je $la o razmerah v vojnih bol-
nicah. Tisti, ki bi bil rad, da bi mu Ana preve-
zavala rane, se je domislil:

»Ko sem bil prvikrat ranjen, so me za-
vlekli v vojno bolnico tja noter v Arad. Rano
sem imel na stegnu. Previjala mi jo je neka
Se mlada, precej obilna, ¢edna gospa. Mislim,
da je bila zidinja. Seveda sem kmalu opazil,
da jJe ne zanima samo rana, marveé tudi jaz
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es, kakrgen sem bil, ko me je odkrivala in
ocenjevala.«

s>Tacas bi te bil rad videl, ko te je zi-
dinja v roke jormla’« se je smejal Saljivee.

»Nazadnje me je zacelo vse skupaj jeziti.
Ko pride neko¢ zdravnik, da bi me pregledal,
in babnica z njim, sem ga prosil, ker sam
nisem znal govoriti z njo, da ji v mojem imenu
pove, naj reva ne previja po nepotrebnem in
nd] potrpi, da okrevam, potlej pa ji rad ustre-
zem. Doktor, bil je na§ ¢lovek, se je malo na-
smehnil in je hotel iti napre]. Ali zidinja je pe
najinih oc¢eh videla, da sva govorila o njej; ti-
Scala je v doktorja, ki se je nekaj branil in
otresal, nazadnje ji je menda pa vendarle po-
vedal. Zakaj zardela je kakor kri, strasno
divje me pogledala in urno odracala. Tudi
zdravnik se je umeknil. Na rahlo se je sme-
hljal, z oémi, tako se mi je zdelo, mi je pome-
7iknil.«

»Pa vendar ni bilo prav, da si gospo
osramotil pred zdravnikom. Reeci, kar hodes!«

»No, jezila me je zenska, jezila me je
rana in bolnice sem bil sit. Pa saj se je zidinja
magcevala. Malo je manjkalo, da nisem od
lakote in vsega hudega poginil, tako na miru
me je poslej pustila.«

»Prav je storila. Kaj ji nisi mogel skrivaj
in sam obljubiti, ¢e si mislil, da more§?«



-

»Kako? Ali znam madzansko, ali znam
nemgko 7«

»Kaj madzarsko, kaj nemsko! 7 zname-
nji, na prste, na roke bi se hil zmenil! To je
v vseh jezikih jednako,« se je smejal Saljivec.

»Takih, kakor ti iz Arada, bi jih jaz znal
nekaj povedatil« je vzkliknil lep, velik
mo7 in se je pripognil nad svojim delom.

»Ko sem si vhrizgnil,« je pravil drugi,
»pod kozo levih met tukajle tisto strafno me-
ganico iz petroleja, soli, sladkorja in Se nekih
drugih snovi, mi je noga kar ¢ez no¢ mocno
otekla; odprla se je stragna rana in zelo, zelo
razbolela.«

»Poznam tista vhrizganja. Na soskem bo-
jiséu si je marsikdo zivljenje resil z njimi.
Zakaj ko so pripravljali kak nevaren naskok,
ti je bilo samo hitro vbrizgniti nekaj tistega
hudega spaka, pa si smel ods&vedrati lepo kam
naza) v zavetje.«

»Samo nevarno je bilo: marsikdo je bil
ob doti¢ni ud.«

»Bolje ob ud kakor ob glavo!«

»No, mene so odpravili v vojno bolnico v
Ljubljani. Tam so mi resili nogo, pa ne lahko.
Od tam sem Sel na dopust, z dopusta pa sem-
kaj, kakor sem bil nameraval. Ljubljane se
rad spominjam. NaSa bolnica je bila v neki
vojasnici. Dolgocasno ni bilo. Zmerom nas je
kdo obiskal: visoki ¢astniki, odli¢ni gospodje,
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lepe, dobre gospe in prav dosti preprostih,
ubogih ljudi, ki so nam prinasali razna darila.
Najbolj in najrajsi se spominjam neke Se
prav mlade gospodic¢ne. Nosila nam je cigaret
in sadja. Dejali so, da je obiskovala samo mo-
$tvo, v sobe za Castnike ni hodila.«

»0, Bog ji daj sreéo pri otrokih in pri .
zivini! Drugace so gospe in gospodi¢ne naj-
rajéi hodile v dastniske sobe.«

»Tista ne! Med nas je hodila in vselej se
je jokala, ko je sla domov. Pravili so, da ima
brata na fronti, drugi so trdili, da tisto ni
brat, ampak Zenin.«

»Da, in vas je obvarovala, da bi kdo drugi
tudi njenemu bratu, ali kar je ze bil, storil
dobro, ¢e bi ga zadela nesreca.«

»Ni¢ se mu ni moglo zgoditi, tako smo
Boga prosili, da bi jo obvaroval bridkostil«
je verno sklenil pripovedovalec in vzdihnil,

»Ce ni pobegnil s fronte, ga tudi Bog ni
mogel obvarovatil«

»Slovenei nimajo zelenega kadra. Sloven-
ski vojni ubezniki, kolikor jih je, se posa-
mezno skrivajo po hostah in gorah. Njih do-
movina je preveé¢ v obmod¢ju vojnih podjeti].
Slovenci se dajejo radi ujeti, da se jim ni
treba bojevati za tujce. Ali za ¢asa Napole-
ona 8o imeli moéne zelene kadre.«

»Ze takrat?«
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sTako mi je na bojigéu pravil neki Slo-
venee. Pa tudi kasneje so menda imeli mla-
deni¢i, ki niso hoteli sluziti v vojski, svoja
pribezaliséa v hostah in po gorah.«

»( tem sem sligal. Bilo je nekaksno slo-
vensko upornistvo.«

»Prav je bilo, kar je bilo!l«

Podasi jim je zmanjkalo besedi. Zami-
Sljeno so opravljali vsak svoje delo. Tu, tam
je kdo vzdihnil, ali tako tiho, da ga Se tovaris
ni sligal.

»Zdaj pa Se znotraj dobro z mastjo na-
mazite topovske cevi, da jim grob ne bo Sko-
dovall« je ukazoval moz ki je menda imel
nekaj besede pri takem delu. »Potlej pa na-
mazemo $e strelivo, da bo spet mir za teden
dni.«

Nato so zavlekli topove v izkopane, z de-
skami obite in s hlodi podprte jame na bliznji
rebri, dobro zapazili vrata in jih lepo oblozili
z vazami,

Strelivo, kolikor ga niso spravili pri to-
povih, so zakopali v plitve rove, prekrite z
deskami in zemljo in vazami.

Ko so pospravili vse sledove svojega
dela, so se obrnili domov.

Ob poti so rastle razne divje evetke.

Gredod so se mozje pripogibali in jih
tregali. Najspretneji med njimi je zvil Sopek
in ga v imenu vseh nesel »Svahici«.
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»Naj ima veselje z njim,« so govorili. »In
da je ne bo preveé strah v tej strasni hosti.«

Ana je bila vesela cvetotega pozdrava.
Cvetje si je spretno vtikala v lase, za pas ali
na prsi. In to ji je podajalo &e posebno
prelest,

»(xlej, vsak dan se me spomnijo,« je hva-
lezno mislila in jih Se rajsi imela.

Ob veéernih urah je odgrnila vhod svo-
jega Sotora in je posluSala njih tihe pesmi.
Kako nezno in mehko so se s Selestenjem
mlade hoste zlivale v bajen, omamen spev!
Otoznosladka mehkoba jo je oblivala s pri-
jetno grozo. Zakaj tudi v njenem sreu so se
dramili pomladni ¢ari. Zdelo se ji je, da nad
vso prirodo plava z velikimi, mogoénimi krili
nevidni duh ljubezni, Zivljenja. Med druge
odmeve omamnega speva se je meSalo Sume-
nje nevidnih kril, z njimi je mehko vel dih sve-
tih nebes samih. .. ‘

In kam vse so ji ob urah samote uhajale
begotne misli! Ali kjerkoli so se lepe in diste
borile s koprnenjem njenega mladega ziv-
Ijenja: — zmerom so prijetno razburjene,
zeljno pridakujoce in snujoce nasle gladko pot
v to vonjavo, Selesteco, tiho in vendar tako
Zivo in polno hosto, v sredo najéudovitejih,
najzagonetnejih ljudi.

Kako je bila priSla mednje, kako ji je
bilo pri njib, to ji je bil éudovit in nena-



= B8

vaden ogodek, kakrénega ne pozna zlepa
{udi najlepsa, najnenavadneja pravljica ne.

V vsej éudovitosti ji je manjkal samo
tisti zlati prine, da bi junaéil in se bojeval z
bajnimi vitezi, ki so jo zaprli v prostran grad
brez oken in brez vrat.

Ali mehke sanje o prineu in vitezih in
gradu so se precej utrnile, ko je sédel prednjo
(juro; obsula so jo druga, doloéneja, tako
rekod bolj zivljenska duvstva. Neka éudna
drhtaviea ji je igrala po ziveih, ko jo je gledal
% vso silno, zdravo mosko mocjo svojih seva-
jocih o¢i.

Gjuro je bil uglajenega, mestnega ve-
denja. Ce bi bil prigel v kakSno velegospo-
sko drugéino, bi se bil znal vesti brez vsake
najmanje zadrege. Nihde ne bi slutil, da se
klanja in laska Gjuru Saviéu, umnemu, spret-
nemu in bistroglavemu junaku zelenih host in
snubeé¢emu oprodi ujete kraljicéne.

Véasih je njegove palede o¢i kar niso
mogle izpustiti. Prizigale so tudi njej rde-
¢ico na lieu, rdeéico samoljubja in samozado-
voljnosti, morda tudi ni¢emurnosti. Rdeéica
je kar gorela, ko mu je srce sko¢ilo na dlan
n ji je trepetalo pred zaéudenimi oémi.

»Ana, oprostite mi, da omrtvevam in ob-
nemagujem pred vami: — ali brez vas ne bi
mogel biti! Vi ste mi zivljenje, vi ste mi sreca,
ki sem jo iskal zaman po vsem svetu. A zdaj



vem, da ste mi samo vi ves ubogi bliznji i
ves ll'pl daljni svet!«

»Kaksen svet? Ali poznate kaj svetal« je
odpeljavala vsa rde¢a in drhteca.

»Poznam, e predobro poznam!«

Pxeplrocato, neolepSano ji je pr ipovedoval,
kako je skoraj kot nepismen decko Sel po
svetu, v tujih dezelah se naucil nekaj jezikov
in dostl spretnosti ter kako je kot vesel pote-
puh in lahkomiseln pustolovec prebegal in
predirjal Siroki svet in ga zasmehoval in va-
ral, varal. Zakaj ves svet se mu je zdel krivi-
den in neumen, sam vase zaverovan. . Kak-
Sna pravica je to: vse je goljufal, vsi so bili
neumneji od njega, pa vendar so bili spo-
stovani, ugledni IJudJe, mogoé¢na, objestna go-
spoda brez srca, — samo on je bil zanidevan
potepuh brez strehe, miru in pravice? In
vsakdo ga je smel breniti! Kako strasno bi se
bil madéeval, &e bi bil mogel, kar na drobne
kose bi bil rad zdrobil ves svet! Res da se je
dosti naudil po svetu, res da bi mu moral biti
hvalezen za marsikaj, — ali res je tudi, da so
mu ¢loveske zveri nalile v preprosto sree dosti.
Zol¢a in strupa...

Ana ga je vsa odrevenela od osuplosti
nemo poslusala in se je kar prestrasila, ko je
sklenil:

»Lep je svet, udezev in lepot je poln, —
in vendar ga sovraZim z vsem sreem, z vsako

3
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kapljico svoje krvil O, sovrazim ga, so-
vrazim. ..l«

V zadregi se mu je bojete nasmehnila.

»Ne, vas imam rad,« se je naglo popravil;
srad vas imam kakor sem imel rad vse silne
lepote, ki sem jih v boju s svetom obéudoval.«

Tako je Ana spoznavala Gjurov znadaj in
njegovo ljubezen. Preprosti in vendar zelo
veséi moz, ki je sovrazil svet, ker se mu je
zdel krividen in neumen, ji je postal prija-
telj. Saj ni moglo biti drugace. Vrhu tega ji
je bila meka posebna slast, da je gledala ob
svojih mogah tega c¢udovitega, tega zagonet-
nega moza, ki jo je bil na prezanimiv naéin
otel svetu in jo odvedel v bajni zeleni grad
brez oken in brez vrat.

In zdaj ji je ob tihih urah bozajoce
neznosti, ko se ¢loveku otaja sree, da mu z je-
zika odskakuje sama, ¢ista resnica, Se bolj
razgaljal svoje zanimivo in Zivopisno Ziv-
ljenje. :

Naveliéal se je bil'beganja po svetu, zaze-
lel si je bil pokoja.

Po neskonénem trudu in stradanju se mu
je masmehnila dobra sreca. V lepem, ve-
likem, bogatem Trstu si je wustanovil ne-
kakSno trgovinico in se zaupno zazibal v
sla(%ko misel, da je konee beganju po zlobnem
svetu. , ; :
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Ko se je sezmanil z Ilo, lepo in Zivahno
héerko nekega nemgkega priseljenca, mu je
do popolne in najvecje sreée manjkalo samo
Se to, da bi predraga deklica blagovolila ¢im-
prej vzeti v svoje mehke roke ves njegov
skromni, a liéni domek. Sém bi valil prednjo
svoje upehane trude, bi jo kitil z zvezdami
vsega visokega neba in bi se od blazenosti in
zadovoljnosti topil pred krotkimi pogledi nje-
nih milih oéi. ..

Vse je bil ze pripravil, vsi zvonovi so mu
ze pell v slavje nejsrecnejega, velikega dne,
ki je zanj otroskovermo prosil dobrega in pra-
viénega Boga: — nd, pa se je kar naenkrat
vse podrlo.

Hudoben ¢lovek, zvit in hinavski, ga je
osleparil. Ob vse je bil. Cez noé je bil golih
rok in praznega zepa.

Zdelo se mu je, da se je zgodilo zato, ker
je sam nehal varati svet.

Bolj zaradi Ele kakor zaradi samega
sebe, izgubljenega truda in goljufanega upa-
nja je skoraj omahnil pod nenadnim udarcem.

- No, Ela se je kratko zamislila in je vzela
natanko tistega postenjaka, ki ga je osleparil
in vrgel iz vseh nebes!

0, tedaj pa mu je zakipela samosvoja kri
in se uprla. Nesreto bi bil prebolel, — poni-
zanja, zalitve, osmeSenja ni znal, ni hotel pre-

: ¥
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trpeti, ampak je Sel in je Eli ubil zZenina, da
se je masceval obema za vse!

Ali je bilo to kaj hudega? Kaj si ni le
sodil sam, ker mu kriviéni svet ne bi bil hotel
pomagati do postene pravice? :

V jeéi ga je potrjeval v takih nazorih o
zivljenju neki moéno ucen jetnik, Ze star moz,
na svetu do taas edini tuji ¢lovek, ki je so-
¢uvstvoval z njim.

[z jede so ga gnali na bojisce, da bi trpel
in wmrl za tuje koristi, za tuje sleparje, ki se
imenujejo — »domovina«!

Ob prvi priliki je pobegnil in je z major-
jem in nekaterimi somisljeniki ustanovil ze-
leni kader.

Oc¢e zelenega kadra je upor zoper tuje
gospodarje, mati mu je ljubezen do svobode
in zivljenja, a brat in sestra sta mu vera in
upanje v zmago ljudske pravice, boter in
botra sta in ostaneta boj in maScevanje...!

— Ana je kar drhtela od razburjenja. S
strahom in z obéudovanjem mu je gledala v
zardelo moSko lice in v sevajofe junaske of€i.

Kaksen éudovit, nenavaden moz —!

Vendar se je vsa in popolna njegova pre-
teklost Se zmerom skrivala v tajno, megleno
skrivnost. ,

Ni¢ ¢udnega se ji ni zdelo, da ga je imela
¢ezdalje rajsi in da ji je bilo kar tezko, ko je
veckrat sredi najlepsSe, najslaje zasanjenosti



skoé¢il in gel pogledat straZe, na gosto in skrito
posejane okoli in okoli taboriséa, ali pa nad-
zirat tiho mo$tvo, ki je urejalo orozje in sna-
7ilo strelivo, zmerom zakopano v zemlji ali
skrito po skalnih in drevesnih duplinah.

Rada ga je imela morda prav zato, ker
se ji je zdel tako skrivnosten, tako zagoneten
kljub temu, da ji je dosti, skoraj Se preved
pripovedoval iz svojega zivljenja.

Z rahlo roko je véasih skuSala privzdig-
niti zaveso izpred njegove meglene pretek-
losti. Pa wselej se ji je ¢udno, malo manj ko
grenko nasmehnil in jo spretno speljal v éisto
drugo smer zivahnega. pogovora.

Dosti ji je pripovedoval o Segah doma-
¢ega, zivljenja, o turs§kem gospodstvu, o haj-
dukib in o hudih, straSnih bojih, ki so bili vi-
hrali v tistih krajih.

Takih povesti ni slisala Se nikoli. Njih
c¢udovite, véasih lepe in neine, véasih trde in
grozne nenavadne dogodke je strmé poslugala.

»Koliko poezijel« se je glasno c¢udila.

_ Neko¢ jo je pobozal po lepi beli roki in ji
Je zacel praviti povest o begu Aliju Bukoveu.
Grovoril je ognjevito, véasih malo otozno, véa-
sih kipece. Kar o¢i ni mogla umekniti z nje-
govega lica, zardevajofega in blededega v na-
glem pripovedovanju.

Povest se je godila v njegovem rojstnem
kraju in ji je hudo segla v zavzeto srce.
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Uporniska Kkri.

Beg Ali Bukovae, e prav mlad in krepak,
drnkast moz, je slonel v visoki lini svoje silne
bele kule, preZede s kammitega gorskega sle-
mena v Siroko, ravno dolino — slonel in pazno
prislugkoval pastirjem, njih pesmim in kri-
kom, ki so se lovili s hriba na hrib. Po vsem
hercegovskem pasaluku je/slovel kot blag in
praviden gospodar svojihgpodloznih vasi. Ali
danes mu je temnelo liggdEiz o¢i mu je gorelo.

»Zakaj se ne oglasi?™%e je vznemirjal.

Solnee je skoraj Ze spolzelo v zaton. Zlati
dez vedernega Zarenja je obsipal vso strmo in
§iroko planino, a bele pe¢ine golih hregov so
gorele v krvavem svitu.

Dva krokarja sta se naglo peljala v nizke,
krevljaste in gréaste hrastide med skalovjem;
nad njima se je v velikih krogih leno vozil
mogocen jastreb, preden ga je vzel nazoban
greben sivih skal.

»Kaj je? Zakaj se ne oglasi kakor zme-
rom?%« so se mu skoraj v nejevolji ukresale
buljede, ¢rne o€i; koSate obrvi so se mu ne-
koliko stisnile in najezile.

Sklonil se je iz line, pogledal na desno v
krevite strmine, posluSal na levo po valovito
ubranem gorskem slemenu in odloéno vstal.
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Naglo si je pogladil moéne, ob ustnih kotih vi-
sete brke, vteknil za Siroki usnjati pas silni
handzar, snel s stene lepo okovano pusko in
hitel na dvorisce.

V senénem kotu Stirikotnega dvoriscéa je
ob vodnjaku stala njegova mati in se pol-
glasno pogovarjala z rdeéekljunimi golobi, ki
so jo domade obletavali kakor hi jo terjali se
za zobanje, preden hi se morali skriti v pod-
stresne golobinjake.

Sredi dvoriséa je na vseh stirih ¢epé le-
zal wvelik kocinast pes in krustaje drobil ve-
liko ovejo kost, ki mu je bila ostala opoldne.

»All moj, kam ti je junaska pot, ko nisi Se
vecerjall« se je zacudila mati.

»Ko se vimem, mi pripravi§ vecerjo,« je
malomarno rekel beg Ali in si vrgel pusko na
ramo.

Pes je spustil kost in veselo skoéil h go-
spodarju.

»Dobro, Cuvaj, z menoj pojdes,« se je na-
smehnil in na lahko odrival prilizujodega se
psa.

»Sinko, sokole lepi —,« je stopila za ple-
catim sinom mati. »Pojdi, pokazi se Zulejki,
da te vidil«

»Po veterji, mati,« je odgovoril sin in
pocasi Sel proti izhodu; gredoé in samo kar
tako, skoraj mehote je pogledal v gosto za-
mrezeno okno na levi strani,
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Za omrezjem se je zgenila senca; in ko
je beg Ali priel do izhoda, je pritekla po
strmih, kamenitih stopnjicah visoka, vitka
Zulejka, njegova mlada Zena.

»0 lepi, dobri moj sokole,« je veselo dro-
bila, »glej, pripravila sem ti kave in &buk in
%em Zakala na sladko sreto tvojega obiska...

—l«

Se preden je mogel kaj redi, je privzdig-
nila zastor izpred obraza in ga vrgla nazaj
po glavi. Belo in rdede lice ji je zazarelo,
éreinjeva usta so se ji razpocila v sladak na-
smedek in okrogle roke so mu padle na rame
in se ga oklenile okoli vratu.

Beg Ali jo je mirno pogledal in je mol-
dal. V oéeh lepe Zene je drhtela tiha prosnja.
Moz se je komaj vidno masmehnil in rahlo
stisnil k sebi mehko, vroce telo mlade Zene.

Ko se je je doteknila njegova tezka roka,
je Zulejka vdano in radostmo zavrisknila; ali
moz jo je takoj odrinil in ji suho rekel:
~ »Vrnem se... po veferji mi da8, kar
mas.«

Da, tako je rekel, pokimal psu, po Zulejki
se ni veé ozrl, ko je pocasi odsel.
~ Ob izhodu je pred vrati leno éepel hlapec
Selim; &ez kolena mu je lezala dolga, tezka
puska, izza pasa so grozili mozi, veliki in
majhni nozi,
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»Poslusaj, kaj ti ukazujem!« je govoril
beg Ali, oéi so mu hodile po strmih bregovih
v zadnjem veéernem Zarenju krvaveéih planin,
v sreu mu je ¢isto doloéno zrastel trden sklep.

»Poslusam, gospodar svetlil« je zivo rekel
Selim in se s plosko roko naglo doteknil vi-
sokega cela. 5h s

»Se mnocoj moram govoriti s kmetom
Ristom Zivanoviéem.«

»Razumem! Govoril bo§, silni begl« je
Selim usluzno kriknil za begom Alijem, ki se
je mapotil po slemenu.

Za moléeéim gospodarjem, prisluskujoc¢im
na vse strani in zmerom urneje stopajocim,
je tiho, kakor priu¢eno drobil pes; samo ée je
postal gospodar, se je ustavil, vzdignil gobee,
vohal in poslusal.

»1861, Cuvaj, i8¢ !« mu je kmalu velel beg.

In mreina je planila po skalinah. Vrhu
neke pedine je zival postala in glasno zala-
jala, Zivahno mahaje s koSatim repom.

Za njim je splezal tudi beg Ali in se je
zagledal v smer pasjega lajeza.

Pod pec¢inami ne daled od tam, v mali
dolinici se je stiskala ¢reda ovae, med skalami
Jje tekala pastirica in vabila, kakor se paé klice
zasla ali pogreSana drobnica.

»Kaj je, lepa Vukosova? Ali ne pozenes
domov?« je malomarno vprasal beg Ali, ko se
je pocasi priblizal.
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Vukdsova, majhna, okroglouda, morda
petnajst- ali Sestnajstletna pastirica, je po-
stala in pobesila o¢l. V obraz je zardela, ali
na ustnieah se ji je tresel krotak, komaj viden
smehljaj.

_ »lzgubilo se mi je jagnjel« je naenkrat
zaihtela in ga pogledala z velikimi oémi.

»18¢1 pa najdes!«

»1&¢em 7Ze vse popoldne, pa ne najdem.«

»Torej zato se nisi oglasila, ko sem ¢a-
kal, da bi slisal tvojo pesem?« Obraz mu je
potemnel.

Pastirica ga je naglo pogledala in 8e bolj
zardela.

»Oprosti, gospodar —,« je tiho dejala.

sHodem, da pojes, Ceprav izgubis vso
drobnico!«

»(ospodar, bojim se oceta in tebe, ker mi
je preslo jagnje.«

»Reei ofetu, da sem jagnje vzel jaz in da
mu ga vra¢unam ob desetini.«

Vukésavi je radostno zazarelo lice.

»0 gospodar, silni in dobri, hvala til« je
drhtavo rekla in se sklonila nad njegovo roko.

»Dobro, draga, dobro ...« je umikal roko,
»Samo zapomni si, da si mi v8eé, kadar sli§im
tvojo pesem.« :

»Velika je tvoja. dobrota, gospodar!« je
ponizno rekla Vukosava. ;
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»Ker je tvoja lepota velika in mila mo-
jemu sreu. . .« i

»Ne muéi me, gospodar...« je rekla in
se je napol obrnila od bega, opirajocega se z
eno roko na dolgo pusko ob nogi, z drugo pa
bozajotega lepo okovani rocaj dolgega noza
za pasom; obrnila se je od njega, ker jo je
pekel in razburjal pale¢i ogenj 1z njegovih vro-
¢ih oéi in ker se ni mogla ubraniti sreénega
smehljaja.

»Saj to ze dolgo ve§, kako mila si mojemu
sreu,« je polglasno rekel.

Deklica je Se bolj zardela.

» Al ti sl t s, 0 Turek '—j« se ji je
spesnilo.

Beg se je nasmehnil in jo je mirno opa-
zoval.

Mehkozaokrozeno lice, nekoliko podolgo-
vato, z ravnim, moénim nosom, se ji je v Zivi
rde¢ici mizalo na okrogle, kipede, v ganotju
ali razburjenju dvigajofe se prsi. Velike, se-
vajoce oGl so se umeknile pod dolge, Zametne
trepalnice. Izpod rdede Gepice sta ji tezko pa-
dali dolgi kiti dol do ledij. Nemirne roke so
meckale debel volnen predpasnik, obrobljen s
kosmatimi raznobarvnimi resicami.

In kakor bi se bil ¢esa domislil Sele zdaj,
Ji je mehko rekel, a ji obenem skoraj ukazal:

“1»Zara,di moje ljubezni poj, zmerom pdj,
pojle
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»Ubogala hom.« ,

Pes, ki je mirno lezal ob begovih nogah,
je naenkrat dvignil gobec in zarenéal.

Beg se je ozrl in je videl, da se je nekdo
zameknil za skalni greben v viSini.

Tudi Vukdsava je §la v oémi tjakaj in je
e bolj zardela.

»Kdo je tol« je zahropel beg, Zile na
vratu so se mu napele.

»Vaso Radovié iz Prevjesa.«

»Kako ga poznas? Kaj dela tul« je trdo
vprasal in stisnil zobe.

»Poznam ga, k mam hodi na dom. Semkaj
je prigel, da bi govoril z menoj, pa ni mogel,
ker sem iskala jagnje.«

»Kaj ti hocel«

Vukosava je umikala oéi in moléala.

»Kaj ti hotel« je ponovil trdo in glasneje.

»Mene hode . . .«

»Tebe —? In jaz, mislita, nimam hesede
pri tem 2«

»Ima8, gospodar, ali jaz je ne potre-
bujem.«

»Kaj je tol« je pretece siknil.

»To, da mu nocem biti Zena. Tudi ofe mi
pravi, da je Vaso slabié¢ in bi me ne mogel
varovati in braniti. Ni junak. Kaj bi z Zeno?
Tako pravi ofe.«

»Dobro ti pravi.«
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»A ravno véeraj je dejal njegov ofe, da
se ti pride poklonit in te prosit dovoljenja za
najino poroko.«

»In ti —: ali ga hoced?«

»Ni junak —!«

»Ni! In nikogar Zena ne bos! Jaz, samo
jaz sam sem ]unaJk zate! Moja bosl«

»Gospodar —!« je zajedala in povzdignila
o¢i in roke.

»Mila si mojemu sreu, poveddl sem ti, in
ze dolgo ves, da je resnica. Zapisana ti je na
licu in v odeh, ne more§ je utajiti.«

»(fospodar moj —,« je dejala vsa rdeca;
o¢i so se ji nizale, v drobnem smehljaju so se
j1 iz rdeCih ust zabliskali beli, moéni zobje.

»D3a, rada me imas,« je dejal prav nezno
in ji pobozal mehko lice.

Podasi in mirno se je obrnil in je cutil,
da je ni moéi, ki bi mu spremenila, kar je bil
sklenil. —

Ko je prisel domov, ga je ¢akal Risto
Zivanovié,

»Slisis, Risto, Vukosavi sem vzel jagnje;
ob desetini ti ga vratunam.«

»Tvoje je bilo, sebi si vzel, gospodar!«

»Dobro si rekel, a poslusa] dalje: Vaso
Radovié bi rad Vukosavo Kaj pravig?«

»Siromak je in slaboten. Ne bi imel rad
slabi¢a za zeta. — Oprosti, ¢e mislis ti dru-
gacde.«
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»Ne mislim. Vukosava ni za Vasa in za
nikogar nel«

»Da, mlada je Se.«

»Risto,« je dejal po kratkem molku beg
Ali Bukovac in se mu je zdelo, da razodeva
ze staro, staro svojo misel, »Risto, ofe mlade
ali nemlade Vukosave, pazi, kaj ti povem:
Vukésava bo moja, samo moja, kakor je bilo
danes njeno jagnje moje!«

»Gospodar —,« se je prestragil Risto,
»mogona ti je roka, silna ti je oblast, kakor
ti je ]ak‘l in sijajna bela kula — in zdrav bodi
v sreéi in zdravju in v junaftvu nesmrtnem!
Ali prosim te, ne pljuni mi na mosko ¢ast, ne

daj, da bi mi héi izmginila za Al(JOCVL turske
kule!«

»Pusti, Risto, odlodil sem se, da dobi Vu-
kosava drugo usodo.«
»Goslarji in narodni pevei razglaSajo
ast tvojega imena, o gospodar; vsi vemo,
kako blago srce imas, dobrotnik nas! O, usmili
se mi otroka in pusti nas, da zivimo v svojem
siromagtvu !«

»Na Cast in poStenje t1 o;betam, da bom
skrbel za njeno sreco!«

»Sreca ji bo, ¢e jo pustis meni in usodi
preproste zene.«

»Sreca ji je v moji sredi, a tvoja sreda ji
bo v njeni sreéi.«
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Risto ni mogel veé govoriti; po hrazda-
stem, frdem licu so mu polzele tihe solze.

»Risto, ali pomnis, da bi bil jaz kdaj pre-
lomil besedo ali da ne bi bil izpolnil obljube?«

»Ne pomnim, gospodar.«

»Pomni torej, da sem ti obljubil vso skrb
za sreéo Vukosave. In da se bo§ zmerom spo-
minjal te obljube, te Ze od jutri oprostim de-
setine in vseh dajatev. Prost sil«

Risto je vzkliknil od neznanske srece.

Beg Ali je udaril z roko ob roko, na, vra-
tih se je pokazal star sluga.

»Vukosava, héi Rista Zivanoviéa, naj ta-
koj pride semkaj!« :

Risto je dvignil roko, ali beg mu je s
trdim pogledom ubil besedo na ustih.

»Moléi,« mu je ukazal, »in tu pocakaj, da
se vrnem!«

Tako mu je gospodovalno dejal, ne da bi
ga bil pogledal, in je Sel k Zeni Zulejki.

Zulejka se je leno valjala na debelih pre-
progah v skoraj mracni sobi, razsvetljeni
samo 7z majhno oljenico, valjala se je, ozirala
se na vrata in nestrpmo prisluskovala. Blizu
nje je stala komaj za pedanj visoka mizica, na
mizici je bilo posodje za pripravljanje kave,
zraven je slonel dolg, dragocen ¢ibuk.

Ko je beg Ali naenkrat vstopil, je Zu-
lejka ‘v pridusenem veselju tiho kriknila in
skotila na noge:
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»() sokole, prisel si, o, prigel sil«

»Qstani kakor si bilal« je pokimal in Se
sam pocenil na njeno mehko lezisce.

»Da si le prigel —! Cakala sem te...
Zmerom te cakam—.«

»Ne bog ve¢ sama. Vukoésavi sem ukazal,
da pride in ostane tu.« :

»Vukosavi, héeri Rista Zivanoviéa?l«

))D;l.((

Zulejka ga je nemo gledala. V odeh ji je
gorelo vpraSanje, ki se ga ji usta niso upala
1zgovoriti.

Beg Ali je bral vprasanje in je odgovoril:

»Poklical sem jo, ker lepo poje, tako lepo
poje, da umiram, ée je ne sligim.«

»Kako dolgo bo ostala tu?« ji je uslo.

»Zmerom, zakaj mila je mojemu sreu.«

»A kaj sem ti storila jaz —7%« je zaihtela
uboga Zulejka.

»T1 si mi Zena in si vsa v mojem sreu. Za-
kaj dvomig? Vukdsava mi me more biti Zena,
ker je kristjanka; a kar mi bo, brez gkode
zate bo.«

sGospodar si; ne bom veé dvomila in iz-
prasevala,« je tiho rekla, po obrazu se ji je
razlila topla rdecica.

Beg Ali se je nagnil k njej in je pocasi
in polglasno govoril:

»(ilej, mila je mojemu srcu, zaradi svo-
Jega zvonkega grla in zaradi svoje pastirigke
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lepote je mila in draga mojemu sreu. Prosim
te, ne sovrazi je za to, uéi jo stvari, ki jih sama
znad, in bodi ji sestra. Zaradi nje bom imel
rad tvojo sladko ljubezen, s pametjo in z do-
brim srcem me bog silila k svojim nogam. Za-
kaj Alah je eden kakor je Zulejka samo ena za
bega Alija. A pri¢ujocénost Vukosave mi po-
vrne mir in spanee.«

Beg je malo razsiril roke, zibaje se nag-
nil nekoliko naprej in se poéasi dvignil s svo-
jih Gepedih nog kakor bi se motal iz zemlje.

»Vrnem se,« je dejal, ko se je obrnil proti
vratom.

»Cakam te,« je skoraj tiho rekla Zulejka,
rdedica se ji je utrnila na belem licu. Jedra
zenska se je zleknila po debeli preprogi in se
obmnila v steno. Ali kmalu je sedla na prekri-
zane noge, obrisala si velike oéi in se nasmeh-
nila. S smehljajem po vsem vrocem licu je v
koprneéem pricakovanju obstala z oémi na
vratih.

»Cakam te, dragi, dobri, moduri ...l

— Tisto no¢ je Vukésava prvié spala pod
begovo streho. Zulejki in begovi materi se je
prav hitro zelo prikupila. Pomagala je pri do-
macih delih in pazila in se bala, da se ji pri-
bliza gospodar. Pa ze v drugi¢ se je pomladil
mesec, odkar se je morala nastaniti v gra-
di¢u, ali bega Alija ni Se videla. Kakor bi ga

4
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ne bilo. Vpragati po njem se ni upala, ker jo
je bilo sram in ker se je bala.

Zulejka jo je veckrat kar nenadoma po-
klicala in ji velela, naj pusti delo in naj za-
poje, zapoje tisto in tisto pesem.

In ko je Vukdsava tako pela, je Zulejka
legla vznak, priprla o¢i in se ‘blazeno, tiho
smehljala. :

»Res, lepo pojes,« jo je nazadnje pohvalila.

»Ne verjamem. Pesem je lepa samo na
planini.«

»Ali se ti tozi po planini, Vukodsava?«

»Lepo je na planini; ali gospodar mi je
ukazal in tu sem. Dobro je.«

»A kaj ti pravi gospodarl«

»Kje je gospodar? Odkar sem tu, ga ni-
sem Se videla. Ali je odpotoval?« -

Vukdsava jo je zivo, pricakujoce gledala.

Zulejka je burno sedla, tezko je dihala in
drhtela:

»Ali je res, dobra Vukoésava, da nisi vi-
dela gospodarja?«

»Res. Prosim te, povej mi, kje je. Ali je
holan? Morda je ranjen in ga skelijo junaske
rane? Moje pesmi je rad poslusal. Naj grem
k njemu, da mu zapojem .. .«

Zulejka se je jokala in si Sepetala:

»0 sokole dragi, dobri, modri.. !«

— Ko pa se je begu Aliju zdelo, da je
Vukosavino pri¢akovanje ze zadosti nestrpno
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in da se je ze navadila gradica, je naenkrat
stopil prednjo. Svidenje z begom Alijem ji je
vzelo pesem, iz grla in z lica tisto nezno, ¢isto
rdecico. Ampak pocasi se ji je pesem vimila,
vsa Vukosova je zacvetela in zabohotila: v
zdravju in obilnosti. P

Ali se je spominjala planin in svoje
krasne prostosti sredi ovéie in jagnjicev?
Zmerom. In vendar mi §la veé iz gradica. Le
iz ozkih lin in zamrezenih oken se je ozirala
po belih pec¢inah, zarko se bles¢ecih v visokem
solneu in trudno krvaveéih v drhteéih veéernih
zarjah; samo iz svoje sladke, mehke jece je z
motnimi oémi pozdravljajoée in ljubece bo-
zala tiho rojstno vas, ki je iz svojega ubostva
strahoma koprnela v prisojni breg... Ni &la
iz gradida. Sram jo je bilo pred vrstnicami in
vrstniki, pred vso vasjo. Zato pa. jo je mati
obiskavala. Al odkar je dobila zibel za ma-
lega begica, je tudi mati izostala. Pa saj Vu-
kosava ni ve¢ gledala iz ozkih lin in zamre-
zenih oken po belih pecinah, ni z o¢mi iskala
domade strehe v revni rojstni vasi: — vse
zarko solnce belih peéin, vsa blesceca lepota
drhtedih vedernih zarij, vsa sladkost domade
sreée ji je hila v wvelikih, jasnih sin€kovih
oceh in ji je vela iz njegovih presladkih glas-
kov v neizmerno sreéno in zadovoljno sree.

O, v belem, solnénem gradiéu je zago-
spodoval Vukosavin sinek. Samo dihnil je

4%



holj glasno, in ze so se skrbece sklanjale nad
njim trepetajoéa mlada mati, stara begica n
tudi Zulejka, ki je postala prava suznja mo-
gotnega begifa, najbolj pa Se sam presrecnl
beg Ali Bukovae, gospod in gospodar vse §i-
roke doline in vse visoke planine.

In kadar je sreénemu odetu srce hotelo
razgnati od preblazenih éuvstev in od ocetov-
skega veselja nad sinkom, ki mu je skusal
jezditi na kolenu in ga je z majhnimi, okroglo
zalitimi roicami lovil za ponosne brke, je beg
Ali pograbil handzar in pusko in je skora]
zaplesal v solnéne planine, ker mu je bil
gradi¢ preozek in pretesan za preveliko sreco
in neizmerno radost. :

Pa se ni drevil na gosposki lov za ple-
.menito divjacino; ni iskal plahih sledov za
mascéevalnimi, bojevitimi hajduki, da bi pri-
Sel nadnje z junaSko &eto, — o, ne! Splezal je
po nazobcanih grebenih Skrbastega gorskega
slemena na najvigji vrh, tam gori Siroko so-
pel vase moéni -vonj planinskih trav in vroéi
soj visokega solnea pa gledal v dolino, ka-
dedo se v potu svojega zdelanega obraza, ob-
stal z ofmi na gradicu, belem ko jagnje, in
videl s sreem sina svojega, sokoliéa bistrega,
junaka bodrega, mogo¢nega in dobrega go-
spodarja te &iroke doline in vse te visoke
planine . . .
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[, sinko, sokole sivi, wveliko ti zdravje,
junagka ti dusa, Siroka ti sreca...!

In beg Ali je pocenil na izpodvite pete,
polozil pusko &ez kolena, sklonil glavo na
kosmate prsi in radostno zaihtel v sladak
jok ...

Da, Boga mi!

Sre¢i bega Alija Bukovea ni noben ob-
ladek kalil svetlega solnca. Na belem gradicu
je srebrno pela vesela pesem vdane Vuko-
save; njen evetodi sinek se je Ze plazil okoli
gradica; stara begica se je pomlajala v sreci
svojega sina; a lepa Zulejka je bila vesela
mozeve blazenosti, ki ji je iz nje rastla nje-
gova mocna, moska ljubezen.

Vse je bilo dobro in prav, nié¢ ni manjkalo
do popolne zadovoljnosti brezskrbnega Alija.

Niti takrat se mi vznemiril, ko je videl,
da ga s svojo maséevalnostjo zalezuje Vaso
Radovié, bivsi zenin Vukodsave.

Samo enkrat se je nekoliko vznemiril, pa
bolj zaradi svojih dragih kakor zaradi sebe.

7 mrakom Sele se mu je zasanjama in raz-
mehéana dusa neko¢ na visoki planini pre-
dramila iz omamnih pisanih sanj. Na zahodu
se je razlivalo pokojno vecerno zarenje, on
pa je hitel, hitel v mehko naroéje svoje mile
srece ma belem gradi¢u. Srce mu je zdrhtelo
1z pretesnih prsi in se jadrno neslo za svojim
hrepenenjem, '
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Iz vseh visokih lin, iz vseh zamrezenih
oken so ga iskale in tezko pricakovale same
ljubede 0€i.

Beg Ah se je kopal v radostnih domisle-
kih in se tiho smehljal.

B, zdravje vam vsem da Bog da...!

Ko 7e ni hil ve¢ daleé od doma, je skrt-
nila pec¢ina nad stezo. Postal je in zaklical:

»Kdo je?«

»Tukaj sem!« se je oglasil ¢lovek in je
skodil ma stezo pred bega.

»Kaj se skrivag? Kdo si7«

»Ne skrivam se: dakal sem te! Vaso Ra-
dovié sem iz Prevjesa «

Tako je prav mirno odgovoril odklonjeni
zenin Vukosavin, roke je mnohubnn drzal na
hrbtu.

»S poti! Kaj hodes?« je trdo rekel beg;
zakaj mladenieva predrznost ga je zacela
jeziti.

»Za Vukésavo —!l« je Vaso siknil med
zobmi in modno zamahnil z noZem, ki ga je
skrival za hrbtom.

Beg se je hotel ogniti besnemu udareu
in se je naglo nagnil nazaj, pa mu je izpodle-
telo in je omahnil vznak.

. Napadavec je planil in izginil med pe-
¢inami,
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Ampak beg Ali je vstal in si odpel srajco.
Na prsih je rezala podolgovata rana, hudo
krvaveca.

»Sreda, da sem omahnil ...« je pokimal
ranjenec. »Tako je bolj urezal ko zabodel .. .«

Odrezal si je brz kos srajee, zamasil rano
in hitro el domov.

»Vaso ni strahopetee, ne... S tem morda
Se nisva opravila...,« je premiSkjal beg in
se masmehnil, ko se je domislil, kako malo-
dugen in bojeé je bil Vaso takrat ob Vukosavi
na planini.

Ampak rana je skelela, pekla. V Alije-
vem srcu je zacela rasti jeza, pa bolj zaradi
lehkomiselnosti, ki je bila prav za prav kriva
njegove rane; na Yasa je mislil z vsem obdéu-
dovanjem. Zakaj kje je Se tak, ki bi si upal
skoraj pred vrati turikega gradifa napasti
mogocénega hega Alija samega?

Selim, c¢uvaj na glavnih vratih gradica,
je kljub wveliki lenobnosti naglo priskodil, ko
je zagledal bledega bega in kri, polzeco po
roki, ki je zatiskavala gndo rano.

»Moléi, nié ni —!« je tiho rekel heg Ali
in naglo Sel k materi.

Od tistega c¢asa sta Zulejka in Vukdsava
strahoma trepetali, kadar je beg Ali &el iz
gradiéa.

Stara begica pa je bila mirna,

"
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»Kje je tisti, ki bi zmogel mojega ju-
naka —? Ni gal« je zasmehljivo mahnila z
roko, ko sta mladi zeni skrbece tistali z za-
rdelimi oémi iz oken in lin in akali ljublje-
nega moza. :

Pa gospod in gospodar vse Siroke doline
in vse visoke planine ni ve¢ dosti mislil na
Vasa Radoviéa, ¢eprav mu je drzni mladenié
kmalu po tistem napadu pripeljal v temni
noéi cetico hajdukov in srdito naskoéil trdni
gradi¢; ni mislil, saj je s svojimi C¢ujecimi
hlapei zlahka odbil vihravi naskok. —

Ne, to ga ni vaznemirjalo.

Ali ko je sligal, da hocejo neke tuje voj-
ske vzeti dezelo in udusiti praviee in svo-
Los¢ine mogoénih begov in silnih ag ter pre-
gnati sultana samega in islam blagoverni,
tedaj je zadrhtel.

Potujoéi goslarji in pevei starih narodnih
pesmi so se oglagali pri znanem begu Aliju;
z njimi so hodile hude novice.

»Kido ti je povedal, da pride tuja vojskal«
se je razburjal beg Al

»Kamorkoli pridem, povsod to govorijo,«
je trdil goslar.

In beg Ali je Sel in je z velikimi skrbmi
slonel v visoki lini svojega silnega gradica,
prezecega s kamenitega gorskega slemena v
Siroko, ravno dolino, slonel in se grizel v sree.
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»1, sinko, sokole sivi; veliko ti zdravje,
junaska ti dusa! Kaj bo, ¢e goslarji in pevei
ne lazejol«

Grizel se je mogocéni beg Al in zalostno in
jezno gledal po strmi planini in po globok:
dolini.

Po stezi v dolini je nekoc¢ naglo jahal jez-
dee; pod hribom se je obrnil navkreber proti
gradicu.

»Kdo bi to bil?« je premigljal heg Ali, ki
ze dolgo ni imel gosta.

Jezdee je prisel ze pod gradic, ustavil na
dvoriSéu spenjenega konja, razjahal in vrgel
uzdo hlapeu, ki je bil pristopil.

»Kje je beg Ali?« je vprasal, kakor bi se
mu mudilo, in se oziral.

Beg Ali pa je ze sam prisel na dvorisce.

Zapraseni tujec se je globoko priklonil
enkrat, se je priklonil dvakrat in trikrat,
pocasi in dostojanstveno se dotikaje s plosko
roko znojnega cela.

»Da si mi ziv in zdrav, junak!« je pocasi
odzdravil beg Ali. »Odkod si, kdo te posilja
in kam?«

»Beg Ibrahim Pasié¢ iz Gabele me pogilja
do tebe, mogoéni beg, in do drugih.« ;

»1z Gabele? Moj tast? — Dobro dogel,
dragi! No, pojdi z menojl« je povabil upeha-
nega gosta. ;
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Daljni sél je potrdil vesti goslarjev in
peveev. Avstrija hoGe poslati svojo vojsko,
zasesti dezelo in tu gospodariti. Povedal mu je
tudi, da mabira beg TIbrahim PaSié vstase
zoper tujo vojsko. Svoje poroéilo je sklenil:

»Tako mi je ukazal beg Ibrahim Pasié:
Beg Ali Bukovac naj takoj spravi mojo héer
Zulejko, svojo sivo mater in dragocenosti v
Mostar; potlej naj §¢uje kmete in mi oboro-
7ene privede, ko dobi mojo zapoved!«

Beg Ali Bukovac je stegnil roke predse
kakor bi se hotel &esa ubraniti, lice mu je ne-
koliko prebledelo in glava mu je padla na
prsi.

Sél je moléal in se zagledal v krivo sab-
ljo damaséanko, ki je na steni visela med nozi
in pugkami in se bledo svetlikala v srebrnem
okovu in buncikastih zakovicah.

Beg Ali je dvignil glavo in obraz mu je
rdel, ko si je v urni kretnji pogladil brke, in
je odloéno rekel:

»Alah je velik!«

Sél je snel svoje Zeljne o¢i z dragocenega
orozja, obrnil se proti vzhodni strani, sklonil
glavo in se z roko pobozno doteknil cela,
mrmraje kratko suro in korana.

Gospodar je vstal in se ustopil k lini, gle-
dajoéi po dolini in zamikarnih vaseh.

Kod, po kaj so mu hitele vroce, zbegane
misli?
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Ko se je odmeknil od line, sla ni bilo veé
v sobi. ;

»Da: udari, bij, davi drzme tujee...! Ne
damo sel« je mrmral beg in se oziral po
oroZju na-steni. Ves obraz mu je zarel v ¢ud-
nem ognju, iz o¢i so mu sikali stragni bliski.

V dveh, treh dneh se je pred gradidem
utaborila mocéna c¢eta vstasev, oborozena in
opremljena z vsemi vojnimi potrebs¢inami.

Beg Ali je hodil med hodrimi junaki, pre-
gledaval jim orvoZje in opremo, hvalil in
grajal.

Med njimi je zagledal tudi Vasa Rado-
viéa in je osupnil:

»Kaj hode§ — ti?« je kriknil nanj.

Okoli Vasa Radoviéa so se stisnili brkati,
zacrneli, strasno oborozeni mozje. Najsilnej&i
med njimi je pretece rekel:

»Mi vsi smo z njim, svetli beg!l«

»Pa dobro dogli, junakil« je po kratkem
premisleku rekel beg. »Takoj imam naroéilo
za vas: Nekaj svojih stvari in Zenske moram -
poslati v Mostar, — vi jim hote varnostno
spremstvo.«

»Ne zapoveduj nam tega, mogoéni beg!«
se je mirno oglasil Vaso. »Ne ponizuj nas, da
bi bezali z Zenskami! Za njih spremstvo od-
beri betezne starce in neizkuSene mladide!«

»Dobro si govoril, junak!« se je razve-
gelil in oddehnil beg. »Ostanite!«
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»Ko pridemo do bega Pasica, se ze Se
pngovm‘imn « Jim je v lnl‘Hllh zapretil.

— Drugi dan so se v prvih jutranjih
urah gnetli na dvori§éu zilavi mezgi in mali
konji. Na nemime Zzivali so tovorili veéje in
manje zavojce.

Ko je bilo vse gotovo, so pr isle stara be-
gica, Zulejka in Vukdsava s sinkom in so
sedle na pripravljene mezge.

Preden se je Getica uredila za odhod, je
poc asi prikoracil beg Ali, lep ko junak, praz-
niten in sijajen ko sam velemoni pasa vse
zelene Bosne zlate ali krSne Hercegovine ]u—
naske. Kratek, komaj do sredi hrhta segajoéi
suknji¢ iz tezkega ¢rnega bagra mu je bil na
gosto in prekrasno izvezen z debelimi zla-
timi nitkami; v Stirih navpiénih vrstah so mu
bingljali ohlapno nagiti veliki srebrni gumbi;
okoli pasu mu je bahatil z drobnimi srebrnimi
in zlatimi bunéicami oblozeni usnjati pas, na-
bodiden z nozi in samokresi; do kolen so mu
segale Siroke, v prostorne gube nabrane hlace
1z tezke érne svile; na krepkih mecih so mu
pokale bele volnene nogavice; pokrit je bil z
rdedim fesom, ki se ga je na debelo ovijal dolg
zelen turban; a ob boku se mu je v jutranjem
solneu bliséede lesketala bridka sablja, kriva
damascanka.

Krasen je bil beg Ali Bukovae,
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Vsa Cetica je onemela, ko se je prikazal,
vse o¢i so ga bozale. Vukdsavin sinek je
vzklikal in iztezal rocice po lepem oéetu.

Beg Ali je trdo ukazoval in narocal ¢etici
in se pocasi blizal Zenskam. Trenutno ginje-
nost je naglo premagal, stopil k materi in ji
poljubil velo roko, pobozal Zulejkinega mezga
po dolgem vratu in burno segel po sm;ku na
Vuk(mscwlmh kolenih; Vagledal se je v ofl svo-
jega lepega otroka, stisnil ga ljubete nase in
ga urno potisnil v narocje ihtete Vukosave.
I)()“OJ je vsem skupaj zamolklo rekel:

»Idite...! Alah je velik!«

Ceta se je zgenila, vodi¢i so krikmili, 7i-
vali so zapeketale po kamenitem tlaku, a beg
Ali se je podasi obrnil in mirno odSel v svojo
sobo. Stisnil se je v ozko lino in je z zame-
glenimi ofmi gledal za Cetico, ki je podasi
tonila v dolini. Srce mu je §lo z mjo in je

ostalo pri njej. Truden in top in kakor posta-
‘an je prisel k junakom’ pod gradidem, da
odredi skor: L]bn‘]l odhod.

»Pomoéi je izginil Vaso z vsemi svojimi
pristasi,« mu je javil ¢uvaj Selim.

»Vaso — izgimil?« se je ustrasil beg Ali.
»Zakaj mi nisi takoj javil?«

Seélim se je doteknil ¢ela in se priklonil:
»Nisem te hotel motiti, ko si odpravljal
csvojee, in mishl sem, da je prav, ée je odSel.«
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Beg Ali pa ni mislil tako in je tdkOJ po-
slal za svojei moéno d&eto, da ojaci njih
spremstvo.

Pa ni bilo ve¢ treba. Zakaj prisopihal je
élovek iz spremstva in naznanil osupnjenemu
taboru, da jih je iz zasede napadel Vaso, otel
Vukésavo z otmkom, stari begici in Zulejki
pa ukazal, naj nadaljujeta pot. — '

Beg Ali Bukovae je pobesnel. Ves bled je
drhtavo ukazal Sélimu, naj gre in zazge roj-
stno vas Vasova in pokolje vse njegovo so-
rodstvo.

V nekaj urah je zvesti Sehm s ¢etico div-
jih vstaSev izvrSil hudi ukaz; iz lastnega na- -
Ulbd je po/,g,il ge sosednjo vas, ces da se skii-
vajo tam Se mneki sorodniki hajduka Vasa
Radovida. :

Potlej je beg Ali zajezdil iskrega zrebea,
nemirmo prhajotega in hrzajotega, z rezkim
poveljem vzdignil zbrane vstase in jih od-
vedel k begu Ibrahimu Pagiéu.

Se tisti veder pa so hajduki napadli be-
gov gradi¢, bel kakor jagnje in preze¢ kakor
bistrooki sokol z visokega gorskega slemena
v otozno, od pogorisé se kadedo dolino; izro-
pali so ga do golega in nazadnje zazgali.

Bega Alija Bukovaca ni nih¢e nikoli ved
videl v tistih krajih.

Ko se. je dezela umirila, je po razvalinah
razruenega gradica vodila lepega decka Vu-
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kosava, vdova med vojno ubitega hajduka
Vasa Radoviéa, in se bridko jokala.

Za kom se je jokala: za begom Alijem ali
za hajdukom Vasom? ‘

Oh, da: junaka, velika, lepa junaka sta
bila oba...!

IV.
Posvet.

»IKako ¢udovita, kako zanimiva je ta po-
vest!« je Sepetala Ana in se oddihavala.

»Vukoésava sama mi jo je veckrat pripo-
vedovala.«

»Vukosava —? Tista uboga Vukdsa-
va —l«

»Da, pa tudi njen ode Risto Zivanovié
mi je marsikaj povedal.«

»Torej je povest celo prav resniéna, ne
samo ljudska pravljica?«

»Zelo resmitna —!« je vzdihmil Gjuro
Savié in se zagledal predse. Cez nekaj ¢asa
se je ozrl v Ano in je pocasi dostavil: »Vu-
koésava je bila moja — matil«

»Jezus, Marija in sveti Jozef —l« je
skoraj zavpila zatudena Nemka. »Tvoja
mati, — tvoja mati? Torej si ti sin bega Alija,
ti sam beg, plemic?«

»Nisem beg, preved¢ sem Srbl«
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»Po krvi si beg ali grof!«

»To pat. Ali v krvi imam tudi vsa ple-
menska svojstva svojega poturfencga oceta
in svoje dobre matere: duba opornosti in
nemirnega junakovanja ter ljubezen do svo-
bode in prirode, do ubogih in teptanih!«

»0, razumem —!« se je zadibhavala; oéi
ji ga kar niso mogle izpustiti, zakaj Se dosti
zanimiveji se ji je zdel zagonetni prijatel].

»Da, v vseh teh kadroveih je dosti take
uporniske krvi. Mi suzZnji nofemo biti, mi se
mascéevati moramo za vsako krivieo. Kdor se
za krivico ne mastuje, se ne izvelica, — taka
Je nada veral«

»0, zdaj razumem marsikaj —!« je po-
navljala.

»In vsa ta vojna je velika krivica za nas.
Na svoji lastni zemlji se moramo skrivati po
hostah kakor zveri, ker mofemo umirati za
tiste, ki so nam krivico delali, odkar jih po-
znamo! Ali mi se Ze maScujemo in Se cakamo
svojega ¢asal«

»A kje ti je mati, Gjuro?« ga je naenkrat
vprasala, ker je videla, da se je zacel raz-
burjati.

>Umrla; umrla je v veliki reviéini, ko
sem bil Se nedorasel mladenié. Ce bi bilo
drugace, ne bila umrla tako mlada. — In, vi-
di§, ¢ée ne bi bilo na svetu toliko grdobij in
krivice, bi te lahko prijel za roko in hi te pe-
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ljal pred svojo mater... Tako pa se moram
skrivati s teboj v hostah kakor kakien raz-
bojnik!«

Za trenutek je pokril obraz z obemi ro-
kami in se sklonil predse. Ali hitro je z od-
loéno kretnjo tako reko¢ kar izbrisal z obraza
in iz spomina vso otoznost in je dejal:

»7 materino smrtjo sem izgubil lepo srce
in edino zares veliko ljubezen. Sam, ubog in
neveden sem begal v trdi tujini. V eliko hu-
dega, neizmerno bridkosti in ponizanja sem
moral prestajati. Ali ti si mi z zvrhano mero
dala, ¢esar sem tako iskal skoraj po vsem
svetu... Ti, Ana, glej, si mi prva velika,
najvecja ljubezen! Zdaj vem, da je bila lju-
bezen do Ile samo grda zmota ... Ti me ima§
rada zaradi mene samega, kakrSen sem...
Ana —l«

Rdeéa, razburjena, vsa solzna ga je objela:

»Ne! Vukésava mi reci! Saj si beg Bu-
kovac! Ali-sem ti jaz Vukosaval«

»Sai ve§, da. — Ali'bi mi bhila kdaj tudi
Zulejka?«

»an-.e, kar hodes! Kaj sem jaz sama? Vsa
sem samo v tebi. Pri tebi sem tudi, kadar nisi
pri meni.«

Gjuro je moléé vzel njeno roko, jo mehko
pobozal in pritisnil na usta in na lice. —

“ Ce je ¢lovek Ze preveé trpel, se niti ne
more’ ved prav wveseliti in duSa mu je ‘topa.

w0 5
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Kri se mu obtaka bolj mrzlicavo kakor zdravo
in vrote. Spomin  srefe ga samo razburja.
Vsak zivee pa mu drgefe v onemoglem kopr-
nenju po miru in zdravju in ljubezni.

(jura je vdana Anina ljubezen zelo ge-
nila, — vse sladko obdutje tako lepe, tako ve-
like ljubezni ga pa le ni moglo pregreti. Cas,
kraj, razmere, vse je bilo tako, da si srce Se
biti ni upalo glasno in veselo.

In vendar je navduseno éutil, da so se mu
sanje spremenile v resnico, sanje, ki so mu ze
izza mladosti- hodile pred vroém hrepene-
njem: rado ga ima preblago in precuv-
stveno, prekrasno in previdano dekle; rado ga
ima zaradi njega samega, takega, kakrsen
je... Ali ni to neskonéna sreca? :

Ano je res mofmo rad imel, ali ljubezni,
kakrSno je zasluzila, ni bil Se zmozZen. Skorja
trpkosti, érmogledosti, nekakega srditega ob-
upa mu Se ni popolnoma poéila, da bi se iz-
luséil. Zakaj pregloboko v sreu mu je bila Se
nereSena naloga zelenega kadra.

Med sladke besede ljubezni se mu je vple-
tala obupna povest upornigke krvi, v neznem
Sepetu ga je plaSil strah neprestane éujeé-
nosti in pripravljenosti. Zakaj tudi v temo
zelenih host se je zaslisal mogoden glas, ki je
oznanjal veliko dobo. —

Neko popoldne je major zbral v svojem
prostranem Sotoru, ki mu je bil stanovanje in
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pisarna, na ob&asni posvet vse znameniteje
cetnike.

Stali so v polkrogu pred majorjevo mizo
in moléé in spostljivo gledali svojega resnega -
poveljnika, ki je zamifljen urejal neke pa-
pirje in jih z modrim svin¢nikom zarisaval
in podértaval.

Potlej je wstal in pozdravil:

»Dober dan, sokoli! — Vsi%«

Cetniki so se vojasko vzravnali in ga tako
moléé pozdravili.

Gjuro je stopil za korak iz vrste in je
javil:

»Gospod major, vsl smo tul«

Poveljnik je pokimal, malo pomislil in
zacel:

»Mesa mam bo zmanjkalo. Mesne kon-
zerve, ki ste jih zadnji¢ zaplenili, moramo pri-
drzati za potovanja. V taboru imamo samo se
osemdeset ovac in pet juncev; krav, ki nam
dajejo mleko, ne stejem. Na bero bo treba
iti. Kaj se vam zdi%«

»Bosenske vasi so na vrsti,« je dejal
(l]uI‘O

»Dobro. Kdo vodi?«

»Tiste kraje dobro pozna na§ Pavo.«

»Pavo naj torej vzame potrebno Stevilo
moz in naj éimprej privede ovac in govedi. —
Vinski mehovi bodo kmalu tudi vsi prazni,«
je dostavil.
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»>Vina bo dala okolica Kistanj, Padjen in
Mokrega polja. Stevo pozna tisto stran.«

»Stevo torej pojde in naro¢i kmetom, naj
ga pritovorijo do Srnetic. V hosti Caka nje-
gova Ceta in prevzame tovor.«

»Dobro, gospod major!«

»V pogorju Lom se skrivajo neki vojaski
ubezniki; kradejo pa ljudstvo madlegujejo.
To moramo prepreciti, ker kot kadrovei po-
éenjajo vsa nasilja. — Kdo bi Sel do njih in
jim ukazal, naj pridejo takoj k nam?«

»Jaz, gospod major!« je rekel Gjuro.

»Prav. Ce se bodo malopridnezi upirali,
jim zazugaj, da jih Ze poiScejo naSe dete in
napravijo red tudi v tistem pogorju, kakor so
ga napravile Se povsod.«

»Dobro, gospod major!«

»Kaksni pa so tovarisi, ki ste jih zadnji¢
privedli? Kako se vam zdijo?«

»Dobri in ubogljivi; tudi tisti, ki niso
prisegli.«

»Italijanu ne zaupam,« je rekel neki det-
mik. »Pred nekaj dnevi se je ¢udno zanimal za
pota, ki vodijo v Primorje.«

»Pazite nanj!«

Major je obrnil papir na mizi, malo po-
mislil in nadaljeval:

»Po vohunih sem dobil poroéilo, da se je
sJugoslovanski odbor« v Genovi zacel zani-
mati za naSe zelene kadre na Fruski gorni, tu
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v hosenskih hostah, po Velebitu, Dinarskih
planinah, v Krivosiji, Crni gori in povsod
drugod. »Jugmlovansh odbor« nas smatra za
pravo narodno vojs sko, ki ]0 morda ze
v bliznji bodoénosti ¢ tdeo prevazne naloge.
Zato avstn]sko vojskovodje ze moéno moéno
skrbi nasa sila, ki se »veleizdajnigko« zbira za
njihovim hrbtom.«

Cetniki so se resno spogledali in so si po-
kimali.

sZelo zanimiva in za nas kar se da raz-
veseljiva pa je novost, da tuji svet ze na ves
glas govori o prenehanju avstrijsko-ogrske
drzave i itvi avijel«

»Zivela Jugoslavijal« so zagrmeli mozje.

»Samo enotne, sloZzne misli o tem magi
Ljudje v tujini Se nimajo.

»Ze zdaj se prepirajo! Kaj Se bo?« je za-
mrmral neki ¢etnik.

»Srbija hoce zdruziti vse Srbe, Hrvate in
Slovence v cemtralistic¢no urejeno dr-
zavo, ki bi se imenovala Velika Srbija.
V tej drzavi bi imela danasnja Srbija brezpo-
gojno vodstvo ali hegemonijo v politiénih, vo-
jaskih in tudi v prosvetnih ali kulturnih za-
devah. Te misli je tudi srbski odbor v Parizu
in v Londonu.

»Drugi spet mislijo, da hi se drl]d avstrij-
sko-ogrska drzava preurediti v veliko zvezno
ali federativno drzavo, v kateni bi bili doseda-
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nji njeni Jugoslovani s prisvojeno Srbijo in
Crno goro svoj lastni samoupravni ali avto-
nomni del drzave. To misel priporocajo po-
sebno angleski demokratiéni listi, na primer:
»>The Nation« in »New Statesmanc«;
prav tako mislijo mekateri ugledni svetovni
politiki, na primer: Munin (»Osterreich
nach dem Kriege«), Remmer (»Osterreichs
[irneuerung«) in e drugi.

»Cisto drugih misli pa so mlaji, moder-
neji nadi ljudje vseh treh narodov, ki so po-
begnili v tujino, posebno v Svico, in ki niso
sami visokoSolsko izfolani moZje, ampak so
osebe vseh stanov, vseh poklicev; ti iS¢ejo
stikov z novo rusko.demokracijo, ki jo ozna-
nja in zastopa ruski minister za vnanje za-
deve Miljukov, in se druzijo v drustvu
»Vila« v Zenevi. V svojem navduSenem ro-
doljubju hoéejo, da se Jugoslavija osnuje po
vzorcu §vicarske drzave kot neodvis-
na zvezna ali federativna drzava, v kateri bi
bilo izkljuéeno vsako prvenstvo Srbije ali ka-
teregakoli drugega jugoslovamskega naroda.
— Jugoslavija naj obsega ¢isto samoupravne
zvezme dezele: vso Srbijo, Hrvatsko z Dalma-
cijo, vso Slovenijo, Cino goro, Bosno s Her-
cegovino in Vojvodino.

»Ta, tretja misel je bila od nekdaj tudi v
naih sreih. Saj Ze toliko stoletij hrepenimo
po neodvisnosti, po samostojnostil«
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»To so prazni prepiri gosposkih ljudi, ki
so se umeknili grozotam vojne in trpljenju
domal!« je zavpil brkat moz. »S Srbi smo si
bratje, lahko se bomo razumeli! Samo svobode
nam dajte Ze enkrat. Vse drugo je nepotrebno
pretepanje!« -

»Zivela Jugoslavijal« so gromko zavpili
resni mozje, o¢l so se jim svetile, po licu so
jim &le solze radostnice.

»Res, zivela Jugoslavija, zakaj ni veé¢ da-
leé. Dne 30. majnika letos so slovenski, hrvat-
ski in ¢egki poslanci v drzavnem zboru na Du-
naju javno izjavili, da zahtevajo za Jugoslo-
vane in za Cehe lastno drzavo. Ta njih izjava
se imenuje majniSka deklaracija in
je v teku sedanje velike vojne za nas najzna-
meniteji, najholj junaski dogodek. Pred to
odloéno, velicastno izjavo so zatrepetali Nemei
in Ogri, je z obtudovanjem zastrmela vsa
Evropa!

»0, zivela Jugoslavijal« je mnazadnje
vzkliknil tudi major.

»Zivio! Zivio! Ziviol« so grmeli posveto-
vavel.

Major je spet ohrnil papir na mizi in je
rekel:

»Dalje vam naznanjam, da sem dobil ne-
- kaj letakov, ki so jih italijanski zracéni letalei
zmetali na avstrijsko stran. Ne kaze, da bi jim
vse verjeli. Ttalijanu ni vere; ne verujem mu
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tudi ne, ¢e mi trdi, da je en sam Bog. Ali ne-
kaj resnice je tudi v italijanskih letakih. Skli-
dite tabor, da mu Zidamé prebere in razloZi
vse te novicel«

Ko so se Getniki zadeli razhajati, je major
velel Gjuru:

»Ostani !«

Po kratkem molku mu je castnik pogledal
v lice in se smehljal:

»Kaj pa Ana? Varujes jo in pazi§ nanjo,
da je ¢lovek Se pogledati ne sme.«

(tjuro mu je resno gledal v oéi in moléal:

»Podeastnik,« je nadaljeval major, »mi
je porocal, da je zelo pridna in porabna.«

»Je.«

»Zato bi mi bilo prav, ¢e bi se malo manj
ukvarjal z njo.«

Gjuro ni odgovoril; obraz mu je za-
plamtel.

sZaradi tebe sem dejal, kar sem dejal
Saj ves, da te imam rad. Ali 8e dosti rajsi
imam nafo nalogo. Tej nalogi morda ti ne bi
bil kos, ¢e bi se izgubljal v lehkomiselnosti.«

Gjuro je moléal in umikal oéi.

»Potrebujem pa spretno osebo, ki bi mi
prepotovala nekaj krajev in pozvedela, ko-

liko. cet je v dotiénih krajih in kaksne vrste.

¢ete so. Kdo bi bil sposoben?«
~ Dolgo casa sta ugibala in izbirala, nazad-
nje pa je vzkliknil Gjuro:

e
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»Ana, — Ana naj grel«

»Ali si se je ze navelical?« je naglo vpra-
gal; v oteh mu je zagorel é¢uden plamen.

sMislite, da bi nas izdala in da se ne bi
veé vrnila?«

»No, sevedal« je tiho rekel in umeknil se-
vajoée odi.

»Ne, gospod major, Ana nam Jje Ccisto
vdana. Izdajstva ji ni v sreu. S svojo glavo hi
jaméill« se je vnemal.

In ko mu je povedal, da jo je ze popol-
moma pridobil za misel zelenega kadra, se je
major nasmehnil:

»Pot bo nevarna in zelo vazna. Kdo 1z-
med nas bi tvegal Zivljenje. Ampak kamor se
hudié sam me upa iti, poslje — zensko. Zensk
res ne kaze zametavati, ¢e hotemo dosedi svoj
namen. Cesar se zZenske oprimejo, ne izpustijo,
ker so trmaste; zvijaéne so in ob nevarnosti
dosti bistroumneje kakor moski. — Radunski
podéastnik in Zidarié naj ji torej mapravita
vse potrebne potne listine!«

Potlej sta moza Se dolgo govorila o kazni
bozji, ki zuga brezvestni in zloéinski Avstriji,
ter o osvobojenju wvseh Jugoslovanov in o
konénem zados¢enju za vse hudo in slabo, kar
so morali prestajati toliko stoletij.

Gjuro je kar drhtel od sreée in zadovolj-
nosti,
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»Samo to bi Se rad dozivel, pa bom naj-
sreéneji ¢lovek na svetul«

Spomnil se je, kako neznanski gnev, kako
stragen obup sta ga grizla in mu trgala srece,
ko so ga gonili po raznih bojigfih in mu ve-
leli ubijati in unicevati.

Sredi  najhujih bitk je snoval in plel
obupne nadrte, kako bi se resil svojih okrutnih
poveljnikov.

Skozi mozgane mu je v tem trenotku gi-
nila stra@na slika iz tiste grozovite dobe in ga
je zabolela v mehkem sreu.

Bilo je tam gori v mokri in blatni Gali-
ciji. Prideljen je bil kot straznik oddelku vo-
zov, ki so za ¢etami vozili ZiveZz in razne po-
trebs¢ine. Po razmotenih in razvozenih potih
nepreglednih galiskih poljan, zavitih v prieci
de7 in mokre megle, so se tezki vozovi do
pést vdirali v razévekano ¢rno zemljo in se-
veda niso mogli dohajati naglo napredujoéih
det. Dostikrat se je tudi zgodilo, da so oddelke
vozov nenadoma napadli strasni kazaki na
svojih gibénih in pametnih konji¢ih. Po na-
padu, ki je bil zmerom le bolj kazaska nagaji-
vost kakor pa resen spopad, je zaradi ubitih
ali ranjenih vprezenih konj zamuda postajala
ge vetja. Tako so bile ¢ete po ved dni brez
ziveza in v neprestanih bojih. Njih trpljenje
je bilo peklensko, nepopisno . ..
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Vozove, pri katerih je bil on, je dosla éeta
upehanih, premotenih in sestradanih voja-
kov. Tzpod ponjave na vozu so jih naenkrat
vabece gledali hlebei vojaskega kruha.

Neki vojak, Se éisto mlad decko, se ni mo-
gel premagati, ko so mu o@ zeljno obstale na
rjavo zapecenem krajéku ljubega kruhka,
omamno vonjajoéega in gledajoéega skozi
razporek mezadostno pripete ponjave; v silni
lakoti se ni mogel premagati, ampak je urno
in hlastno segel po hlebeu; njegov tovaris,
mocan, plecat, ze prileten moz ne bodi len,
tudi.

Miladenié je lakotno zasadil zdrave zobe
v slastni kruh, moZ pa je preudarno tezkal
svoj plen kakor bi hotel izracunati, kako dolgo
se bo z njim sladkal.

V tem trenutku se je obrnil stotnik in
ravno videl, kako je mladi vojak vdrugié
ugriznil.

»Kaj je to?l« je zakrical castnik in skoéil
pred prestrasenega vojaka.

»Laden sem, gospod .. .«

Mladeni¢ ni utegnil koncati svoje opra-
viche, Zakaj stotnik je Ze z vajeno roko kakor
bi trenil segel po samokresu in ga dvakrat za-
poredoma sprozil v latnega reveza, ki je hrez
glasu omahnil v blato, Se enkrat obrnil o in
obstal z njimi v grozi im strahu. ..
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»Tudi vi ste kradlil«:je zarjul podivjani
poveljnik nad plecatim mozem, ki ni bil Se
utegnil -skriti usodnega kruha. »Na kolena,
praéié!«

»Gospod stotmik — odpustite — pet
otrok . ..!«

»Na kolenal« se je zadrl in nameril vanj.

»Gospod stotnik — odpustite — pet
otrok . . .« je ihtel drhteéi moz in je s povzdig-
njenimi rokami pokleknil sredi blata ob iz-
tegnjenem mrlicu. :

In v tistem trenutku ga je podrl strel!

sdezus —l« je zajetal moz In breaje
omahnil po blatu...

— Gjura je zdaj kar zazeblo ob tem spo-
minu.

»Kako je bilo mogoée, da smo take stras-
ne zlodgine mogli mirno gledati; kako je bilo
mogode, da ni nihée kar ze na mestu ubil tiste
castnigke zveri in je nas malo kesneje morala
menda ma&cevati Sele ruska svinfenka? Kje
je bila tacas mo ja uporniska kril«

7 rokami si je pokril o¢i, ali iz mavmeéa-
stih kolobarjev, plesoéih in trepteéih mu pred
zaprtimi ofmi, ga je v grozi in strahu gledal
mladostni obraz tistega laénega mladenica, ga
je vprasujoce drzal holestni pogled plecatega
moza ... Zad za obema so sé dvigala objokana
lica petih sirot... Od sramu in togote bi se
bil najrajsi razjokal,
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»Kako pasja je bila tafas nasa dusal« se
je obtozeval Gjuro. »V tisti ¢eti so bili sami
nasi ljudje, sami Slovenei iz ljubljanskega do-
mobranskega polka Stev. 27, a vozovna straza
je obstajala iz samih Bosancev, pa nihée izmed
nas ni imel toliko ¢loveka v sebi, da bi hil za-
mahnil po tisti zveri? — Kako je hilo to
mogoce ?«

Ravno tako pasjo posluSnost in hlapéev-
sko vdanost nad&h ljudi do nadutih tujcev je
videl potlej tudi ob Sodi. S kakim navduse-
njem so se dajali kar v mnozicah ubijati Bo-
sanci ter Hrvatje in Vojvodinei, ki so jim
poveljevali madzarski in nemski Castniki!

Morda bi se bili zaceli vdajati in uhajati
na drugo stram; ali e si hotel priti v italijan-
sko ujetnistvo, si moral prej pobiti Italijane
pred seboj, ker so se ti domisljavi strahopetei
tako bali nasih ljudi, da so iz samega blaznega
strahu zaceli rjuti po svoji in Bozji materi in
streljati iz pusk in topov, kjer se je pokazal
kakSen nas ¢lovek. —

»Ampak kje nam je bila pamet —?!«

— Ko je slednjié¢ tudi Gjuro stopil iz ma-
jorjevega Sotora, je bilo Ze zrelo popoldne.
Zamigljen in e ves v otoznih spominih je po-
¢asi Sel na zbiralisde.

Iz zelenja so rastle veéje, manje Cetice
kadroveev, poklicanih naravnost z dela ali



AR e

vezbaliséa, in so molée hitele na svoj doloceni
prostor. Mnoge so ze bile tamkaj.

»Kaj neki bi bilo?« so se mozje ¢udili ne-
navadnemu zboru.

»Bo 7ze kaj. Morda selitev taboriiéal«

»Saj nismo dolgo tukaj. Nihée Se ne ve
za Nas.«

»H, brez ni¢ ne bo. Kaj ko bi bilo spet
treba pometati kaksne planine? V teh casih
se kmalu kje zbero lopovi in pravijo, da so
vojni ubezniki, zeleni kadrovei.«

»Ali pa bomo 3li spet nad kakSen vojaski
V]{{k?«

»Komaj. Prenevarno bi bilo za zdaj. Saj
ved, kaksno razburjenje je zadnji¢ nastalo pri
vojaSkem poveljstvu v Sarajevu in Mostaru
in kako so nas 1skali.«

»Samo na videz. Vojaske oblasti so po za-
ledju skoraj brez et, a kar jih imajo, so stari,
betezni ali ze &isto bolni mozje, navadno pa
tudi precej sestradani, nezadovoljni, naveli-
fani in prav mnezanesljivi ljudje. Kaj bi s
t«‘-‘hki]]li?«

»Res, najbrz se oblasti nas bolj bojijo ko -
mi njih. Vendar zakaj bi prelivali kri, ko ni
treba?«

»Majorju prepustimo skrb, zakaj smo se
zhrali ob tako nenavadnem éasu,« je zamahnil
z roko postarn, resen moz.

»Da, on Ze ve.«
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»Ali ste opazili, da je postal v zadnjem
. ¢asu zelo zamiSljen, zelo resen in malobese-
den? Kaj neki mu je?«

‘»Host ni vajen in samote, to je.«

., »Hudi so morali biti vzroki, ki so ga
pehnili iz odlitne in gosposke druzbe v to
divjo, bedno gostavo in puséavo.«

»Najprej, tako pravijo, so ga vojaske ob-
lasti Zalile in sumniéile, ker je Jugoslovam.
Potlej so ga poslale na bojisée. Za to je tudi
nezanesljiv Jugoslovan dober.«

»To ga je moralo strasno zaliti in jezitil«

»Nazadnje se mu je pa doma Se Zena

specala z nekim vojnim hogatinom.«
: »Vojni bogatin — to je najbolj preklef
izvrzek vojne! Zato, da obogati nekaj lopo-
vov in se v sredi objestno valja kakor pra-
sec v mlaki, moras zivljenje dati za obéno
blaginjo, za — domovino! Zato, da se lakomno
pase nekaj lenuhov, morajo stradati otroei
in mora trpeti vse zaledje.«

»Ali bolji del so si pa vendar izbrali ti
lopovi. Narod trpi in umira, oni pa si nabi-
rajo bogastva in kujejo verige, da te zvezejo
in priklenejo, de se vrne§ iz vojne.«

»0, kaj misli§, da bo z njimi kar tako,
kadar se vrmejo vsi tisti, ki so morali trpeti
krizane muke?«

»K, vsi bodo vse pozabili; Zrtve vojne
bodo tudi po vojni bedne Zrtve razuzdanih
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razmer, Njih sestradanih, bolnih in golih
svojeev Caka po wvojni Se wmmogo.  huje
trpljenje.«

»To ni mogode, to ne sme bitil«

~ »Prepreéiti bi se dalo samo s prevratom,

temeljitim prevratom. Vso oblast bi morale
dobiti v roke vojne zrtve! Kmet in delavec,
brez katerih bi mogo®niki, ti zavezniki la-
komnih pozeruhov in kriviénikov ne zmogli
niti najmanje vojne, morata skleniti modro
zavezo za veéne case ... Drugade ne bo pra-
vice, ne bo nikoli miru na svetu.«

»>Tako pravi tudi Zidarié.«

»0), Zidarié pametno govori in dosti vé.«

»Major ga ima zelo rad.«

»Da, vetkrat ga kli¢e k sebi.«

»Drugate pa na§ major zdi zmerom sam
in venomer nekaj premislja ali pa ogleduje
razne hrogée in s1 jih ureja v éudno zbirko.«

»0, moz je mase krvi: macrte snuje za
magcevanje! Masdevati se hode za zalitev in
uni¢enje druzinske srede in za krivice, ki so
mu jih prizadejale vojaske oblastil«

»1, zato torej se mu je predramila samo-
svoja in'i, zato nas je zvabil semkaj!«

»In zato da sluzimo zares pravi svoji. do-
movini!«

»Ki jo moramo Sele osvoboditi.«
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»Mi sami je ne homo osvobodili, ali po-
‘magamo ji do svobode, ée ne sluzimo — tuj-
cem in lakomnim bogatinom.«

»Vidi§, prav tako govori major, kadar
pride med nas.«

>Major je zelo nas élovek.«

»Prav smili se mi. Koliko bridkosti je
moral %e prebitil«

»Zato je tako nezaupen in zagrenel ¢lo-
vek.«

»(0), pa je Se moskosti v njem!«

»Ampak v zagrenelosti in samotnosti se
mu bo osula. Skoda moza; dober ¢lovek je!«

»Pa res: ¢lovek se vsega odvadi; Se ziv-
ljenja in ljubezni.«

»Vidig, to je res! Preden sem prigel sem-
kaj, sem bil na dopustu in sem videl, da sem
kot moz moéno oslabel. Ne bi si bil mislil, da
se ¢lovek tako odvadi. Prav sitno mi je bilo.
7 Zeno sva sl bila skoraj tuja. In kar nekako
sram naju je bilo.«

»(0 jej, tudi jaz ze dolgo oprezujem po tej
2086, Ka'}(éni bodo ra¢uni, ki jih bom dajal
zeni? No, na sreéo je precej pohlevna.«

»In z malim zadovoljna,« ga je videnil
tovari§ in se mu malo umeknil.

»I, kaj }i(a' ho¢e? Vsega hudega in veli-
kega pomanjkanja dasi so zdajl«

»Samo nas§ Gjuro, blagor si ga mu, ima
sreco!«
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" »Joj, za Svabico bi se jaz dal pol ure
vkup samemu hudidu lasati!« :

»Jaz bi se dal Stirinajst dni za lase obe-
siti, 6e bi jo mogel samo’enkrat pobozati!«

»Ne samo ti: — vsakdo immed nas bi bil
neizmerno sreden!« je vzdihnil mladenié, ki
je do zdaj samo molcéal.

»Da bi bilo vsaj enkrat prijetno in lepo,
pa e bi bilo potlej za stokrat hudol« je vatra-
jal tisti, ki bi se bil dal rad za lase obesiti.

»Ne zeli svojega bliznjega Zene!«

»Prav, prav! Ali res je vendarle, da jo
imamo vsi hudo hudo radi. Kaj bi bilo, Ce
bhi je vsaj naSe ofi vcasih ne dobile predse?
Se pozabili bi, kaksna je Zenskal«

»Moléi, — Gjuro prihajal« je Sepnil to-
yaris,

Nad hosto so se mehko nosili beli oblaki
v Sirokem toku nemirnih spomladnih sap. V
zelenju so pti¢ji samei navduSeno in preki-
pevajoce peli svojim vdano vale¢im samickam
v srce segajoce, zivljenja in ljubezni polne
velicastne in kratkocasne speve. Na vihravih
vrsickih visokih dreves so lakomno vpile
zmerom ladne vrane; nad njimi in nad vsemi,
kar jih je bilo v zelenju in pod zelenjem, so
se ogorceno zgledovale opravljive srake in se
na ves glas jezile na zbrane cete tihega ta-
boriséa. '
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V.
Pridiga v hosti.

Na kup hlodov sredi tihega zbora je sto-
pil sam major in je po kratkem ogovoru pre-
bral besedilo majniske deklaracije,
ki so jo oklicali 3110<)slovans]\1 poslancl v du-
najskem drzavnem zboru.

Tista znamenita listina, ki si jo je ob
uri najhujSega trpljenja odloéno, kljubovalno
napisalo nase ljudstvo, se je takole glasila:

»Podpisani poslamei, zdruze-
ni v »Jugoslovanskem klubu«,iw
javljajo, da zahtedvajbo na‘teme-
Iju narodnega nadceld in hrvat-
hkega dlaavmega prava ujedi
njenje vseh pokrajin v monar-
h1ji, v katere 'Zive Slovenci, Hr"

VATt ‘S Thi, v enp neodvnno od

sakega gospod%tv tugih “ma
lodov svobodno in na demokra-
tiéni podlagi osnovano drzavno
telo pod A-rylom habsbursko-lo-
renske dinastije in da se bodo z
vsemi ilami zavzemali za ures-
ni¢enje te zahteve svojega ene-
ga in istega narodax

Med branjem krepkega besedila je vsem
tako reko? zastal dih. Se ptidji zbori so se
zdeli nekaj tigji.

6*
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Ko je prebral, je pogledal po zboroval-
cih. Obrazi so jim bili zardeli in kakor po-
daljsani, zacudeni in iznenadeni.

Kakor bi namesto vseh odgovoril, se je
utrgal glasan vazdih:

»Konee — konee vojnel«

»Hvala Bogu, domov pojdemo!« je od-
jeknil drugi.

»Svoboda! Svobodal!« so si mozje pol-
glasno klicali.

»Konec, konee vojnel« je &lo iz vseh sre
in se je kakor pobozna molitev dvigalo pod
vedro, visoko neho. —

Podasi in po malem jim je poveljnik raz-
lozil pravi namen in veliki pomen majniske
deklaracije.

»Ni e konee vojne,« je sklenil, »ali zelo
blizu je! — Zidari¢ vam bo prebral Se nekaj
dokazov o njenem koncu, ki se res jadrno
bliza,« je dodal in odSel v pisarno, da sestavi
nalogo za Anino potovanje.

Odhajaje se je samo malo ogledal, pa je
videl Amo, ki je stala ob Gjuru na Sirokem
in visokem Storu kakor na mizi-in je strmé
gledala po zamolklo vrseéi mnozieci.

Vrsanje se je takoj umirilo, ko je Zidarié
stopil ma hlode, potegnil neke papirje in
rekel:

»Dobili smo nekaj letakov, ki so jih ita-
lijanski letalei zmetali na avstrijsko stram,
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»Tu na primer je letak, ki govori takole:

»Dragi bratje! — Avstrija vas, ki trpite
pod jarmom okrutnih oblastnikov, posilja v
hoj zoper Italijane — Italijani bratsko po-

stopajo z ujetniki iz vaSega rodu — in v va#i
odsotnosti z grozno okrutnostjo mori ali tr-
pinéi doma vase Zene, vase starfe in celo vase
otrocicke. Moritve, ki jih je zakrivil avstrij-
sko-ogrski cesar, je v dunajski drzavni zbor-
nici opisal vas veliki pesnik Tregié-Pa'-
viéié. Njegove dokazane trditve, ki so jih
zamol¢ali dunajski ¢asniki in ki jih hrvatski
in slovenski listi niso smeli priobéiti, so raz-
glasili éasniki drugih narodov in ves svet se
Je zgrozil.

»Dragi bratje! — Italijani hodejo, kakor
vi sami, osvoboditi svoje rodne brate, ki so
ostali pod tezkim jarmom Habshurzanov. V
vojni zoper Habsburzane se Italijani hojujejo
tudi za vasSe osvobojenje. Ko ho izginila s
sveta hisa Habsburzanov, bo konec wvagemn
joku, va&i zalosti in uni¢evanju vasega na-
roda.

»Tredié-Paviciéd je vsemu svetu zaklical,
da 'hoce avstrijsko-ogrska vlada ¢imbolj iz-
trebiti slovanske narode, ki so ji podlozni.

»Na§ narod — je rekel Tresi¢-Pavic¢i¢ v
dunajski drzavni zbornici — poSiljajo tudi v

tej vojni, kakor zmerom, v prvih vrstah na
bojisca, kjer najhuje kosijo topovi in puske,
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doma pa ga obesajo, streljajo, koljejo; vla-
¢ijo v jede, pregnanstva in pred vojna so-
disca, kar ga ne umrje od lakote in nalezlji-
vih bolezni.

»V graskih jetah je jetniski zdravnik
dvorni svetnik doktor Hoffmann ne-
usmiljeno vpil nad ubogimi mafimi brati in
je dostikrat rekel, da bi jim moral zawvdati,
ker so mu prepodasi mrli naravne smrti.

»V Mostaru, kjer so zaprli poslanca Tvana
Lupisa in ¢asnikarja Domiéa, je jetni¢ar (i a-
ipar Schalier z zelezno palico, ki jo je
sam imenoval »Kronprinz« (kraljevié), do
krvi pretepal jetnike. Schalier je tepel pravo-
slavnega svedenika Tisa do blaznosti, te-
pel ga je samo zato, ker je tisto malo hrane,
ki jo je dobival, delil z laénimi sotrpini.

sMuceniitvo talecev — izbranih izmed
oseb najuglednejega prebivalstva — je bilo

toliksno, da je malokdo izmed njih ostal ziv.
Vsakterega so izro¢ili dvema mohamedancema,
do grla oborozenima, ki sta dobila takale na-
vodila: Ce zasliita najmanji Sum, mu z bo-
dalom prebodita srce; ko zasli§ita strel v go-
§¢i, mu razbijta glavo; ako bi skodil na desno,
ga ubijta; ¢e bi planil na levo, ga posekajta!

»Vse, ki so %e ostali Zivi, so odgnali gole,
laéne, nezavestne v Arad, kjer je bilo zZe na
tisofe drugih jetnikov iz Bosne, Hercegovine
in iz Srijema. Spotoma jih je zmerjala ma-
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dzarska svojat, pljuvala jim v obraz in jih
kamenala.

»Ko so jih stlagili v dolge trdnjavske
temnice, se jih je prijel legar, da jih je umrlo
na tisote. Pozimi so jecarji mrli¢e slacili in z
njih obleko oblaéili Zive. Dostikrat so zivi mo-
rali po ve® nodi-lezati zraven mrli¢ev. Na-
zadnje so jedarji najeli cigana, da je trupla
kupoma zmetal na voz in da se jim je s kri-
7em v roki krohotal, ko so madzarski vojaki
od veselja rjuli okoli voza.

»V Aradu jih je umrlo tri do §ti-
ri tisodl

»V Doboju je bilo e huje. Zene, starci in
otroei iz Bosne in Hercegovine, ki so morali
zapustiti svoje domove ob meji Srbije in Crne
gore, so morali mmnogo dni potovati v Zivin-
skih vozovih in la@ni prezebati na mrazu,
deZju in vetru. Vse te ljudi so pozaprli v ko-
libe, ki so bile do tedaj konjske bolnice in so
bile okuzene po vseh konjskih boleznih. Ta-
koj so se razpasle garje, legar, koze in kolera.
Tn zato so strezniki ukazali Zenskam, da so se
morale do golega sle¢i, ter so se zaba-
-ali s tem, da so jih kljub njihovemu kriku
in viku obrili po vsem telesu in jim na-
zadnje ude mazali z nekaksno mastjo.

»Zenskam, ki so imele §tiri ali pet
otroéidev, so vsakih pet dni dajali po en vo-
ja8ki hlebee kruha. Dostikrat se je zgodilo, da
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je mati umrla in je njen otro¢i¢ mrtvo klieal
in prosil kruha. Pravijo, da je v Doboju
pomrlo vet ko osem tisodé mnedolznih
ljudi.

»General Potiorek, bosenski samo-
drzee, je v zmislu odredbe, da se morajo vsi
avstrijsko-ogrski Srbi odgnati od meje, uka-
zal ubiti vsakogar, ki bi se upiral tej odredbi.

»V Celebidu je vojastvo brez povelja
posekalo vedji del moskega prebivalstva od
Sestnajstega do Sestdesetega leta.

»V vasi Golobinae so vojaki z bo-
dali segnali prebivalstvo na Solsko dvoriscée
in jih postrelili kakor zajee.

»Cloveska domisljija ne more premisliti
vseh nadinov, kako so ubijali uboge ljudi.
Streljali so vanje s strojnicami, metali so jih
v Savo, privezavali na kopice sena in jih za-
zigali.

»V okolici Zubea so brez sodbe obe-
sili osemdeset oseh, v Trebinju celo
sto in tri osebe, a izmed njih devet
in trideset oseb samo zato, ker so hile
ugledne. Iz istega vzroka so v F o¢éi obesili
dva in sedemdeset oseh.

»Ni1 mogoce ugotoviti, koliko so jih obe-
sili v Sarajevu, v Bijelind in dru-
god. Znano pa je, da je en sam madzarski
batalijon, ki je bil poslan v tiste kraje, vzel
s seboj tiso& metrov konopeca, V Tuzli
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so videli, da je viselo na drevesnih vejah vec
kakor tri sto uglednih Srhov. Pravijo, da
je sam general Potiorek svojecasno podpisal
tri tisod& smrtnih obsodb.

»Istrski izgnanei so kakor muhe umirali
od mraza, lakote, legarja in drugih holezni.

»Istrski Zupnik Ljubomir Nikolié
je v listih priobéil hrvatsko pismo, v katerem
je priznal, da je vGmiindu in Mollers-
dorfu pokopal veé kakor dva tisoéd
Hrvatov, istrskih izgnanecev.

»Dijak medicinee Niko B. Marti-
novié iz Crne gore je pravil, da je videl,
kako je na Stajerskem umrlo vec kakor osem
tisod¢ Hrvatov, istrskih izgnancev.« —

Od togote in obupa obledelih kadroveev se
je lotila stragna razburjenost. Iz hropeéih prsi
so se jim trgale strasne kletve.

»0 groza! Mi smo krvaveli za te zverine,
doma pa so si upali tako delati z naSimi
ljudmil« so sikali in dvigali pesti. »Kje
nam je bila pamet, kje smo imeli sree?« :

Zidarié je vzdihnil in urno segel po dru- -
gem letaku, ki se je glasil:

»Jugoslovanski vojaki! — Jugoslovan-
ska drzava bo! Vsi Srbi in Hrvati bodo ne-
odvisno in sreéno ziveli pod isto zastavo, pod
isto vlado.

»Cudovito gibanje, ki so ga v domovini
zadele vaSe politiéne osebnosti in vage
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7ene, je danes v soglasju z mednarodnim
sporazumonm.

»Ko je Pagié¢, predsednik srbske vlade,
otvoril skup&@ino na Krfu, je naznanil, da se
je Ttalija, kakor vse druge drzave, s Srhijo
zedinila glede ustanovitve jugoslovanske dr-
zave, 1

»Vagi veljaki, ki so pred besnim prega-
njanjem dunajske in budimpeske vlade mo-
rali pobegniti v tujino, delajo v popolni slogi
7 italijanskimi politiki.

»Vi in mi smo si bratje!

»Jugoslovanski bratje, me streljajte na
italijanske vojake, ker se bijejo tudi za vago
stvar!

»Jugoslovanski vojaki!

»Ze prej smo vedeli, da se hode vsenem-
§tvo preriniti do Jadranskega morja in da
je bila Neméija zato zmerom sovraznica ju-
goslovanske samostojnosti. .

»Knez Lichnowski, nemski posla-
nik v Londonu pred zacetkom svetovne vojne,
je v svoj spominski dnevnik, ki ga prav-
kar priobéuje na Nemskem v veéno sra-
moto berlinske, dunajske in budimpeske vlade,
zapisal, da. Nemdé¢ija mikoli ne bo
priznala drZavnega zedinjenja
jugoslovanskih narodov!

»dugoslovanski vojaki, ne bojujte se za
Nemece! V tem boju izdajate svoje tladene
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brate, zalite spomin svojih muéenikov in pre-
pre¢ujete zmago svoje stvaril«

»Strahopeteil« so se smejali mozje. »Saj
jih poznamo te laske gnide!«

Zidarié se je nasmehnil, segel Se po tret-
jem letaku in bral:

sdJugoslovani! Srbi, Hrvati, Slovenei! —
Zastopstvo »Jugoslovanskega odbora« je pod
vodstvom svojega predsednika drja Amn-
teja Trumhbiéa obiskalo fronto italijan-
ske vojske, s katero vred se sloino bijejo
francoske in angleike &ete za svobodo vseh
narodov.

»Vrhovni poveljnik general Diaz je
sprejel drja Anteja Trumbiéa in se dolgo po-
govarjal z njim. S tem pogovorom je dr.
Trumbié popolnoma zadovoljen. Pride pa dan,
ko tudi vi zveste, o fem sta se pogovarjala.
Prépricali se bote, kako doktor Trumbié =
sdJugoslovanskim odhorom« skrbi za sreéo
svojega naroda.

»Zastopstvo je do solz ginjeno, ¢e pomisli,
kako blizu je vam, a vas vendarle ne more ob-
jeti, ker vas sovraznik drzi v svoji roki.

»Ne izgubite upanja! Posijalo bo solnce
tudi pred nagSa vrata! Zazoril bo dan, ko bote
osvobojeni nem§kih in madzarskih grofov in
baronov.,
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»Zivela zedinjena in svobodna domovina
Srbov, Hrvatov in Slovencev! — Podpisan:
D cAnte Prnmhié«

»Letakl, kakor vidite,« je rekel Zidarié,
»s0 razen [prvega, ki je resniden, Se prevec
‘resniten, vsi prav italijansko hinavski in tudi
laznivi ali vsaj pretirani. Ne hofe namreé¢ sa-
mo Neméija z Avstrijo zaduditi Jugoslovanov
in se pregristi do Adrije, ampak Italija je naj-
vedja nasprotnica drzavnega zedinjenja vseh
Jugoslovanov! Naj nam Italija pove, kaj si je
izgovorila v londonskem dogovoru! Srbija prav
zaradi italijanske lakomnosti po naSem Pri-
morju in po primorski Sloveniji ni hotela
priznati in podpisati londonskega dogovoral«

»Vemo to, vemo!« so vskliknili nekateri
zhorovavei in si pokimali.

»Saj resnice, kolikor je je v tehle papir-
jih, ki sem vam jih prebral; res noéem zmanj-
gevati, — ali povedal bi vam rad, ¢esar nisem
bral, mi je pa zapisano globoko v sreu in v
vsej pameti!«

Skoraj tiho je govoril, kakor bi bil tru-
den. Za trenutek je zaprl o¢i in si polozil dlan
na ¢elo; menda je hotel pridrzati begotno mi-
sel, ki mu je trkala na sree.

V zami§ljenem pisatelju je zivljenje pri
vojakih in ob skrivanju v temnih globelih te
prastare hoste razpihalo nov, poseben ogenj.
Zdelo se je, da se je v njem zvrhoma nabral
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ves praviéni gnev nad lazjo in sovrastvom in
da je vsega prepojil tisti najlepsi nauk o lju-
bezni in bratovstvu.

»Svoboda je nova vera, vera novega, na-
Sega Casa,« je govoril s podértanim glasom.
»Boj zanjo je povelicevavni del vse nase stare
in nove vere, ki je bila in je zmerom ena in
ista: — svoboda!«

Zardeli mozje so se vsi zasolzeni spogle-
davali.

»Bomo jo dosegli,« je vpil, »moramo do-
ziveti dan svojega odreSenja! Cas je tak, da bi
drugace za vselej umrla vsa nasa velika vera.
In zanjo bi bili ogoljufani tudi nasi zatirani
ocetje, ki so jo ze imeli v sreu, ko so légali
pod zasuznjeno zemljo. O, kosti in prah nasih
dedov drhtijo brez pokoja in éakajo vsaj po-
smrtnega osvobojenja... Njih nemirni, d¢a-
kajoéi duhovi so med nami, plavajo nad nami
in nas vodijo iz teme in host v jasni dan pod
svobodnim solncem na lastni zemlji... O
bratje, vidim, Ze vidim zoro naSe svobodne do-
movine! In moéna bo domovina in lepa in vsa
nasa, ker jo je gradilo nafe trpljenje in ker
Jo je ustvarjala nasa ljubezen, nasa domo-
vinska, naSa bratovska ljubezen!«

V tem trenutku so se prav blizu Zidarié:
dvignile na kratkih drogovih tri zastaviece: v
sredi srbske, ob desni hrvatske in ob levi
strani slovenske narodne barve!
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Vsi obrazi so zadrhteli, vse roke so se iz-
tegnile, iz vseh sre se je utrgal pridufen krik
navduSenja. —

Resni mozje so tiho zaihteli od premeh-
kega razburjenja in so poljubljali ali se vsaj
dotikali krasnih zastav, pisamo in gizdavo se
blestedih v toplem solnénem dnevu in veselo
plapolajoc¢ih v svezem zraku zelene, tihe hoste.

»(0 bratje,« je s tresodim se glasom go-
voril Zidarié, sire¢ za zastavami roke kakor
v svecanem blagoslovu, »to je podoba osvo-
boditve in zdruzitve nagih hratskih narodov!
V tem svetem znamenju, v zdruzitvi bratov
sta moé in stanovitnost nase bodoée svobode!

»To je najvedja resnica, najpotrebneji
nauk za nas in za naSe otroke!

»Ce bom dozivel to sreéno dobo, ki ji
odsvit zore zZe vidim, hocem biti gore¢ blago-
vestnik te Zive resmice, tega zlatega nauka. S
propovedjo o naSem narodnem bratstvu bom
hodil iz kraja v kraj, od praga do praga. In
kamor sam ne bom mogel priti, bom pogiljal
poslanice svojih misli: pisano besedo! Zakaj
kon¢éno spoznavam: Bog mi je dal dar pisa-
nja, da oznanjam lepoto in veliGastnost res-
nice in da zagovarjam in branim odrivano in
utajevano pravico!

»Kakor pa zares vro¢e hrepenim po osvo-
boditvi nasih bratskih narodov, se vendar
mo¢no bojim tistega odresilnega dne, &igar
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svit ze ¢utimo; bojim se ga, ker ne vem, ali
bomo znali Ziveti v svobodi. Zakaj svoboda
nam bi bila, ¢e je ne bi prav razumeli, kakor
zdravilo, ki Skoduje, ¢e ga naenkrat in preveé
zauZije nenavajeno telo.

»Vendar zaupam v bodoénost; zakaj élovek
bi moral obupati, ¢e ne bi verjel, da se bodo
mnarodi, da se bodo ljudje spametovali, da boco
podrli svojeé laznive malike in da bodo Ziveli
v postenem delu, v miru bozjem in v bratov-
ski ljubezmi!

»Najvedji zlo¢in je ¢lovestvo storilo, ko si
ie zadelo omejevati svobodo zivljenja, razvi-
janja in napredovanja. Laz zoper maravno
resnico in pravieo je izgovor, da je smrt mo-
jega bliznjega pogoj mojega zivljenja. O
bratje, ne smrt, — ljubezen mojega bliznjega
mi je pravi in ¢isti pogoj srefnega Ziv-
ljenja! Svet je za vse zadosti velik, samo ce
spoznamo, da smo si ljudje bratje, ki si mo-
ramo pomagati in se radi imeti!

»Ce bo po tej vojni ostalo v nas Se kaj
zdravja in modi, bomo zatrli vse kali sovra-
Stva, bomo vrgli iz sebe in s sebe vse gnilo in
nezdravo in si bomo bratje in prijatelji.

»Bojim se tistih, ki so laéni denarja, dasti
in oblasti! V njih sreu ni ljubezni, ni svobode;
suznji so svojih hudih nagnjenj.

»Taki unitujejo gmotne in duSevne do-
brine; hujskajo in netijo sovrastvo med dr-
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zavami in narodi ter vzbujajo v njih divje
nagone uﬂn]qn]d - unié (’le]]d

»Clovek ni ¢loveku vec¢ ¢lovek in brat,
ampak mu je najgrsa, najhuja zver.

»Pravica je wmrla, kriviea in sovraStvo
sta jo pokopala, ljubezen se joka ob njenem
grobu.

»Ali niste vi sami, o bratje, Zalostni in ne-
mocni ihteli ob te) ubupm gomili?

»Ampak ljubezen zmore vsel Ko bodo
njene vrote solze omecile bozZjega stvarmka,
da obudi v zivljenje in poveli¢anje pravico, bo
ljubezen §la z njo in bo prevodila svet. —

»() bratje, kako dobro in lepo bo na svetu
tacas! NaSemu zivljenju bodo zares pravi in
stalni temelji neponarejeni in nezmali¢enl na-
uki o ljubezni in praviei.

»Liepo in modro bo urejeno vse po pra-
viel, resniei in zaslugi: Lu¢ je lué in tema je
tema; moje je moje in tvoje je tvoje; in ti si
mij élovek in brat!

»Oznanjevavei teh majveéjih, najpravic-
nejih naukov bodo sluzabniki res samo teh
svetih resnic in ne bodo veé zavezniki in pod-
pihovavei kraljev in oblastnikov, mogoénikov
in kriviénikov, stremuhov in povzdignjencev.

» Vsl lJu(lJe na svetu so si bratje.

»Misel narodnosti bo v kesne]blh vekih
samo misel €lovecanstva. To je najvetje vpra-
Sanje sedamjega Casa za bodo¢nost in je ne-
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umrjoce. V tem je zivljenje in veselje in za-
vestna sreca za mislecega cloveka. Vse dnug()
so zacasne, tako rekot enodnevne reéenice.
Siroka duSa naroda ima prostora za Siroko
misel Elovecanstva. —

»>Mi vsi smo delovni ljudje in revez.

»( bratje, kdo drugi, ¢e ne mi, bo poprav-
ljal in postavljal, kar je razbilo in pod! lo med-
sebojno sovrastvo zapeljanih, goljufanih na-
rodov?

»A deloven d¢lovek preved ljubi delo in
zivljenje, da bi mu bilo v sreu prostora tudi za
sovrastvo.

»Kdor dela, noée razdirati.

»(tospodarji zemlje bodo le vsi tisti, ki de-
lajo. i

»Taka bodi postava, da ne ho pogubivna,
ampak da bo povelidavna! —

»Svoboda je nova vera, vera naSega ¢asa.
Da le ne bi vstali oznanjevavei krivih naukov!
Nobeno zivo bitje ni uporneje, nobenega ni
tezje voditi in krotiti kakor éloveka, — nobe-
nemu ni potrebno bolj prizanasati.

»Zares svoboden je samo kmet. Ali je kaj
koristnejega za potrebo, kaj prijetnejega za
oti kakor je obdelana njiva svobodnega, prid-
nega kmeta? ]

«Kmet je najvecja sila sveta, — je g0SPo-
dar zemlje. Ce bi se kmet]e zavedali sSvoje ne-
znanske modi, bi preobrazili ves svet. Ne vo-

" T
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jen ne ropov, me mednarodnih zdrah in pre-
pirov ne bi bilo. Zakaj kmet preved ljubi svojo
zemljo, da bi jo pustogil z vojnami; premiro-
ljuben je, da bi silil, kamor ve, da ne sme.

»Po vojni, ki je tako strasno ze do zdaj
vse razdejala, bo usoda sveta v rokah kmeta
in delavea! Mora biti!!

»Gorje pa nam bo, Ge se kmet in de-
lavee Se ne izmodrita v tej vojni in po vojni
ne vzameta s svojo ljubeznijo do zemlje' in
dela in s svojo zdravo prirodno pametjo vse
oblasti v svoje potene roke! Zakaj potrebna
bi bila %e ena vojna, huja in straineja kakor
je ta, samo zato, da se dopolni postava: Go-
spodar in vladar zemlje bodi le tisti, ki jo ima
rad in ki jo obdeluje!«

VI.
Domaéa modrost.

Nad zeleno prahosto je migljajode drhtela
vrota sopara zgodnjega poletja; s pekoéimi
solnénimi Zarki so se pleSoce prelivali in pre-
pletali radostno brenéeci roji svatujocéih mu-
sle; ptice so omemele in se poskrile v tihe,
hladne sence kosatih dreves, ki so {ako rekoc
tudi pokojno poéivala v dremotnem brez-
vetrju; — samo krepki vonj od muzevnosti se



e

solzno smoletih in od zdravja rdefe evetocih
smrek je prijetno dihal po tihi hosti.

Taborisée zelenih ¢et se je Se tisje prihu-
lilo v skrito globel, tako tiho prihulilo, kakor
se skoraj otozno zamisli veselo in prijateljsko
ubrana drus@ina, ¢e jo nenadoma zapusti za-
baven tovari§ ali dober in vdan prijatelj. —

Kje je Gjuro, hrabri in modri in delavni,
da bi stal za njimi in jih bodril s svojo resno
besedo? Kje je, da bi ga videli, ko hrepenece
mislijo na svoj ubogi, a tako zazeljeni dom in
ko jim kri, njih stara uporniska kri pretece
vre? ¢

Potrpite Se malo: ni ga. Zakaj prav zdaj
se plazi po planini Lom in vam nabira tova-
rise vojaske ubeznike, ki se plaho skrivajo po
raznih duplinah, odkoder po potrebi, vcasih
tudi iz obupa in objestnosti hodijo "ropat v
dolinske vasi.

Sitno je brez Pava, skoraj pusto brez
Steva. Koliko sta vedela, kako sta znala pri-
povedovati!

Mir —! Kaj ne veste, po kaj sta sla s
svojimi tovarigi? Ali zdaj jima hodi noga
po domacih tleh, gledata na vse o¢i in doziv-
ljata z vsem sreem, z vso duso koSéek prave
domovine . ..

A kje si ti, milo naSe veselje, poditek na-
Sih koprnecih zelja, sladka podoba in daljni
spomin nase velike ljubezni in domade srede,

&
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— kje si, prekrasna roza te zelene jece, kje si,
lepa Ana, dobra prijateljica nasa?

0, Ana je s trepetajoéim sreem zvesto §la
na prezo v hrvatska in slavonska mesta; sla je
in je vohunila s pravo Zensko zvitostjo, kakr-
§ni ne more biti kos najmodreji moz; Sla je
povsod, duSa pa se ji je vsak trenutek domo-
tozno vratala v bajni, skrivnostni zeleni grad,
ki'ni imel ne oken ne vrat...

0j, ko bi bil svet vedel, koliko vroce lju-
bezni je gorelo v odljudnih skrivaliséih tistih
mogoénih host in koliko besnega sovrastva se
je tam straSno kotilo, nabiralo in — Se kro-
tilo...!

Ce bi bil svet vse to vedel, ali se ne bi bil
od srecée in radosti- razjokal in ali ne hi od
groze in kesa rjul, rjul, rjul...?

: Sitno, pusto, nekako prazno je bilo tabo-
rigée zelenih ¢et, v otoznosti in pricakovanju

se je nemo prihulilo. Nad njim je vrode mig-
ljala drhteta sopara zgodnjega poletja, vonj
muzevinega in cvetotega drevja ga je zavijal
v neviden oblak omamne, trudne omotice.

V tistem Gasu je bil otozen tudi major in
nemiren bolj kakor navadno.

Morda so ga tis¢ale skrhi za odposlance in
njih naloge?

0, da: precdj!
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Ali e bolj ga je, odkar Ane ni bilo v ta-
borigéu, kar naenkrat zacela boleti neka pusta
braznota, neka more¢a samota.

Ana —!

Saj se res ni nikoli dosti ukvarjal z njo,
pa vselej, kadar je pogledal v sanjave oéi ali
pa v cvetodi, od zdravja in od tihe srede se-
vajoGi obrazéek krasno, bohotno razevele de-
klice, vselej mu je hilo tako toplo in prijetno,
lepo domage; vselej se je v skrivni zelji vsaj
za trenutek zamislil v drugacéno Zivljenje. Pa
zdrav je bil in mocan; Gutnost se mu ni Se
prav ni¢ unesla. Petdesetletno srce se je od-
dihavalo po neprijetnih spominih in mu sko-
raj prekipevalo od prevro¢ih, nekako spoéi-
tih in prenovljenih cuvstev.

Amna —!

Tisto jufro po noénem napadu na vlak ...
Sedela je na malem konju. 'V mladostno in
¢edno lice ji je sijal jutrnji svit, ki je nazna-
njal blizajodo se zarjo, rahlo rastodo izza
daljnega obzorja. Krotka jutrnja sapa, nezno
otresajoa tisoCere bisere z mladega zelenja,
Ji je prijazno dihala v krepko postavo; pod
tenko mestno obleko so ji zdrave kipeli
okrogli udje... Kako zaduden ji je gledal v
zandeli obraz, ko je govorila, da se rads za-
upa zelenim éetnikom in da jim hode sluzi-
ti... Kaj ga ni njena odloditev zelo, zelo ve-
selila...? In kako pogosto so mu kesnejo
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uhajale utrujene, iskajofe misli k prelepi,
prijazni dekliei...!

Ali’ zasanjenost se je razmblinjala, naglo
in sramezljivo mu je izginjala, kadar se je
spet spommil bridkosti, ki so ga bile pognale
v to hosto, in se zavedel, da je Ana — prija-
teljica njegovega detnika Gjura Savica.

Nekaj ga je speklo, boleée ugriznilo v
spominu in sreu. Morda je bil kes, ker si ni
bil takoj pridobil Ane, morda pa je bilo novo
malodusje, ki mu je 7Ze prej omajavalo sle-
herno odlocitev. ;

Di, zdaj je bil otoZen in nejevoljen sam
nase.

sZidarié naj pridel« je suho ukazal cet-
niku pred Sotorom kakor bi se bil naenkrat
Cesa domislil.

— Tudi Zidariéu, ki je bil v pisarni Anin
sodelavee, je bilo zdaj nekako dolgo in sa-
motno. Kar pogledati ni smel na osameli stol
ob njeni mizi.

Kaj so tudi njemu hodile misli za njo?

O, prav rad je imel zdravo in lepo gospo-
di¢no, ki mu je bila kakor mil, prijazen po-
zdrav iz Sirokega kulturnega sveta. Kadar jo
je pogledal, mu je Zeljno srce drhteée predlo
c¢udovite zapredke presladkih pravljie. Ali
nobena vseh bajnih povesti se ni pretrepetala
niti do dozdevnega preobrata v zaresno Ziv-
ljenje; zakaj vselej se je Se pravodasno na-
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smehnil sam sebi, ko 80 se mu zaceli vnemati’
tipajoci, bozajoci pogledi.

»To ni zamel« je mimo zamahnil z roko.
»Strast je hudideva vada. Zapuséina sladke
ljubezni je kes.« ‘

7 radostjo, pa tudi s kesom v sreu se je
spominjal svojih premnogih prijateljie, ki so
ga lepo po vrsti rade imele vse tiste prekratke
ure, dolodene mu po minljivi sredi slepe lju-
hezni.

Kaj ni vsaka prava ljubezen slepa, ker je
neskonéno dobra, ali ni v svoji blagi slepoti
kakor upodobljena praviea, ki ti dodeli z zvr-
hano mero, kar ti gre?

Utrujene spomine so mu v teh samotnih
urah sladile in tudi mocno grenile vse tiste
nezne, v zdravju in ljubezni koprnede zZenske,
ki so ga bile kdaj ljubile iz same veliKe lju-
bezni, vzbujene in negovane po njegovih knji-
gah o ljubezni in bratovstvu, o praviei in do-
broti. Ampak ob svecanih, resnih trenutkih,
ko se vsaj za tren o¢i mora ustaviti v vednost
bezeci svet, da uboga, izmudena duSa praz-
nuje svoje redke praznike in da se popotno
ozre na preurno in za vekomaj odbegle ¢ase,
mu je nepreprosni kes potrkal na prestrageno
sree in je delal racun o vseh najmanjih in naj-
vetjih dejanjih in nehanjih.

Kaj bi na primer bil greh, ée ne bi bilo
kesa in pokore?
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Radost sama in sladkost —

Ali ni, o ¢lovek pameti in razuma, tista
minljiva trohica sladke radosti premajhna za
grenki kes in za veliki kriz pokore, ki te po-
tlej tepeta in tis¢ita do koneca tvojih trudnih
dni? i

Anti je majhna, — premajhna, ampak
brez nje ne bi bilo Zivljenja...!

Pa ne ves, o &lovek, ki hote§ ziveti, zi-
veti, — ne ves, da si vedoma ali nevedoma
dostikrat prav Zivljenje ubijal, kruto, ne-
usmiljeno ubijal, ko si mislil, da boza$ z 1ju-
bedo roko, zivljenje ubijal, ker si mu podiral
mir in éednost...?

Morda za trdno ve§, da ti ni 8 pesmijo
pijane ljubezni vrel iz presirokega, prepol-
nega srea tudi mored@ strup...?

Nemara ni vekomaj res, da je taka lju-
hezen najsilneja, najvedja vseh krivie, ker
zmerom ali vsaj dostikrat gredl zoper pravico
in resnico, zoper ¢ednost in hvaleznost, zoper
postave in navade...?

7 obemi rokami si je podprl glavo in
se je zamislil.

»Koliko jih ima§ na vesti, o nesreéni- élo-
vek?« se je zgrozila dusa.

»Zakaj vendarl« se je upiral posvetni
spomin. »Preveé je bilo vse naravno in prav
dobro takrat za obe strani.«
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»Takrat —. KakSen pa je bil konee; ali
ti je znan prav zadnji konec vsake tiste pre-
duvstvene reve?«

»Kriv nisem jaz.«

»Sokriv si, ker nisi 1jubil s sreem, ampak
si ljubil samo s krvjo in ker si sit in naveli¢an
uboga bitja, ki so te rada imela, metal iz raja
ljubezni v pekel grdega, kriviénega Zivlje-
nja!« -

Crv je nekoliko odnehal, oditek se je tako
rekoé oddehnil od tesnobe, preden je mahnil.

»In zdaj bi rad zdrahe delal tudi v tej
mirni hosti? Kako bi si upal razdirati, kar
je usoda na tako éudovit na¢in zvezala? Kaj
ve§, ali ni velika vojna nastala morda tudi
zato, da se dobita dobra in postena otroka
bozja, Gjuro in Ana...? Premagaj se, kroti
svojo kri! Zivi in ljubi, toda premaguj Ziv-
ljenje in ljubezen. V delu in izpolnjevanju
dolznosti dobis tolazbe in srecel«

»Da, to ni ni¢ zame!l« je vadihnil in urno
Sel za Cetnikom, ki ga je bil pravkar prisel
poklicat k majorju.

7 majorjem se je rad pogovarjal. Moz
je nmamre¢ znal zelo pametno poslusati tudi
najbolj bole¢a njegova modrovanja. A tudi
v sluzbenih stvareh ni bil neumno siten.

»Potne listine bote spet napravili za dva
spretna moza,« mu je ukazal major. »Odpo-
tovati morata ze jutril«
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Neki ubeznik se je bil tisti dan oglasil
pri prednjih strazah taboriséa in je prinesel
vest, ki je majorja nekoliko razburila.

Na soski fronti je namred tisti éas pove-
ljeval neki slavonski deti stareji madporod-
nik, doma tam in tam v Vojvodini. Moz je bil
nadut in Se zmerom pijan od omamne moéi,
ki je v tistem Zalostnem casu ze marsikate-
rega noro obsencila in nerazumno podivjala.
V éastihlepnem stremustvu in v slepem hlap-
¢evstvu, ki jima ni bilo mere, je po nemsko
grdo mmerjal in Zalil vojake in jih tudi po
nepotrebnem podil v najobupneje, najsrdi-
teje naskoke.

Tisti nadporoénik je bil — to je majorja
najbolj grizlo — rezervni Gastnik in — Srb,
vojvodinski Srb.

In tistemu brezvestnemu ¢loveku, ki je
bil svojim ubogim rojakom pravi trinog, so
bili Vojvodinei v njegovi feti straSno gorki.
Zaobljubili so se, da ga ob prvi priliki ubijejo,
prej pa bi mu bili Se radi zagrenili zivljenje.
Dom, nekak gradi¢ s éednimi gospodarskimi
poslopji, mu mora pogoreti, tako so sklenili.
Pozig naj izvrsi zeleni kader. Potlej ubijejo
svojega trinoga in pobegnejo v zeleni dom
vseh ubeznikov. —

Majorju je bila ta vest hudo ez glavo in
¢ez voljo. Ali kaj naj stori, ko vendar prav
dobro pozna svoje rojake, njih upravideno
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upornost in magéevalnost? Ali naj “jim pre-
pove maséevanje? Nikoli! Kdor se ne maséuje
za krivico, se ne izvelia...! In vendar ga je
bilo nekoliko sram, da bo kadrovee kriv grdega
zlo¢ina. —

»Kaj pa naSe bere po vaseh, ali niso tudi
zlodin?» je kar naravnost vpraSal Zidarié.
»Kmetko ljudstvo, skoraj same Zenske, starci
in otroei, veliko trpi, pridno dela in —
strada.«

»Vem; pa tudi kmetje dobro vedo, da so
med nami njih bratje in sinovi. Zato bi nam
sami nosili, ¢e ne bi mi hodili do njih. In vsa
duhovséina- nagovarja ljudi, naj nam dajejo;
pa tudi trgovei skubijo za nas. Sicer je to
res zlo, ali je neizogibno zlo. Brez bere bi ze-
leni kader ne mogel obstajati.«

»Gospod major pa¢ mislite iskreno in ve-
rujete, da je zeleni kader vaZna in potrebna
ustanova.«

»Da, tako mislim, tako verujem! Le po-
mislite: Sestdeset tiso¢ moZ je tujemu gospo-
darju obrnilo hrbet in se zateklo v hosenske
in slavonske hoste ter v gosce temne Fruske
gore, Sestdeset tiso¢ vojakov, dobro oboroze-
nih in z vsemi potrebs¢inami opremljenih,
¢aka svoje naloge —.«

»— Kaksne naloge Se, kakor samo tiste
sreéne ure, ko bo vsakdo izmed nas mogel
hiteti domov, domov?«
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»Ne *smem Se natanko povedati, kaksna
bo tista naloga, ali taka bo, da bo pospefila
konee vojne in pomagala ob koncénem veli-
kem delu naSega narodnega osvobojenja.«

» Verjamem, rad verjamem, da ste o tem
tudi prepriéani.«

»Ali mislite, da sem prisel v to samoto
samo zato, da bi se umeknil nevarnosti hoja
na stragnih bojigéih?«

»Takole mislim: Vas, gospod major, in
Gjura Saviéa sta privedla semkaj motranji
nagon in zavest osebnosti, — vse druge je
pripodil samo strah pred trpljenjem in pred
smrtjo na bojiséu.« :

Major se je zagledal predse in je nazad-
nje pocasi, skoraj tiho rekel:

»Morda je res, da so pribezali iz strahu
pred trpljenjem in pred smrtjo; ali prav
res je, da bi se za to ne bili nikdar opogumili,
de jih ne bi bila silila tudi zavest osebnosti,
kakor pravite.«

»Mogoce je moja sodba prehuda; mogode.
Vem pa, da bi tudi vam usli vsi, ¢e bi na
primer odredili kakSen pohod zoper vladno
vojsko.«

Nekoliko razburjeni poveljnik se je brid-
ko nasmehnil:

»Ce bi tudi jaz tako mislil, bi jih Ze da-
nes zapustil.«
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»Lijudje so namred siti vojue, videli so
smrt, strasno smrt in se je bojijo. Vasi zeleni
detniki se bojijo smrti, ker so zaceli verovati
v zivljenje. Ljubezen do domace zemlje, lju-
bezen do svojeev jih klide v mirne domove.«

»0 smrti, o zivljenju in o ljubezni govo-
rite kar tako —. Mislim, da je v boju zoper
smrt potreben najprej pogum; samo volja in
zelja nam ne bi zagotovili ne Zivljenja ne lju-
bezni. Tudi Zrtve so potrebne, a zrtev je zmo-
zen samo pogumen ¢lovek. In moji zeleni ¢et-
niki so vsi junaki!«

Josip Zidarié se je zacuden kratko zagle-
dal majorju v jasni obraz in v verujoe
o¢i; potlej je malo zamahnil z roko in je
dejal s prav spremenjenim glasom, kakor hi
s¢ v pregovor vrnil ¢isto drug ¢lovek:

»Nemogode je, da bi ¢lovek venomer mi-
slil samo na eno stvar, nemogoce je, da ne bhi
ni¢ mislil: — kakor se branim, pa vendar zdaj
mislim dosti na smrt, tako imenovano smrt,
morda ¢esée kakor na zivljenje.«

»To so hude, to so bolne misli. Kaj —
smrt!l« ; _

»Prosim, vem: smrti nil« se je razburil
Zidarié. »Ni smrti! Ce bi smrt res samo uni-
¢evala, bi bilo zivljenje majvedja muka in bi
bila ljubezen, ki v svojem posvedenem Zaru
‘zaplaja zivljenje, najve¢ja pregreha zoper
samo sebel«
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»Smrt je smrt, drugega o tem ne vem !«
se je branil major.

»To, - kar imenujete smrt, je samo pre-
snavljanje Zivljenja, ki je samo na sebi od
vekomaj in bo na vekomaj.«

»Kaj je to: vekomaj?«

»To je veénost, to je delo prirode.«

»Bolj jasno, prosim!«

»Prosim: Nobeno delo se ne izgubi. Ziv-
ljenje pa je najgenljiveji, najvecji, najnedo-
umneji izdelek privode. Od vekomaj je, po
svoji prasnovi, po svoji prakliei je od veko-
maj. Res je, da se v prirodi vse izpreminja,
pretvarja; ali v tem spreminjanju, v tem pre-
tvarjanju je vetnost. Razvoja, kakor si ga
nekaterl mislijo, mu v bistvu ni bilo. Vse, kar
_Zivi, je samo pretvarjanje, samo presnavlja-
nje. Tudi zatetka ni. Vse je od vekomaj. Se v
pravo sorodstvo vrst ne verjamem posebno;
zakaj vsporedno so ile in so se uveljavljale
tudi ze najmanje zivljenske klice.«

»Torej: ¢e umrjem, prav za prav ne
umrjem?« _

»Ne umrjete, samo vrnete se, odkoder
ste.«

»Cudna vera je to, oprostite —« se je
silil major.

»Ta vera je edina, ki je prava, in je te-
meljni nauk vseh ver. Ta vera oznanja ne-
umrjoinost, neumrjotnost vseh snovi.«
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»Tudi mrtvih?«

»Smrti ni, sem rekel. Ves svet je ziv, tako
bilka v travi ali kamen v gori kakor ¢lovek
ali Zival.«

sTorej vse vesoljstvo #ivi in je neumr-
jotel«

»Da, zivi in je neumrjoce. T'o nas ué¢i vera
nasega srcea.  Ali ni najlepgi, mnajmodreji
vseh naukov v vsaki sleherni veri nauk o ne-
umrjo¢nosti, nauk o Bogu, ki nas, ko se nam
pretrga ¢as, poklice k sebi po sveti mir in
nam da vecno, vecno zivljenje? V Bogu smo,
a Bog je veden .. .«

»Torej dusa.. .«

»Dokler je dusa v grefnem telesu, je
slaba; ko se oprosti telesnih vezi, je modna
in ¢ista in vedéna.«

»Zakaj pa se bojimo smrti?«

_ »Volja prirode je taka, ker je nase ziv-
ljenje njen nujni del.«

»Hm.«

»Kdor strahopetno zivi; ne zivi dolgo.
Kako bi zivel, ¢e se boji posledic zivljenja?
Strah ga ubije.«

»Visakdo rad zivi, vsakdo se trudi in dela
za Gim dalje zivljenje,«

»To ze; ali kdor se strahopetno boji smrti,
me more storiti ni¢ dobrega, nié koristnega
za Zivljenje in za soljudi. In to je poglavitna
stvar. Ne zase, za druge, za ves svet zi-

%o
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vimo in delamo. Vse vzmeti nade volje mo-
‘ajo biti naprozene v neprestanem delu.«
»Da, delo je bistvo Zivljenja —.«
»Bistva, pravega bistva ne spoznamo
nikoli. Vse nase spoznanje je veckrat sama
zmota. Bistvo in spoznanje je namred ve-
soljni — Bog. In kako bi ¢lovek, ubogi pra-

Sek, mogel doumeti Boga samega, — Boga,
ki je neskonéen in veéen? Ignoramus et igno-
rabimus ... Ne spoznati ali doumeti, — samo

ljubiti, 1jubiti ga moremo in moramo!«

Zidarié¢ je umolknil in se topo zagledal
nekako predse.

Skozi razporek Sotornega platna je tekel
ozek soln¢éni Zarek; za njim je pribrencala
rjava muha in se je v odsekanem bmenju
bliskoma primikala in odmikala, nepremiéno
postajajo¢ v araku kot brendeda bronasta
todka. :

Major je vazdignil pogled in je podvomil:

»Morda je pa vse to, kar ste rekli, le ne-
kak&na umetnina, ki je nastala v silni pri-
rodi? Nemara je vera rastla po nekih nepoj-
mljivih pravilih, kakor n. pr. nastaja kristal
v osréju zemlje ali biser na dnu morjal«

»Da, kakor kristal in biser in po nepoj-
mljivih zakonih, a ti so priroda, Zivljenje.
Jedro zivljenja, zivljenje samo je dusa. V
dudi je sedez vere in Boga. Ce je duSa umet-
nina, je to najvedja boZja umetnina.«
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»Ne razumem.«

»Tudi jaz ne in nih¢e ne. Vihar: ali veste
natancno, odkod prihaja in kam vihra?l«

»Veste, dragi moj, kar odkrito priznam,
da vam tezko sledim. O teh stvareh, to je res,
ste dosti razmisljali; dosti veste in govorite
kakor knjige. Z menoj je druga. Vzgoja me
je porinila v poklie, ki ¢loveka poneumnuje in
mu znacaj, ¢e prav dobro ne pazi, samo zelo
pokvarja. V vojaski drzavi je dastniski stan
med prvimi in zelo potreben; ali ¢astniki so
v taki drzavi med izobrazenci najbolj ne-
vedni, dusevno najozjega obzorja, ker se paé
u¢ijo samo in najve¢ svojega krvavega po-
klica.

»Nisem lizun, gospod major, mislim pa,
da ste izjema, ki, ¢e ze hocete, potrjuje vase
pravilo. Ze to, da ste naSli sebe in vrgli ez
plot vse, kar vam je vzgoja vtepla, dokazuje
pravilnost moje misli.«

»Prosim, zanimal sem se res za marsikaj.
Ko so me kot @astnika, ki nikoli ni hotel uta-
Jiti svojega rodu, metali po raznih posadkah,
sem si nabavljal knjig in sem jih prebiral.
Prebiral sem, prebavil sem pa prav malo.
Manjkala mi je namreé bolja in 8irSa osnovna
izobrazba. Dosti ved sem pridobil z nekakim
prisluskovanjem v ohéevanju z raznimi izobra-
Zencl.«

»Taka Sola je najbolja Sola.«
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sZmerom morda ne. Ali svojih davnih
prijateljev in znancev iz ucenjaskih in umet-
niskih vrst se zivo spominjam, ko posluSam
vage gorke besede.« :

»Kar je pametno, je resnitno, a kar je
resniéno, je pametno. Modrost je kakor moz
in resnica. Ves viden, mojemu duhu dovzeten
svet je resnica, vsaj zame resnica.c

»V tem sem se dostikrat zmotil. Svet, ki
sem ga spoznal, mi je dokazoval, da ga ob-
vladuje bolj interes kakor pa ideja.«

»Ideja je Bog in Bog je ideja. Tijudski
svet je pa greh.«

»Di, Bog je vse, tudi zivljenje, ¢e sem vas
prej prav razumel.«

»(), ziveti, prav-in pametno Ziveti je ve-
lika modrost.«

»Zal mi je, da nisem bil vedji zivljenski
modrijan. Preneveden sem bil. Ali straSna
vojna me je res dosti naucila. Zivljenje gle-
dam zdaj disto drugade kakor kdaj poprej.«

sZivljenje, gospod major, je za tiste, ki
mislijo, komedija; za tiste, ki ¢uvstvujejo,
tragedija; a za tiste, ki ne mislijo in ne ¢uv-
stvujejo, tragikomedija. Tako me je udil
neki star, moder moz.«

»Zame, za mnoge dzmed nas je Zivljenje
res tragedija; a grize in §¢emi kakor hodniéna
srajea.«
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sAmpak to tragedijo nam oslaja ljube-
zen. Jaj bi bilo zivljenje brez ljubezni? To,
kar zorede poletno polje, ¢e se ne smehlja v
vrotem golneu in ¢e se nad njim svobodno ne
vozi Zvrgoleda Skrjancja pesem.. .«

»Kaj je ljubezen?«

sLjubezen je zivljenje, — je radosten
smeh Zivljenja, — je najslaja pesem stvar-

stva, — je podoba bozja in kakor Bog sam .. .«

»To so hesede —.«

»Da, ljubezen —: to je Sirok pojem.
Pravi zmisel te besede je majbrz samo v do-
broti ¢loveka do éloveka. Ce me ima§ rad, mi
dobro storis in mi pomagas v potrebi. Vsakdo,
ki razume zivljenje in ljubezen, bi moral ka-
kor sveti apostol Janez oznanjati sveto bla-
govestje prave in ¢iste, lepe in mnesebiéne
bratovske ljubezni: Bratje, ljubite sel«

»Take ljubezni je zmoZen res samo apo-
stol.«

»Ali nobena druga ljubezen ni tako sveta
kakor je ljubezen Gloveka do ¢loveka brata,
ljubezen do vsega ¢lovestva. Clovek je po vsej
svoji naravi Se zver, ki se Sele nekako udo-
macuje. Ko ga zmore ljubezen, Siroka ljube-
zen do vseh ljudi, vseh Zivih bitij in ko spo-
zna, da nista boj in sovrastvo, marveé da je
zgolj ljubezen sama, kakor sem rekel, pravi
in bozji namen njegovemu zivljenju, se bo
priblizal svoji popolnosti, bo postal pravi élo-

S‘l
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vek, otrok bozji in bo dosegel izgubljeni raj
in izveliGanje.«

»Ali mni ljubezen dostikrat le samo-
prevara?«

»Je; ali ¢e je, je le, kadar je samoljubje
in strast. Nemara pa je ljubezen prav zafo
tudi opojna ¢ada, ki iz nje pijemo sladkost
zivljenja, bridkost smrti in slavo nesmrt-
nosti.«

»I0, ljubezen, bi dejal, je naSa Golgata.
Kriza nas in nam s konénim spoznanjem Ssa-
moprevare daje odresenja ...«

»Da, dlovek, kakrgen je zdaj, ljubi in ni
sreden; lahko je srefen tudi brez ljubezni,
kakrsno si vi mislite. Res pa je, da bi bil
skoraj v vsakem slucaju ¢udez, ¢e bi ljubil in
bi bil srecen.«

»Kajpada: ljubezen je bolezen; zakon jo
ozdravi.«

»0, zakon je pekel; vanj ne prides zaradi
greha, ampak zaradi zakramenta. Tako mi je
nekoé povedal izkuSen moz.«

»Modro vam je povedal,« je zamolklo re-
kel major in ga nekaj ¢asa mirno gledal; po-
tlej se je z obemi rokami prijel za glavo in
skoraj wvzdihnil:

»Mocne, tezke so najine besede. Pa bodi
torej z ljubeznijo ze tako ali tako: — ljube-
zen, ki zdaj gori v meni, je res vzvisena in
disto taka, kakrSno povelicujete vi: ves sem



e

se zadal nalogi »Zelenega kadra«, dan in noé
mislim na to, a v teh dnevih bom e skoprnel
od samih skrbi za naSe odposlance in njih na-
loge.«

»Do zdaj se jim je vselej wse posre-
¢ilo —.«

»Da bi se jim vsaj Se to pot —!« je vadih-
nil skrbni poveljnik in umolknil.

VII.
Z bere.

Najprej se je vrnil Pavo, tisti, ki je bil
Sel v bosenske vasi po zivino.

»Se enkrat ne bi fel rad, tako wam po-
vem,« je pripovedoval, ko se je odpoéil. »Pri-
sel sem takole v vas pa povedal: tako je in
tako; potlej sem z vaskim zaupnikom lepo
obiral hiSe in staje kar po vrsti, se menil z
Ijudmi o nas in naSem Stevilu, in starei, Zene
in otroei, ti edini prebivalei tihih, napol za-
puséenih vasi, so se jokali od veselja in po-
nosa, da nam morejo pomagati v nafem —
»veleizdajstvu.«

— Dam, vse rad dam za naSe ljudi, ki so
se uprli in se ne dajo veé ubijati, je govoril
starec, ki je v Karpatih in ob Soéi izgubil
nekaj sinov in zetov,
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»Za njim so molée stale mlade snahe, za
krila so se jih drzali otroci drobljanéki, vsem
skupaj sta 1z o¢i goreli Zalost in beda, vehkd

zalost, strasna beda.

»Ko smo stopili z dvori§éa v stajo, sem
videl, da se otepajo sitnih muh ena sama busa
s suhobedrim telickom in dve kozi.

— To, vidi§, je rekel moz, imamo Se;
drugo so ze zapisali orozniki in dali odgnati.
Izberi si in vzemi!

»Ne vzamem, sem dejal, revez si.«

— Vzemi! Saj je za nas in za mir! Vzemi!

»Ne vzamem; drugi¢ morda, sem se gi-
njen branil in bezal z zaupnikom k sosedu.

»Pa tudi tja je siromak pridrobil in je
bil zares hud, ko je videl, da sem odbral oveo.

— Tu vzame§, moje odklanjag! je sta-
rec vpil. Ali mislis, da smes tako?

»Sosed me je pogledal in mi rekel:

— Prosim te: vzemi Se eno ovco!

»Dal si, kar si mogel, sem odkimal in el
dalje.

»Za menoj in zaupnikom sta &la oba so-
seda kakor bi me'hotela nadzirati, ali jemljem
zadosti.

»Tudi pri drugih sosedih sem sliSal po-
dobne stvari in zmerom bolj hudo mi je bilo.

»Prigli smo nazadnje pred koto sredi vasi
in smo postali, ¢e§, ali smo drugod Ze povsod
bili. Zaupnik mi je zadel tiho pripovedovati:
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— Tu notri je vojna vdova. Moza ji je
vzela (alicija, edini sin, komaj osemnajstle-
tni, je moral iti na italijansko bojisée. Tam
je ostal.

»Padel?

— Moj sin je priSel takrat na dopust in
nam je povedal, da ga je pred njegovimi o¢mi
raznesla granata.

»In zdaj je Zena sama?

— Sama. Pa saj ne verjame, da so ji sina
ubili; ne verjame, ker je ¢ez nekaj dni nato
dobila vojno dopisnico, ki jo je bil pisal in ki
se je bila spotoma mekje malo zamudila.

»Kaj pa ji je pisal?

— Kar je smel: Da je Ziv in da se mu
dobro godi... No, zv ni, a godi se mu zdaj
¢isto dobro, bolje kakor njegovi materi.

— Da, mrtvi sin je pisal ubogi, Zalostni,
od revséine majhno Se Zivi materi, je Sepetal
sosed. -

»Kaj nihée ne skrobi zanjo? sem wvpragal.

— Pomagamo ji, kolikor moremo; a
malo moremo. Kdo bhi ji drugafe pomagal?

»Ali ne dobiva vladne podpore?

— Po zakonu ji gre vojna podpora. Pa
kaj hote§? Ce ne podkupujes ali &e ne znas
biti zadosti siten, ne opravi§ zdaj dosti v
nasih uradih.

»Dd, po nadih uradih so se natladli mad-
zarski in nemski uradniki —.



— 120 —

'— Niso ti najslabgi. Ce te le razume, te
sicer grdo ozmerja, ali nazadnje t1 vstreZe.
Gorje pa ti, ¢e te dobi v roke uradnik nasega
jezika! Samo s podkupnino ga more§ pomi-
riti in preprositi, da dobi§, kar ti gre... A
najhuji je uradnik s fesom...! Da bi ga
turski vrag...!

»Pa bl naznanili oroznikom, sem sve-
toval.«

— Smo prav za tole vdovo prosili po-
moéi po oroznikih, pa je malo manjkalo, da
nas niso zaprli. .

»Bog vam p()magd;j, sem de]dl Se malo,
pa se bo tudi to prevrglo. — Ali pri tej vdovi
ge ne priteknem nicesar, sem odlo¢il in. sem
silil naprej. Kar je iz koce stopila sloka,
bleda, najbrz jako bolna Zena, ostarela bolj
od bolezni in hede kakor pa od let.

— Ali si ti iz zelenega kadra? me je
podasi vpraSala.

»Da, mati, sem ji priznal.

— Molzno kravo imam... vzemi jo!

»Ne bom, mati, saj si reva.

— No, lepo skrbi§ za naSe junake v ze-
lenem kadru! se je zena razjezila. — Vzemi,
ti pravim!

»Hvala, res ne bom, mati.

— O ti... Cakaj malo! je rekla in oddrsala
v kodo.

»Kmalu se je vrnila in se mi nasmehnila;
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— Na, vsaj to vzemi, je Sepetala in mi
stisnila v roko — dvajsetak

»Skoraj zgrda sem jo moral prisiliti, da
je vzela nazaj denar, morda edini svoj pri-
hranek. :

— Torej mi noces dovoliti, da bi tudi jaz
vam pomagala; noce§ dovoliti? je skoraj
ihtela.

»Tako kakor v tisti vasi mi je 8lo skoraj
po vseh vaseh, ki sem jih obiskal.

»0, povsod sem videl dosti reviéine, ne-
srefe In mneizmerne zalosti... Ubogi ljudje!

»Da, to ze. Ali tudi najholj neumni so,
je glasno rekel mocan, zdrav moZ, doma tam
nekje na Hrvatskem. »Kdor je videl, kako
noro naskakujejo bosenske éete in kako div-
jajo v osvojeni postojanki, mi bo pritrdil, da
so ti ljudje kakor krvoloéne zverinel«

»»Bosanci so res strahoviti,«« jih je bra-
nil kotorski Ddlmdtmcc, »»bhahowtl S0 1n
nikogar se Rusi niso tako bali kakor _njih;
Italijani pa od strahu kar omedlevajo, ¢e za-
gledajo le en sam bosenski fes.««

»»In zakaj so taki?«« se je razburil Srem-
can. »»V njih rod je presla nekdanja turska
hojevitost, ki jo Avstrija zna spretno pod-
zigati. To je. Avstriji so, ko jih je po hudih
bojih podjarmila, prisegli zvestobo, a Bosa-
nec je zvest svoji prisegi in je ne prelomi
zlahka, zlasti preprosti B()s(mev ne. Konéno
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pa je tudi straSno magfevalen. S svojimi
drznimi naskoki in s svojimi morijami hoce
tudi magdevati smrt in pogubo tovarifev. Ce
bi siromak vedel, da ga avstrijski generali
gonijo in S¢ujejo v najpogubneje bitke, bi
izgubil zares vso pamet in vero v oblasti in
bi divje poklal svoje poveljnike zato, da bi
se jim mas¢eval za zalitev, a potlej bi se za-
gnal nad sovraznika pred seboj in bi ga tako
rekoé z zobmi raztrgal!««

»Dal« jih je ustavil Pavo. »Ljudstvo

strada in pridno dela, — tuja, pa tudi do-
mada gospoda ga trpinéi in odira, da je
groza ...

»Kar pridela, kar si mora pristradati, mu
poberejo oblasti za prehrano vojastva na bo-
jiséih in prebivalstva po velikih mestih.

»Kakor v pladilo za vse to veliko trplje-
nje ni nihde varen pred orozniki in birici;
samo &e kdo v obupu potozi in zagodrnja, pa
ga zvezejo in odzenejo bogve kam, da ga
nihée nikoli veé¢ videl ne bo.

»V ljudstvu se nabira strahovito sovra-
§tvo. Ce bi bilo veé mogkih doma, bi bilo prav
lahko razpihati splo&no wvstajo.

»Ker pa to ni mogoée, prav radi podpi-
rajo zeleni kader, zbiralisée »nafih« upormi-
kov, kakor sami pravijo.

»In vendar: na bero ne bi Sel ved rad!
Ljudstvo nima veé in smili se mi.«
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»Prava in poStena je tal« se je oglasil
mozak iz mnozice, ki se je bila nabrala in je
nemo, zamisljeno posluSala. »Ali si povedal
vse to majorjul«

»Povedal.«

»In kaj je dejal?«

»Ni¢. Vzdihnil je in se zamislil.«

»Ne boj se: ugenil ho, kar je potrebnol«

Major je res ze sam spoznaval, da ljud-
stvo le stezka utrpeva dajatve tudi za zeleni
kader. Prehrana njegovih ¢etnikov ga je za-
¢ela mocno skrbeti.

Kaj bo, ¢e se vojna prav kmalu Se ne
kon¢a?

Nekoliko ga je prestrasila in mu je §la
za nohte tudi vest, ki mu jo je Pavo prav na sa-
mem povedal, vest namrec, da so se skoraj vse
orozniske postaje ojacile in da hoce sarajev-
sko vojasko poveljstvo prav v kratkem Dre-
iskati te-le hoste.

V teh skrbeh ga je potrdil 8e Stevo, ki je
kmalu nato prigel z vinske bere.

»Dali so, radi so dali,« je pravil %tovo,
»ali tezko so dali. Za vinski pridelek si z naj-
vecjo tezavo kupu]e]o vsakdanjo hrano. Pro-
dajna koli¢ina Ziveza je omejena na osebo in
stan in je strafno draga, — ¢e je sploh dobiti.

»Lijudje si v svojem straSnem pomanj-
kanju kuhajo razna zeligéa, tako rekod —
travo, nezabeljeno in skoraj neslano,
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»Ko sem to videl, jim nisem hotel jemati
vina. Lazje prebijemo mi brez vina kakor pa
oni brez zZiveza.

»To si dobro storil in pametnol« ga je
pohvalil major.

»Pa so mi vedarle vsilili vina ved kakor

sem ga mislil nabrati. — Za nafe ljudi je, so
dejali. — Naj se junaki krepijo in tolazijo

v svoji-samoti in tihoti, so me silili.

»Veseli so tudi bili, da ni na planini Lom
nobenih ubeznikov veé. Ti so jih kljub novi
orozniski postaji v Prevjesu neki moc¢no nad-
legovali. Naenkrat pa so kar Cez noé izginili.
Prav so storili. Drugade bi jih morda polovile
vojaske cete, ki jih misli ravno zaradi njih
poslati na tiste planine in v tiste hoste voja-
sko poveljstvo iz Mostara.«

»Tudi nad nas bodo prisle vojaske cete,«
si je mislil major.

Cez dva ali tri dni je Gjuro privedel kak-
Snih dvajset kosmatih mozakov. Oborozeni so
bili s puskami in z ro¢nimi granatami.

»Zakaj niste ze prej in sami prisli k
nam?« jih je trdo prijel major, oéitajod jim
tolovajsko zivljenje.

»Svoboda je svoboda,« je odgovoril naj-
drzneji. »Ce smo si ze poiskali svobodo, smo
jo hoteli imeti popolnoma.«

»Kako ti je ime?«

»Peter Blazenin,«
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»Torej, Peter Blazenin, zapomni si, da
svoboda ne sme postati zlodin.«

»Razmere so take, da nismo mogli dru-
gace. Skrivali smo se v skalnih duplinah po-
samezno ali po dva, najveé po ftrije. Lahko
nam ni bilo, ali svobodni smo bili, po svoje
smo mislili in ziveli. Zvedeli pa smo, da pri-
dejo vojaske cete nad nas. No, in zdaj nam
je ¢isto prav, da smo jim unesli pete semkaj
k vam. Saj bali se jih nismo posebno, kakor
se tudi nismo nlkoh ustrasili oroznikov, ki so
iztikali za nami. — Vas smo se zares zbali.«

»Pri nas se bote morali spet nauditi reda
in pameti. Ce ne bote hoteli zlepa, vas bomo
prisilili zgrda, da se nam uklonete!«

Tako jim je trdo zazugal major, ki mu
razuzdani mozaki niso bili kaj posebno vsed.
In tako je ukazal, da dobijo najtrja dela pod
najstrozjim nadzorstvom.

»Da se jim uneseta nesramnost in ObJeSt-
nost!« je dostavil.

Mozaki so moléali, ali iz 0éi jim je gorela
skrivana togota.

O zlata svoboda na solnéni planini Lom,
kam si?

V spominu jih je grizel kes, a v sreu jim
Je rastlo sovragtvo do majorja in njegovih
cetnikov. —

»No, kako je h]lo kaj ‘si opazil?« je
major potlej vprasal (JJH:H.
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Ali Gjuro Savié, ki ga je majorjeva stro-
gost nekoliko zmedla, ni govoril veé¢ kakor je
ravno moral. Ni mogel govoriti niti o silni
reviéini v tamkajénjih krajih niti o prega-
njanju vseh postenih ljudi, ki so smeli ostati
doma bodisi zaradi starosti, bodisi zaradi
svojih posebnih poklicev. Srce mu je bilo Se
prepolno otoznih spominov in vtisov iz kra-
jev, ki jih je bil obgel in ki jih je poznal iz
svoje ¢udne mladosti.

Pot mu je bila zelo tezka in neprijetna.
Noge so se mu komaj premikale, iz domace
zemlje so se iztezale, tako se mu je zdelo, zde-
lane, uboge roke, da bi ga ljubece priklenile
na rojstna tla in ga pridrzale doma.

V sreu je cutil in sligal klie doma, z mot-
nimi oémi je miloval skalne bregove in Siroko
dolino, ko se je v ovéarja preoblecen pocasi in
previdno potikal po planinah, zalezujoé ma-
lopridne ubeznike.

— Solnee je ravno bogato lilo svojo zlato
krasoto na mili domaci kraj. Zlati dez veler-
nega zarenja je obsipal vso strmo in Siroko
planino, a bele pec¢ine golih bregov so gorele
v krvavem svitu.

.Gjuro je prevzet in ginjen sedel na skalo
in zastrmel s solznimi oémi na strmo sleme. V
visoko nebo so Skrbasto Strlele razvaline gra-
di¢a, ki je bil njegov rojstni dom... Daljne
slike, nejasne in nedoloéne, so mu migljale
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pred prebirajotim spominom. Sredi njih je
ponosno rastel brkati beg Ali Bukovae, lep
ko junak in moéan ko kraljeviéc Marko. Ob
otetu, ki se ga je le malokdaj in nedoloéno
spominjal;-se je, rekel bi, v svetnigkem sijaju
bles¢ala nepozabna podoba preljube matere.

~ Ves ginjen si je z rokami pokril Scemede
odi.

Oh, uboga moja mati, trpinka in svetniea,
tebi je davna vojna za svobodo teh krajev
vzela srefo in mir zivljenja, a zame si v svoji
sveti ljubezni prosila Boga, da mi je v tej
stradni vojni za konéno osvobojenje najine do-
movine dal neskonéno sreco ... Glej, privedel
mi je iz daljne, obsovrazene tujine dobro,
blago Ano, da me s svojo nezno ljubeznijo
umije grdih grehov in da mi s svojimi meh-
kimi, lepimi rokami prezene iz bolecega spo-
mina grenkobo in bridkosti potepuskega ziv-
ljenja, — dal mi je Zeno, ki v nedopovedni
ljubezni do tvojega ubogega edinca, o mati,
ljubi in ¢asti tvo] blagi spomin... O mati,
zakaj nisi dotakala moje srefe, ki hi bila Se
vetja, ¢e bi jo blagoslovila tmdi ti...?

O mati...! :

O ljubi domaéi kraji...!

Noga mu je zdaj plaho hodila, koder se je
kot decek brezskrbno podil in odkoder ga je
srce zavleklo v beli svet, v lepe, zanimive
kraje. Ampak z vsem srcem je bil vendarle

w
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zmerom tukaj, kadar je bil zalosten in kadar
je bil vesel.

Pa zdaj je tu vse drugace.

S pedin ne vro =zategnjene pastirske
pesmi, s hriba na hrib ne skacejo odsekani
kliei ujecih pastirjev, sladke pesmi lepih pa-
stiric ne mamijo nikogar.

Pastirji starci otozno hodijo za ¢redami,
misli so jim pri sinovih, ki bogve kje umirajo
sto smrti za tuje mogocmke.

Pastirice, bele planinske roze rdecega
evetja, zamisljeno postajajo med ponigla-
vimi ovéicami. Otozni pogledi krepkih deklic
se kalijo v nenadnih solzah za ocetom na
daljnem bojiscu, za bratom, za prijateljem ...
Vsak sleherni dan jih sproti goljufa za soln-
éne sanje. Hrepenede srce jim trepece od za-
losti in plahega, komaj Se brlecega upanja,
a Cista dusa jim umira od strahu in bridkosti,
rastoce iz dneva v dan strafne vojne dobe. vV
silnem koprnenju se jim izvija iz svea vabeca
pesem:

Dodji, dodji, dragane,
zélena ti grana..

Ali nezna pesem se ustrasi sama sebe in
drhté umrje sredi najbolj vroc¢ega napeva. —

Da, zdaj je vse drugade.

Domacéemu gradiéu, belim dvorom opeva-
nega bega Alija Bukovea, se komaj Se vidi
razruSeno zidovje, vse prerastlo z mahom in
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grmidevjem. Se steza ni ved, ki je po njih tekal
kot obozevani begié.

Le stara otoznost in zapuSdenost Se ti-
S¢ita na domaci kraj in sta Se milijonkrat bo-
lestneji in vetji. Po vsej dolgi dobi ni videti
skoraj prav nobenega napredka.

Gjuro bi se bil najrajsi vrgel na ubogo
rodno zemljo, tako ga je bolelo vasujoce sree.

Saj tistih posebnih zabav in nedolznih
radosti, ki jih ima vesela, sreéna otroska doba
in ki 80 najveéji, najsvetleji in najlepsi spo-
min ubogega éloveka, res da ni poznal, skoraj
ni poznal dosti. Pa vendar se mu je zdaj inako
storilo, ko so mu solzne o¢i hodile po znanih
vrhovih, po znanih peéinah.

Ali ni bilo tamle, ko je prvi¢ povedal je-
dri mladi Katiei, da bi ji rad, kadar bo dora-
stel, prinesel rdece jabolko...? Se zdaj vidi
njeno rdecico, Se zdaj slisi njen drhteéi
smeh... In ravno tamkajle jo je poslednji&
videl, ko ga je iz domade doline vzela strma
planinska steza in ga goljufivo speljala na 8i-
roko cesto v daljno, trdo tujino...

Pocenil je za poSevino skalo in otozno pre-
del svoje sladke in grenke spomine.

Neznanska otoznost mu je segla v raz-
burjeno srce, vzdih odbegle mladosti ga je
mehko poklical, domaca zemlja ga je potegnila
na vroce svoje rodne prsi. —
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Prav pred njim sta dva &rna hrodca,*
neke vrste govnobrbea, trudoma, ali spretno
valila precejsnjo, lepo zaokrozeno in uglajeno
kroglo, ki sta jo bila zgnetla iz napol posuse-
nega kravjeka.

7 velikim zanimanjem, ki mu je na mah
utrnilo vse druge misli, je nizko Gepé opazo-
val bistroumni trud pametnih zuzelk. Zdelo
se mu je, da ga plahi zivalei zgovorno pogle-
dujeta, kadar za pocitek odnehata v svojem
delu.

»Kaj je prava razlika med menoj in ta-
kole zivaleo?« je premisljal. »Ali nima takle
hroséek velje zivljenske modrije kakor pa
élovek, blazna zver, v vsem svojem krutem in
domisljavem bogovstvu in v svoji satanski
zlobnosti?« )

Prav o takihle hroSéih mu je major pravil
éudovite stvari.

Stari Egipéani, Feni¢ani, Grki, Rimljani
in mnogi drugi narodi v pradavnih dobah so
te pametne Zivalee éastili po bozje in jim gra-
dili spomenike in templje, ker so jim bile po
svojem pretvarjanju podoba neumrjoénosti in
vetnosti.

Ti hroscéi, tako mu je vetkrat pravil ma-
jor, so nedolzne zZuzelke, neskodljive in celo

oristne, ker pospravljajo in zakopavajo gnoj.

* Searabaeus sacer. — Op. pis.
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Kravjeka namre¢ ne jedo samo, ampak ga
zhirajo in zgnetejo v éisto pravilne in natanéno
uglajene, kakor srednje jabolke debele krogle.

Samec in samica ¢udovito hitro strkljata
kroglo na peSéena tla in tu izkopljeta zanjo
precej globoko jamo. A preden jo zagrebeta,
Jo hitro e predelata in ji dasta obliko nekak-
sne hrugke. V koni¢asti del te hruske vsadi
samica eno samo jajce.

V zakopani hruski se izleze velikanska
grbasta li¢inka, ki pozre razen zunanje, str-
jene skorje ves notranji del hrugke in se tu v
svoji temni kletki konéno zabubi, nazadnje pa
izkoplje kot lep hroi¢ govnobrbec. —

Hgipéani in mnogi drugi stari narodi, ki
so opazovali pretvarjanje hroséev, so si vero
prikrojili po naravi, kakor se jim je kazala.
Verovali so v presnavljanje in pretvarjanje
zivljenja, v preseljevanje dus.

In kakor vstane liéinka in buba kot hrogé
iz svoje podzemske celice v Zivljenje, tako
mora tudi ¢lovek dosec¢i vstajenje, ¢e si mrtvo
telo ohrani nespremenjeno, ¢e se torej nekako
zabubi. :

Duhovniki so napovedali vstajenje vsa-
komur, e se jim da za dobro pladilo po smrti
maziliti in zamumiti.

Cloveske mumije so torej zakopavali v
zemljo kakor hro$¢ svojo lidcinko in bubo.
Z njimi so dajali male podobe hrosdev, umet-

9"



nigko izdelane iz kamna ali drugih trdih in tr-
peznih snovi; te podobe naj bi pokojnike opo-
minjale k vstajenju. — :

Takega majorjevega pripovedovanja se
je Gjuro spominjal, ko je opazoval delo tistih
dveh ¢rnih hroséev.

Hrodéa sta pritrkljala kroglo na peséena
tla za vogalom pobocne skale in sta obstala.
Kakor bi se nezno pobozala sta se potipala s
kosmatimi prednjimi noZicami in se nekaj
gledala. Nemara sta govorila o svoji veliki
Ijubezni in o skrbi za svoj zarod.

(tjuro je vzdihnil:

»Sam veéni Bog ve, kakine bridkosti me
e ¢akajo, preden bom smel iz hoste...? Am-
pak potlej bo lepo! O, dosti mi je beganja po
svetu... Vse bo drugate, vse naSe, vse do-
made ... Vstajenje bo in povelicanje! In z
Ano si bova znesla gnezdo... o, gnezdo —!l«

Vesele nade so mu drobno predle gladko
nit solnénega zivljenja. Opojna domisljija mu
je carala begotne slike tihe domade srece v
miru boZjem in v siti, blagi zadovoljnosti.

0, vse bo drugace, vse nase; vse bo Se
sreéno in domace ...

Upanje, ki ni nikoli sito samega sebe, je
res kakor greh: zmerom zejna dusa, vse vroce
zelje in misli se radostno in venomer vracajo
k njemu.
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In kakor je res, da bi hude nesrete ne pre-
zivel nih¢e, ¢e bi njen udaree neprestano bo-
le] s tisto boledino, s katero ga je zacéutil, je Se
stokrat bolj res, da bi nobena velika sreca ne
imela svoje sladke 'in prave vrednosti, ¢e bi
¢lovek v svojem nemirnem snovanju ne pri-
¢akoval sprotne izpopolnitve in nedopoved-
nega zvisanja Ze doseZene srece. .

Zelje ne poznajo masicenosti, nimajo po-
stoja, so kakor veter, kakor modre misli, ki ra-
stejo v prostoru in éasu in nikoli ne doseZejo
miru in pokoja, vrhunea in konea, — ne do-
sezejo, ker jim ga ni in ni.

»Samo da bi Ze priSel iz hoste —!« je hre-
penete vzdihaval Gjuro. Ali sree mu je tudi
za tisti srecni ¢as Ze iskalo novih zelja, ki so
se vse ustavljale ob Ani, pijane od radosti
se razburjale In se Zejne spet vraéale k Ani.

Ob Ani, ki se mu je zdelo, da mu jo je po-
slal zares Bog sam, so se mu mudile Zenito-
vanjske misli.

Po lepi prijateljici mu je tako koprnece
zaklicalo Zeljno srce, da je s trdo odloénostjo
naglo poiskal in zgovorno ukrotil tatinske
ubeznike in jih spretno speljal v taborigée ze-
lenega kadra; zakaj tam ga je, kakor je za
trdno wupal, Ze nemirno ¢akala v ljubezen za-
kleta kraljiéna, lepa Ana. :

V taboriséu je zvedel, da se ni Se wrnila,
in je bil €isto nemiren,
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Kje je? Ali se ji je kaj zgodilo? Morda ji
je svoboda premagala ljubezen —*?

Ob takih mislih mu je bilo kar vroce in
“od ure do ure je po vojnem telefonu klical
prednje straze, da bi mu javile njen prihod.

Pa kako bi se hila 7Ze vrnila zvesta Ana?

Prenevarna je hila njena pot in prevazna;
prevelika je morala biti opreznost ob njenih
pozvedbah in prezamudna ter s premehkimi
in preljubimi rokami jo je konéno drzalo 7e
dolgo pogreSano mestno, uglajeno kulturno
zivljenje, kamorkoli je prisla.

Ali niti za trenutek ni pozabila nujnih
majorjevih narodil.

Na odhodnih postajah se je nedolino se-
znanjala s potujoéimi castniki. Gospodje so
bili vljudni in so jo v vlaku vabili s seboj v
¢astnigki voz. Najljub&i so ji bili mladi éast-
niki; pri njih je igraje zvedela, kar je hotela
vedeti.

»Da, da ... gospodje ¢astniki ste res usmi-
ljenja vredni,« je milovala mladega topni-
gkega vastnika. »Venomer vas prerivajo in
posiljajo na vrota bojiséa! Moj moZ na pri-
mer,« je lagala kot Zena topniSkega stotnika
in milo gledala, »je bil dolgo v Albaniji. Na-
zadnje so ga vendarle premestili v Split. Tn
takoj me je povabil, naj pridem za nekaj
tednov k njemu. Vsi ¢astniki v zaledju, mi je
pisal, imajo Zene pri sebi. Sla sem, ali Ze sredi
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pota me je prestregel njegov streznik in mi
povedal, da mi je ubogi moz kar nagloma
moral oditi na soSko bojisce... Premislite:
na sosko bojisce!«

»Tudi jaz, gospa, potujem tja.«

»In ste dobre wolje? Kakor bi §li do-
MGV ==«

»Vojakov dom je hojiste, domaca dru-
zina so mu vojni tovarigil« je junacil. 7

»Krasno govorite, gospod porotnik. Ali
vam ni vsaj hudo za tovarisi, ki ste jih pu-
; kje ste bili do zdaj?«

»Zactasno v Mostaru, gospa.«

»No, vidite! In zdaj ste sami —.«

»Za menoj pride moj oddelek.« Povedal je,
kdaj in kod odpotuje dotiéni vojagki vlak s
topovi, konji in z vsem moStvom.«

»Tako bo torej srefen drug oddelek, ki
pride namesto. vas v Mostar.«

»Ne pride.«

»Torej tam ne bo topnistva? Lepo vas
prosim, ali je to pametno?«

»0, saj ga ni treba. Ob Sodi smo bolj po-
trebni. Tam se pripravlja odlodilen naval;
zato je armadno poveljstvo pokhcalo skora]
vse fja.«

»Tudi pehoto?«

»Tudi vso pehoto, ki ](, za hoj sposobna.«

»0, Bog vam daj sreco, svetli junakil«
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Mladi castnik se je samozavestno Ildblll(,h-
ljal in ji hvalezno poljubil roko.

Ani se je vljudni ¢astnik zasmilil in kar
hudo ji je bilo, da mora biti z ubozékom ne-
odkritosréna. Ali kako bi drugace zvedela, kar
bi rad vedel zeleni kader?

S pravo zensko predrznostjo se je spu-
S¢ala v vse poskuse in je dognala skoraj e
veé¢ kakor bi bila morala. —

Res, prav povsod ji je 8lo vse po volji.

A ko se ji je zdelo, da je zvedela vse, k.u'
Ji je naloga naroCala, je obrnila svojo pot in
Je hitela v tajno taborisce.

Ali se ji ni zbudilo domotozje, kaj ni
imela misli za svojee v daljnem Gradeu?

0, seveda! In poslala jim je nekaj pri-
hrankov, ali sree jo je z nepremagljivo moéjo
potegnilo v zeleno hosto. Tam ji je bil dragi
dom, v globokih sencah tega kosatega doma
jo je cakalo koprnede sree, ki ji brez njega ni
bilo ne srece in ne ﬁivl]'enja

In naenkrat se je oglasila v Prijedoru pri
zaupniku zelenega kadra, da jo je previdno
odvel do prednjih straz tam daleé, daleé v

hosti,
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Nagrti.

Vse taborigée se je razveselilo Aninega
povratka.

»Svabica —, Svabica se je vrnilal«

»Da, zvesto dekle.«

»Kar je res, je res.«

»Gjuru je kakor bi jo 8e enkrat dobil: ne
more in ne more se je nagledati.«

»Saj se je nima skoraj kdaj, ko jo pa ma-
jor neprenehoma izprasuje.«

»Vaznih novie mu je morala prinesti,
res.«

»Zdi se mi, da nas bo spet kmalu kam
poslal. Preveé¢ mi gleda v neke papirje.«

V majorja je Sinila neka posebna vaznost.
Kar naenkrat je napovedal strogo pregleda-
vanje orozja in streliva; tudi konje in njih
opremo je natanéno pregledal. Najmanje ne-
dostatke je dal takoj popraviti.

A neki vecer je nagloma sklical najzna-
menitneje éetnike in jim je govoril:

»Zd1 se mi, da se je priblizal ¢as, ko bomo
tudi mi morali poseé v boj za konéno svojo
svobodo.

»Zato vam moram zdaj povedati: Naga
naloga ni, da bi se samo skrivali, ampak da
domovini tudi dejansko pomagamo.
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»Mozje, éete Zeleznega kadra so pomocne
cete jugoslovanske armade, ki se zbira v
tujini.

»V kraju Nocera Umbra blizu mesta Ba-
rija v Italiji tabori osem sto jugoslovanskih
¢astnikov prostovoljeev. Med njimi je glaso-
viti junak in branitelj slovenske Sode podpol-
kovnik Stanko Turudija. Po drugih krajih v
Italiji, v Rusm in v Rumuniji je zbranih Se
sto tisoé in ved jugoslovanskih prostovoljeev.
Vsi so pripravljeni, da vsak trenutek lahko
planejo v osvobodilni bhoj nage domovine.

»Vsa ta sila bi bila oboroZena z najmanj
pet sto topovi, s §tirimi do Sestimi tanki in s
kakimi sto letali. Z italijansko in francosko
mornarico bi osvojila Sibenik. Tu bi se razde-
lila v dva glavna dela. Potlej bi prvi del gel
v smeri planine [van, drugi del v smeri Kar-
lovea in Reke.

»Prvi del bi moral dobiti zvezo z zeleni-
mi kadri v Bosni, Hercegovini, Dalmaciji in
Crni gori, da bi z njimi zaprl Zeleznico do Ga-
bele. V (tabeli bi bilo novo izhodizce tega dela,
ki bi preprecil dovoz vojnih potrebséin Pflan-
zer-Baltinovi armadi v Crni gori in v Albaniji
in tako prlptavll VOJnO ozemlje solunski ar-
madi, ojafeni z nasimi prostovoljei iz Rusije
in Rumum_‘]e

»Solunska armada sama je bila preslaba.
Jeseni 1916. leta so Francozi po bitki pri Kaj-
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makéalanu nasteli pet in dvajset tiso¢ zdravih
in petnajst tiso¢ bolnih Srbov.

»Ali kakor je bilo Srbov samo eno pe-
géico, poguma pa le niso nikoli izgubili in
vere v konéno zmago. —

»Drugi del — v smeri Karlovea — bi po-
iskal zvezo z zelenimi kadri v hrvatskih ho-
stah, posebno pa na I'rugki gori, da bi z njimi
osvojil ali pa razrusil, ée bi bilo treba, vse
glavne Zeleznigke proge na Hrvatskem in v
Slavoniji ter tako odrezal Mackensenovi ar-
madi ves dovoz.

»Soski junak Stanko Turudija je v No-
ceri Umbri Ze sedem mesecev uril éastnike za
poveljevanje samostojnih napadalnih skupin
in izdelal ves ta naért. Pomagal mu je ladijski
porotnik SeSan, ki je bil z nekaterimi tovarisi
v ¢olnu pobegnil v Italijo. Hotel je, da bi ita-
lijanska mornariea napadla Awvstrijo, kar ne
bi bilo tezko, ker so se prav takrat uprli mor-
narji v. Kotoru. Ali Ttalijani so res straho-
petei. Bali so se avstrijske mornarice, bali so
se drugega — Visal

»Na Vidov dan ob treh popoldne 1917.
leta v Noeceri Umbri sta Turudija in Se§an po-
vedala svoj naért Ivanu Mestroviéu, doktorju
Anteju Trumbiéu in doktorju Dinku Trinaj-
stiéu.

»Vsi trije gospodje so ga bili zelo veseli.
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»— Brez krvi, brez hudih bojev res ne
bomo dosegli Jugoslavije! — je rekel doktor
Trinajstié in je bil isto ginjen.

»Ali naért ni bil za uSesa Italijanev.
Francozom so bolj zaupali, njim so ga razlo-
zili.

»Francozi so se ga hoteli oprijeti, ali [ta-
lijani, ko so jim o njem samo nekoliko namig-
nili, so trmasto nasprotovali, ker so se bali za
svojo nesramno londonsko pogodbo.

»Ne vet Avstrija, — Ttalija je nam naj-
huji sovraznik!

»Verjetno je, da se bodo tudi Ttalijani na-
zadnje vendarle morali resiti s Turudijevim
nac¢rtom. Nedvomno pa bodo §le vse prosto-
voljske ¢ete na pomoé srbski vojski, ki so jo
Ze zateli prevazati iz Francije v Solun.

»Tudi mi se moramo pripraviti. No, vse
bi bilo, le topov imamo Se premalo.

»Pojdimo ponje tja, kjer sol«

Ob kratkem jim je Se povedal, kar je po
Aninem poroé@ilu vedel o voznji dotidnega 'top-
niskega vlaka.

Sredi Se tiste noci je vzdignil skoraj dve-
sto moz in jih v manjsih skupinah poslal na
§irno ravnino severno od Slavonskega Broda,
kamor naj bi prisle drugo noé.

Z eno teh hiteéih skupin je Sel tudi on
sam; zakaj Gjuru je ukazal, naj ostane v ta-
boriséu in ga nadomestuje.
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Gjuro se je razveselil te zapovedi, ker je
mislil, da se bho ze vendar mogel nagovoriti z
Ano.

Pa Ana je bila vse te dni nekako otozna
in tiha. Tudi zanj je imela malo besedi. Le
gledala ga je in iz milih oéi so se ji usipale
vrote solze tihega, notranjega joka.

»Kaj je?« se je ustrasil.

Ali lice se Ji je nabralo v bolece gube, iz
o¢i ji je sijala Se ve¢ja milina, lomeca se v
ohilih solzah.

Gjuro jo je plaho gledal, a naenkrat je
zardel in se zagledal predse.

»Oprosti, zlato solnce moje najveéje sre-
te, — saj te razumem: videla si spet veliki
svet, hodila si po potih, ki vodijo v tvojo do-
movino . .., pa ti je hudo. Tudi meni je bilo te
dni bridko, ko sem videl svoj domadi kraj.«

Samo odkimala je, z rokami si je pokrila
zardeli, od solz mokri obraz in je zaihtela.

»All te je morda kdo razzalil?« je mehko
rekel,

»Bojim se —, strasno se bojim,« je poih-
tevala.

»Cesa se hojis, Ana, dufa mojal«

»Da te izgubim ..

»AI].EI, =l

»Konec vojne se bliza ... Saj sem videla.
Bliza se.«
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»Ne izgubi§, marveé Sele prav dobi§ me,
ko udari tista sreéna ura, da bova smela iz
hoste ...! Kaj misli§ vendar?«

»(0, bojim se, bojim se...l« je zaihtela Se
glasneje. »Ko se bo milijon in milijon ljudi
radostno oddehnilo ob oznanenju pricakova-
nega miru, te mi bo vzel Siroki svet in te mi ne
bo veé vrnil.«

»Ko bo angel miru stopil med nas, ho pri-
Sel tudi zato, da blagoslovi najino ljubezen v
veéno zvezo'« je tiho rekel in jo pobozal po
beli roki.

Ana se je sladko nasmehnila.

»(ilej, kako mores misliti, da bi te poza-
bil, ko si mi dala, toliko dala? Ali mi nisi dala
svojega dekligtva, ali se nisi odpovedala svoji
domovini zato, da ljubi§ mene in mojo domo-
vino in ali mi nisi dajala nepopisne srede in
mi nisi vrnila izgubljene vere v Boga in v
zivljenje? — Oprosti, veckrat sem te gledal,
ko nisi vedela, da te kdo opazuje.«

Plaho, v dvomu je zastrmela vanj.

»In videl sem, kako si poklekala in skle-
pala roke v dolgi n10]1tv1 «

»Ni bilo prav, da si me zalezaval,« }0 tiho
rekla in zardela.

»In vselej sem Sel in sem tudi jaz molil,
kakor sta me uéila mati in ded ... Glej, tudi v
molitvi sem bil s teboj in pri tebi.«

»Zakaj mi nisi nikoli govoril o tem?«
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»Bal sem se, da bi z neprevidno besedo
morda oskrunil tvojo in svojo melitev. — Po-
zabi tudi to priznanjel« je naglo dostavil ka-
kor bi se sramoval.

In tiho sta se dalje pogovarjala o sebi in
svoji ljubezni, v mislih sta si gradila sreéni
dom in si veselo znagala mehko gnezdo.

»Samo da bi ze skoraj bil mir —!« je v
¢isto drugi volji vzdihnila Ana in ga vrode
pogledala.

»(), Ge je to res, kar nam je pravil major,
bomo tudi mi pripomogli do miru!« Povedal ji
je nekaj malega o Turudijevem naértu. »Ce
le ne bi bilo Italije vmes! Italiji ne zaupam,
ne zaupam!e«

»All bo kri tekla ob zajetju topniskega
vlaka%« so ji usle misli v drugo smer.

»Najbrz ne,« jo je pomiril.

»Potlej bi mi bilo prav, da sem tudi jaz
kaj pomagala do miru.«

Tako sta se menila in v mislih hodila za
slikami svoje bodocnosti.

— Zelene Gete so medtem previdno hitele
k progi nad Slavonskim Brodom. Na podiva-
liséih in v skrivali§¢ih so se mozje tiho pogo-
varjali o lepo obdelanem polju pred seboj, o
letini, o ljudeh, ki so jih opazovali iz svojih
skrivalisé in o svojih éudovitih nalogah.

Ko so prisli do proge, so se poskrili po
jarkih in v zitu ali koruzi in so se ¢akali.
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»Pritrdi razpotnike na tirnicol« je ma-
jor ukazal Pasku, ki je razumel tak posel.

Potlej niso veé dolgo ¢akali, in vlak je po-
¢asi, previdno prihropel.

Naenkrat je pod njim treséil razpoénik.
Stroj je hripavo siknil, zavore so zaskrtale in
vsa dolga vrsta tezkih vozov se je s kratkimi
sunki ob prozne odbojnike ropoce ustavila.

Ali ko nihée v vlaku Se zakleti ni utegnil,
so ze zrastle sence ob progovini in so pritisnile
k vozovom.

»Nesreda —! Vsi ven —! Naglo —!« je
rezko sekal nizko temo vojasko zapovedujoéi
glas pred vozovi.

Na stroj sta Ze splezala dva ¢etnika.

1z vozov so hitro poskakali zaspani topni-
¢arji. In ko so bili zunaj, so jih mirno obkolili
drzni cetniki.

Tudi ¢astniki so planili s svojih lezisé,
¢udni mozje so jih mol¢é obstopili.

»Kaj je to —?!« so zakricali prestraSeni
castniki.

»Mir in ne genite sel« je ostro zapovedal
major iz sence, kamor se je zamikal. Zakaj
kot dastnika ga je bilo pred castniki kljub
vsemu vendarle moéno sram.

»Zeleni kader —«, je zaSepetal vlakovodja
in vzdihnil.

Ko je brz sedel k topovom vecji oddelek
¢etnikov, je vlak puhnil nabrano jezo in po-
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¢asi oddrdral do bliznje postaje. Tu so po
skladiséni klandini izlozili topove in vozove,
strelivo in puske, konje in vse.

In kakor so drzni kadrovei tiho prisli,
tako mirno so z vsem tem tezkim plenom uto-
nili v globoko noé.

IX.
Uskoka.

Ob istem ¢asu so se vznemirili zvezni ob-
hodniki prednjih straz no¢ in dan zvesto ¢u-
jecega taborigéa. lz srediiéa sta se namred
proti njim previdno plazili temni postavi in se
niti na klic »Stoj!« nista hoteli ustaviti.

Tako so zajeli Italijana in Petra Bla-
zenina. ;

Cujede straze so tiho klele, ko so ju zve-
zale in odgnale v taboridce.

»lzdajavea! Kaj sta hotela?« so se jezile
in ju srdito suvale.

»Aha, tako?« je Skrtal Gjuro, ko so ju
prignale predenj. »Ali sta hotela zasluziti Ju-
dezeve denarje? — No, le potrpital« je za-
zugal in ju dal zapreti.

To je bilo prvié, da je kdo hotel pobegniti
iz taborisca. B

10
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Kaj bi bilo, e bi jo bila unesla dva tako
nevarna ¢loveka? Ali ne bi §la in izdala vlad-
nim - oblastim, kdo so in kje se skrivajo wvsi
tisti, ki so bili pobegnili z bojiscal —

Razburjeni kadrovei so bili strafno hudi
na oba uskoka. 3

Ko so se éetniki vrnili s svojega nocnega
pohoda, so se tisti, ki jih je bil major sklica-
val na posvete, tudi zdaj sestali pri njem.

»Hudo mi je in zelo nevieéno, da moramo
soditi,« je rekel major. »MoZa ne tajita, oba
kar naravnost priznavata, da sta se hotela
prijaviti vojagkim oblastim, ker ju pece vest,
kakor pravita, in ker se bojita kesnejih ka-
zni... Ali njuna nezvestoba do nas je tudi
hudodelstvo. — Kaj se vam zdi? Ali zaslu-
7ita kazen %«

~ »Zasluzital« so kratko in jezno potrdili
vsi.

»Premislite! Cloveka sta.«

»Dobro sta vedela, kaj ju ¢akal!« so ne-
kateri ugovarjali, drugi so moléali.

Major se je nekoliko zamislil, potlej je
potegnil iz miznice malo vreéico.

»Sodite mirno!« je zamolklo rekel. »Vsak-
teremu izmed vas dam dvoje krogljic: ¢rno
in belo. Crna glasuje za smrt, bela obsoja v
strog zapor s postom. Sodite vi sami, — jaz
ne glasujem!«
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Mozje so sprejeli kroglice in so se resno
spogledali.

»Po vesti in sreu soditel« jih je Se enkrat
opomnil, preden jim je ukazal, da so tajno
zmetali kroglice v pripravljeno posedo.

Potlej je poveznil posodo na mizo. Ko jo
je vzdignil, se je pokazal kupéek samih érnih
kroglie.

»Smrt —!« so zamrmrali sodniki, o&i so
se jim pobesile. '

»Obsodba se torej izvr&i vprido vsega ta-
bora in takoj!« je po dolgem molku odlo¢il
major. »Gjuro, skliéi glavni zbor!« :

Pred zbrane Getnike so privedli oba ob-
sojenca. Bleda sta bila, roke sta imela zve-
zane,

Major sam je razglasil sedbo.

Italijan se je nagnil nekoliko naprej, iz-
buljil velike o¢i in zakridal v blaznem strahu.
Zgrudil se je na kolena in zatulil v hregéedem
joku,

»Milost!« je hropel in dvigal zvezane ro-
ke. Milost —! Milost —!« ;

Peter Blazenin je zaniéljivo pogledal kle-
Gedega Italijana, rjovedega in od strahu &listo
blaznega.

»Ubijte me!l« je glasno rekel in se ozl po
molée¢i mnoziei. »Brez svobode notem #i-
veti —l«

Potlej je uporno moléal in gledal v tla.

10
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Nad vsem zborom je tiséalo nekaj teike-
ga. Grozni¢avo tihoto je pretrgaval le Italija-
nov jok. Cetniki so se v zadregi prestopali-z
noge na nogo. Usta so jim moldala, oéi so se
umikale ofem.

Iz otopele mnozice se je pred majorja pre-
rinil Josip Zidarié in z njim tiho izmpregovoril
nekaj besedi.

Poveljnik ga je nekaj ¢asa mirno gledal,
nato mu je odloéno prikimal.

Zidarié se je obrnil, malo pomislil, pogle-
dal po zboru in ostro rekel:

»Ne ubijaj! stoji zapisano. Nihée nima
pravice do tujega zivljenja. Prav je, da se
zlo¢in kaznuje; ali smrtna kazen je nov zlo-
¢in, tako velik, da bi bila tudi najveéja po-
kora zanj premajhna. Tistemu, ki izreka smrt-
no kazen in ubija, ni odpuScanja ne na tem in
ne na onem svetu! — - Bratje, ne ubijte &lo-
veka, ne umorite bratal«

Pisatelj je umolknil in z ofmi obstal na
mnozici.

Cetnikom so bili obrazi ¢udno mirni in
trdi, o¢i so se jim skrivale. Nobena beseda se
jim ni utrgala 1z ust; e mrmrali niso. Bog ve,
kaj jim je tajno vrelo globoko v sreu.

»Sodba je sodba,« je pocasi rekel major.
»In vi sami ste jo izrekli po svojih tovarisih.
Ali Zidarié je prav govoril. Ne ubijajmo,
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preveé smo ze ubijali! Z Zidariéem vas tudi
jaz prosim milosti za oba obsojenca.«

- Po vsem zboru je Sel en sam glasen vzdih
kakor bi se izmuéenemu sreu utrgal zadrzan
vzklik olajSanja.

»Bodite dobri in usmiljeni! Pomilostite
ju!« je mehko rekel major. »Ali kdor misli, da
morata vendarle umreti, naj dvigne roko!«

Nobena roka se ni dvignila.

Major se je oddehnil. Z obema rokama je
segel v roko Blazeninu in Italijanu.

»Zbor vama je odpustil smrtno kazen,«
Jima je rekel, »jaz pa vama odpuiéam tudi za-
porno kazen. Bodita odslej poStena in zvesta!
Ne hrepenita po predéasni svobodi, ki bi bila
za vaju pogubna in ki bi morda vzela svobodo
in zivljenje mnogim drugim!«

Od prestanega strahu in od naenkratnega
prevelikega veselja Italijan ni mogel izprego-
voriti nobene besede. Bled in rdeé, rdeé¢ in
bled je samo roke istezal kakor bi lovil sapo,
nazadnje pa je omahnil.

»Slabo mu je, pomagajte mul« je rekel
Zidarié.

»Strahopetee lagki —!«

»Takih sem dosti videl na soskem bo-
jiééu.«

»Ujetnikom smo vselej morali preskrbeti
vode, da so se — odedili.«

»Ha-ha-ha!«
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: »Ne znam se zahvaliti kakor bi se moral,«

je preprosto in mirno rekel Peter BlaZenin.
»Docakal pa bi rad priloznost, da bi svojo
hvaleznost in zvestobo pokazal v dejanju.«

Major mu je brez besede z dolgim pogle-
dom pogledal v zardeli obraz, ki je drhtel od
prestanega, a do zdaj mosko skrivanega no-
tranjega razburjenja. Sevajoce o¢i obeh moZ
so se v tistih trenutkih zvesto in jasno vezale
v nekaksen nem, nagonski dogovor.

»Da, zvest bodi,« mu je nazadnje pocasi
rekel in ga drzal z mirnim, a predirajoéim po-
gledom, »in vse bo & dobrol«

»Bom, gespod major!« je iskreno - dejal
ge zmerom nekoliko drhteéi Peter BlaZenin,
vojakko pozdravil in se umeknil.

»Vidva,« je poveljnik pomignil Gjuru in
Zidariéu, »pojdita z menoj!«

»Silno me veseli, da si nismo s krvjo uma-
zali rok,« jima je, kakor bi se bil ravnokar re-
§il hudega bremena, oddihovaje se govoril, ko
so prigli v pisarno. »Samo to je: Ce ho vojna
trajala Se dolgo, se pa vendar resno bojim Se
nadaljnih pobegov. Saj razumem, da si vsak-
do izmed nas Zeli iz te tihe, puste hoste ... No,
¢e Bog da, tega skrivanja se bomo resili
morda prav kmalu,« je dostavil kakor bi ho-
tel popraviti sveje prejsnje besede.

»Kmalu, kmalul« je pritegnil Zidarié.
»Yojna umira, nagloma in vidoma umira.«
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»Smrt ji bo treba pospesiti. Vsak dan pri-
dakujem povelja iz »Jugoslovanskega od-
bora,« da po nacértu, ki sem ga vam Ze pove-
dal, dejansko pomagamo tudi mi.«

»Saj smo pripravljenil« je resno rekel
(ijuro, po obrazu mu je §inil nagel sijaj.

»Prav to me nekoliko skrbi, vidita,« je
odgovoril skrbni major, Sel enkrat, dvakrat
iz kota v kot in obstal. »Za pripravljenost si
moramo preskrbeti Se marsikaj. OroZja in
streliva imamo, zivil na primer pa $e nimamo
zadosti.«

»Kmetje bodo dali,« je po kratkem molku
rekel Gjuro.

»Kmetje —, zmerom le: kmetjel« se je
vznemirjal Zidarié. »Kako bi Se jemali uboge-
mu ljudstvu, ki samo ni¢ ve¢ nima? Odkod hi
ubozei &e kaj imeli? Al jim nismo Ze dosti
vzeli, €esar jim ni pobrala vlada? Mislim,
da bi se vsaj mi morali nekoliko omejevati.
Zakaj bi nage Cete, ki jih ni malo, morale imeti
celo vina in kave, sladkorja in tobaka, ko
ljudstvo dosti teh stvari Ze tako dolgo po-
greéa?«

»Vse je res. Ali nobenih omejitev si ne
upam odrediti; celo ne zdaj, ko se bliza odlo-
éilna doba. Saj ¢lovek ne ve, kako bi jih det-
niki razumeli.«



»Njih objestnost seveda mora rasti, ker
utijo, da ni nikogar, ki bi se mu morali uklo-
niti...,« je tiho in razburjeno rekel Zidarié.

Ko ga je Gjuro nekako debelo pogledal,
je spoznal, da je nehote zadel majorja. Zato je
v zadregi primeknil: : -

»Oprostite, gospod major.. .«

Pa major se je delal, kakor ne bi bil ob-
dutil njegove osti, in je mirno nadaljeval:

_ »Obsodimo torej vojagko oskrbovalisée v
Kninu, naj nam da potrebnih zivil!«

Gjuro in Zidarié¢ sta se zavzela.

»Nevarno bo.«

»In 1zzivajoce.«

»Pogum in spretnost, — pa ho Slol« je
odrezal major.

»V Srnetico pride te dni neka delavska
stotnija,« je nadalje pojasnjeval. »S papirji,
ki mu jih za tisto stotnijo naredite vi, Zidarié,
pojde jutri Gjurov mali oddelek v Knin
in dobi nekaj najnujnejih potrebséin.«

»Aha, ahal« sta razumela in se nasmeh-
nila.
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X
Pregénjanje.

fjuru in njegovemu spremstvu se je ve-
lika goljufija pri vojaskem oskrbovaliséu v
Kninu ¢isto gladko posreéila. Ali vojaska a-
funska oblast je seveda kmalu dognala stras-
no predrznost zelenega kadra.

Pri vojagkem poveljstvu v Sarajevu in
Mostaru so se naduti samodrzei od togote kar
tresli. Oroznigkim krajevnim poveljstvom so
ukazali, naj izsledijo, kje se skriva kadrov-
ska Ceta, ki je blizu Slavonskega Broda za-
plenila topovski vlak in izgoljufala raznih
potreb&din iz vojaikega oskrbovalicia v
Kninu. .

Pa kako bi jo izsledila? Med prebival-
stvom ni bilo izdajavea, a orozniSke obhodne
straze so dobro vedele, da se s kadrovei ne bi
bilo 8aliti. Le nerade in strogo primorane so
se torej strahoma napotile v hoste in planine.

Kadrovei so se jim spretno in lahko umi-
kali, orozniki pa tudi niso posebno tiscali
predalet in v preveliko godco.

Tako so se oboji, kakor bhi se bili dome-
nili, lepo pametno drug drugemu ogibali.

To je bilo v srefo vsem vkup.

Nesréda se je zgodila le pri Imotsku.
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Ko so se namreé orozniki ze umikali in
vra¢ali na svoje postaje, se je neki predrzen
¢etnik Se pritihotapil do male vasi blizu tega
mesta, da bi obiskal, preden ga spet vzame
skrivniostna hosta, svojo milo prijateljico, ki
je ze dolgo, dolgo ni videl.

»Stojl« je iz koruze ob cesti kriknil na-
denj mlad oroznik in nameril pugko.

Ljubezni Zeljni &etnik se je prestrasen
zagnal v goS¢o pod cesto. Nad glavo mu je
siknila svinéenka pregorefega oroznika, ki je
najbrz hrepenel po priznanju in pohvali svo-
jih gospodarjev.

Ali tudi iz goice je naenkrat poéila detni-
kova puska in je do mrtvega podrla ubogega,
presluzbenega goreéneza, ko se je ravno ko-
balil ¢ez kamenito njivno ogrado.

Ta skoraj nepotrebni uboj ni posebno pe-
kel vasujotega kadrovea; preveé je bil moz
gorak vsem oroznikom. Se iz Splita.

Sluzil je namreé Se prav pred kratkim v
obalnostrazni €eti, ki je pod poveljstvom ne-
kega madzarskega stotnika bivala v Solinu
pri Splitu.

Tisti stotnik je zelo sovraZil in zanideval
Hrvate. Kjerkoli je domigljavi Madzar le mo-
gel, je ponizeval, zatiral in Zalil svoje hrvat-
sko mostvo. Pri sebi je imel za domado za-
bavo neko madzarsko dekle, ki je zivelo, re-
kel bi, kar na strogke 7e tako ali tako strada-
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jode dete. Bila je zelo osabna in predrzna zen-
ska, stotnik pa je zahteval, da so se ji morali
vsi klanjati in jo streci.

Vojakom, ki so bili sami stareji érnovoj-
niki, je bilo to stragno éez glavo.

V tistem ¢asu so se posebno stevilno za-
redili vojagki ubezniki tudi v samem Splitu.
Mnogi bojevniki, ki so z raznih bojis¢ prigl
na kratek dopust, so uskoéili kamorkoli. Skri-
vali so se v mestu, pri okoli§kih kmetih in na
planini Mosor.

Skriti in prehranjevati vojaskega ubez-
nika se je zdelo slehernemu Splitéanu naj-
veéje narodno zasluzenje.

Ali Split je tacas strahoval poveljnik vo-
jaskega redarstva, moz, ki je bil laGen pohvale
in odlikovanj in ki je svojo oblastno sluzbo
po nepotrebnem pretiraval do skrajne odur-
nosti.

In tisti moZ, izogibani in ohsovrazeni
javni strah, je zadel loviti vojaske ubeznike
in silno nadlegovati nejevoljno prebivalstvo,

Oroznigke . puske so pokale po Mrljanu,
zaragéenem hribu obh Splitu, po planini Mosor
in celo po ulicah starodavnega mesta Splita,
tesno posajenega na mogocno dvorisée cesar-
ske Dioklecijanove palade ob bucefem adri-

»

janskem morju.
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Ves Split je tajno stiskal pesti in prekli-
njal na dno pekla vojno in njene objestne po-
magace.

Zdaj so zaceli tudi vojaki splitske po-
sadke, sami dalmatinski Hrvatje, uhajati v
goré. Uhajali so iz gneva.in upornosti, uhajali
so iz naveli¢anosti in domotozja, uhajali so iz
svobodoljubja in razzaljenega narodnega po-
nosa; zakaj jarma, ki so ga jim nalagali tuji
in preoblastni poveljniki, niso mogli, niso ho-
teli veé nositi. —

Tacas je torej ubezal kadrovee, ki ga uboj
pri Imotsku ni posebno pekel in ki je bil go-
rak oroznikom.

Orozniki so vojaskemu poveljstvu v Sa-
rajevu in v Mostaru naznanili uboj. in poro-
¢ali, da drugace in drugod niso nagli ne sledu
ne tiru za kadrovei.

Vojaska oblast se je nazadnje odlocila, da

~sama poiSce predrzne Cetnike.

Po zaupnikih, ki jih je kadrovsko tabo-
ri§¢e séasoma imelo skoraj povsod, celo tudi
ze pri vojaskih oblastih, so tako reko¢ nevidni,
a tu in tam prezedi in dujeéi kadrovei takoj
zvedeli, da bo prigla nadnje debro oboroZena
¢eta vojakov. No, niso se je bali in prav nié
se niso vznemirjali. :

In res so pazni prezuni kmalu naznanili,
da se bliza neki pozveden oddelek, modan
komaj za dobro stotnijo.
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Vojaki, vedinoma stari in beteini, nave-
licani in sestradani mozaki, so zaceli neje-
voljno in brez vneme pretikati najprej okoli
Imotska. Od tam so po manjih oddelkih in v
rojnih- vrstah otipavali krSevite planinske go-
licave in razklane globeli z vedjimi ali manji-
mi podzemskimi votlinami, a potlej so se
previdno, korakoma spuséali v grozotno go-
§¢o skrivnostnih prastarih host.

Slehernemu je sree nemirno, plahe bilo,
ko jih je pogoltnila temna, hladna, le tezko
prehodna hosta. Rojne vrste so se zacdele stis-
kati in oziti, oddelki iskati bolj drug drugega
kakor zelenih kadroveev.

Kaj bi z njimi, s kadrovei? Blagor se ga
jim, da so, kjer so...! Ce bi ¢lovek le mogel
varno do njih, Se sam bi uskoéil...

Tako so premisljevali prav mnogi vojaki;
neumno in nevarno se jim je zdelo, laziti za
dudovitimi ¢etniki, zmerom nevidnimi in zelo
nevarnimi.

S takimi lovei je bil lov na predrzne in
nevarne kadrovee zares ¢isto nemogoé¢. Bilo
jih je tudi dosti premalo za tako obsezno lo-
visce. .

Dva dni in dve no¢i so se mudili po pla-
ninah in po hostah in nikjer niso nié ujeli.

»Zelenega kadra ni..., vsaj tukaj ni...
Vse je strahopetna bajkal« se je nazadnje po-
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veljnik oznejevoljil in neslavno odgel s Getico,
odkoder je oprezno in strahoma prisel.

Zviti kadrovei so se v varnem tabori§éu
preferno hahljali. Objestno so se zavedali
svoje mo¢i in strasno jih je veselila nemo#
preganjaveey.

Ali skrbni major, vedecni poveljnik skri-
tega taborisca, je imel z (Gjurom in Zidariéem,
ko je minila nevarnost skoraj neizogibnega
boja z vladno Geto, vazen in resen pomenek o
— premestitvi taborigéa.

Se tisti dan se zvedeni pozvedniki 8li na
prezo, ali se morda blizajo Se druge vladne
¢ete in pa obenem iskat varen kot primernega
domovanja.

O domovanje —! Kdaj mi Ze vendar hos
dodeljeno, da se odpocdijem in poveselim v
sre¢i in svobodi?

Tako so vzdihovale Gjurove Zzelje tadas,
ko je sotutno gledal v plahi obraz prijateljice
Ane, zveste in vdane, dobre in ljubede tudi ob
uri nevarnosti.

Tako je mislil Josip Zidarié, ki mu je
sece koprnelo na Siroko domado zemljo, po-
trebno ¢istega apostolskega dela.

Tako je razumel major, revez bhrez druzin-
ske srefe in brez miru; zakaj osebna bodoé-
nost mu je bila ¢isto nejasna in uboga. Kdo
bo Se maral uskoskega castnika, poglavarja
po praviei in po kriviei obrekovanih in obto-
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zevanih 1judi, ki so v éasih hudega pomanjka-
nja ziveli na strogke bednega ljudstva? Kdo
mu bo zaupal, kdo verjel v velike namene nje-
gove postene volje...? Ali vse kruhoborne mi-
sli, ki so ga naenkrat hotele gristi, je prevri-
skavala velika domovinska ljubezen, vsa osa-
njana in ozarjena s svetostjo domoljubnih in
rodoljubnih upanj in Zelja.

Tako so vsak po svoje éutili kadrovei in
hrepeneli z vso svojo silno ljubeznijo k dragim
domadijam, preprezenim s tiso¢erimi koreni-
nami prastare domacnosti.

O domovanje, sveto in ljubljeno, zaZe-
ljeno —! ¥

b
Svoboda.

Pozvedniki, ki so bili $li iskat taboru pri-
meren prostor za novo domovanje, se dolgo
niso vrnili.

Major je bil v velikih skrbeh in je zZe
hotel za njimi poslati e nekaj pozvednikov,
pa so se zamudniki zadeli vradati.

Nasli so res da vel prav ugodnih skriva-
1i5¢, ali prinesli so tudi prav posebnih novie.

Skrivaj in posamié¢ so se namreé tihotapili
v neke vasi do zanesljivih zaupnikov. Ti so
jim pravili, kaj pripovedujejo voja¥ki dopust-



- 160 —

niki, ki dohajajo na kratke dopuste. Pripo-
vedujejo o hudih avstrijskih neuspehih pred
sovraznikom in da se vojaki na bojiséih -sko-
raj ze kar oéitno upirajo, ker noéejo ved pred
zrela grozovitih topov in koseéih strojnic; da
.stradajo, trpijo in kar v Cetah in posamezno
prehajajo k sovrazniku ali pa ubajajo kamor-
koli v zaledje; da nihée veé¢ ne verjame v
zmago nemskega in avstrijskega orozja; da so
poveljniki Ze ¢isto malodus$ni in kakor brez
glave — in da se vojska drzi skupaj Se samo
po neki ¢udni, prekleti sili in po neki nera-
zumni, otopeli volji, a da se kar ez no¢ lahko
zgodi kaj prav posebnega, ki bo z enim ma-
hom ubilo vojevanje in vso vojno... In pre-
bivalstvo doma to posluia; ne verjame, dvomi,
a poslusa, spet posluSa in ze tiho upa, moli in
prosi Boga, da bi bil svet skoraj reSen stras-
nih vojnih strahot in grozot. —

Te pretudne novice so tudi taboriice
moéno razburile. Med veselo vznemirjenimi
¢etniki jih je bilo prav dosti, ki so hoteli steéi
kar domov ali vsaj v blizino svojih domadij.

»Skril bi se v seno, na podstresje ali ka-
morkoli, samo da bi bil doma, doma...!« so
hrepeneli in se razburjali.

Major je imel dosti dela, da jih je krotil.

»Vesti so ali resniéne ali pa prenagljene,
¢e ne morda za zdaj Se izmisljene ali vsaj ne-
koliko pretiranel« jim je dopovedoval. »Vsaka
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prenagljenost bi bila zelo nevarna in bi nam
pokazila vse. Saj konéno nismo tukaj, da bi
se razbezali, ko zafne biti ura osvobojenja.
Ali vam nisem pravil, da bomo morda morali
Se udariti?«

In zdaj se je zgodilo prvié, da so mozem
obrazi potemneli v neki tihi, komaj Se zadr-
Zani upornosti; nekateri so celo zamrmrali.

Ubogi major se je kar ustrasil.

»Tako torej —? Kaj bo, kaj bo—17« ga je
zaskrbelo.

»Gospod major,« mu je potlej Sepetal Zi-
dari¢, »ali vam nisem pravil, da tem ljudem
ni nobene vere?«

»A jaz sem jim tako zaupall« se je Gast-
nik skoraj razjokal.

»(0), saj so med njimi tudi postenjaki, ki
so vredni zaupanja in ki bodo zvesti do konea.
Dosti jih najbrz res ni. Vsi drugi mislijo nase,
samo nase, za skupnost jim nil«

»Zase mi ni in mi nikoli ni bilo dosti.
Zdaj mislim samo, kako bi déim bolje sluzil
vstajajoci Jugoslaviji.«

»Vi — da; drugi — ne! In to je, kar sem
zmerom trdill«

»lie kaj bi bilo, e bi dobili zapoved iz
»Jugoslovanskega odbora«, naj udarimo?«

»Se tisto uro bi se ves zeleni kader raz-
kadil bogve kako in bogve kam!«

4o 11
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Major ni odgovoril; zamahnil je z roko in
pocasi odsel. —

V dezelo je Ze §la pozna jesen in hladno
je postajalo. Na visoko Dinaro si je Ze belo
postiljala zmagujoéa zima. Dih ji je bil srdit,
da se je drhté stresala Sirna hosta in ji je od
groze padalo zadnje ovenelo listje.

Taborisée je bilo mirno. Ali gruce preze-
bajogih ¢etnikov so stikale glave in pletle raz-
burjene pogovore. Kakor je vse odnehavalo
zunaj na obupnih bojiséih, tako se je pokor-
nost topila tudi sredi zelenih ¢etnikov.

Major je videl njih nemir in je poklical
Gjura. Ukazal mu je, naj si izbere nekaj moz
in naj gre z njimi prisluskovat, ali so novice,
ki so jih prinesli poavedniki, verjetne ali ne.

(ijuro se je molde in resno odpravljal: Ni
gel rad, zelo mu je bilo ¢ez glavo. Saj je sam
« videl, da se poslusnost mostva drobi v nié, in
bal se je za — Ano.

Ana sama je ¢utila, da nekaj ni prav. 1hté
se je poslavljala z njim, ki ji je bil varuh, pri-
jatelj in vse.

»S teboj pojdem!« je poskuSala. »Ne pusti
me same !«

»Ne mores; zdaj Se ne mores, deklicek
mojl« se je uprl. »Ali kmalu, prav kmalu
bova &la iz hoste pred altar in v svoj svet!«

»Bojim se, tako se bojim —,« je ihtela.
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»Bodi mirna in brez skrbi, saj se vrnem,
hitro vrnem!« :

Pa Ana se je jokala, kakor bi se poslav-
ljala za vselej. .

»Pusti me, Ana! Dolznost je dolznost,« se
Ji je nezno izvil in odsel, da bi sliSal odresilni
klic v varno svobodo.

Vrnil se je res prav kmalu, pa skoraj sam.
Tovarisi so se mu raztepli in porazgubili. Pre-
modéan je bil kliec domacije in prezapeljiv je
bil ¢éar ze skoraj gotove svobode. 2

»Kakor Noetovi golobje—,« je pokimal
Zidarié. »Moj Bog, kaj bo tako ljudstvo po-
éelo s svobodo, ko jo zares doseze?« je jezno
premi§ljal in malodusno obupaval.

Major pa ni rekel nobene; le bled je bil in
ves pobit, ¢eprav mu je Gjuro prinesel novie,
ki so Se doloéneje potrjevale vse prejsnje. —

Tako je teklo bedno zivljenje nemirnih
cetnikov, teklo od dneva v dan z neko krhko
napetostjo in moéno prisiljenostjo. Bilo je ka-
kor stroj s preobilo paro. In sam Bog ve, kaj
bi se bilo zgodilo z nevarnim strojem, ée mu
ne bi bil Se o pravem ¢asu odletel varnostni
zaklopnik.

Ko so namreé na svetu trpljenje in potr-
pljenje, beda in obup, grozote in zloéini dozo-
reli do svojega usodnega, do svojega milijon-
krat prekletega viska, je naenkrat mogoéno in
kaznujofe zagrmel trpecemu ljudstvu odregu-

" 11%
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joti glas, da je praviéni Bog vendarle za-
mahnil s svojo dolgo roko in udaril, udaril na-
puh, krivico in zlodin! Po vrsti so se v soléni
prah rugili maliki, osramoceni-in ponizani so
bili njih hlapei in sam peklenski hudié¢ je vzel
staro Avstrijo, krivie in zlo¢inov, neumnosti
in zaslepljenosti polno! Amen! Amen! —

Suzenjske vezi so treskoma odletele, osvo-
bojena ljudska duSa je v blazni pohlepnosti
divje objela neznano svobodo in znorela v &i-
sto novi, nenavajeni pijanosti!

"Ta glas, ki je Sel med ljudstvo kakor grom
Boga Odeta z gore Sinaj, je planil z vso svojo
strastno, odloéno blagovestjo tudi v zeleni
kader. -

Kakor bi se zdravo razklenila premagana
boled¢ina, ga je pozdravil mogocen, glasan
vzklik trpedega ljudstva, — vzklik, ki se je
utrgal nekje globoko in ki je Sel v svojem Si-
rokem odmevu do neba samega.

Cetniki so se jokali od veselja, tulili so in
kleli od razmahnjene objestnosti, skakali so
in noreli, ker je srefa svobode prisla prej in je
bila ve&ja kakor so si jo sploh upali kdaj pri-
cakovati.

Vsem so radostna srea hitela domov, sle-
herni od njih je mislil samo to, kako bi prisel
¢imprej domov, naravnost domov.

Od veselja so zadeli streljati v zrak in
piti, jesti in piti in se bratovsko poslavljati.
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V njih sredo je prigel major z Gjurom
in Zidariéem. Strog, resen mu je bil obraz.

»Kam —?« jim je glasno zaklical. »Kam
se vam mudi? Ali ni navada med tovarisi in
prijatelji, da se pozdravijo in poslovijo 7
vsemi, preden se locijo?«

MOZJe so se spogledali; pobesili so o€i, v
obraz jim je udarila rdeéica sramu in zadrege.

»No, destitam vam in sebil« je govoril
major. »AdaJ jé res konec nafega skrivanja po
hostah in globelih! Svobodni smo, vsi poj-
demo odtod! Odvezujem vas dolznosti do ze-
lenega kadra.«

Obrazi so jim zareli in goreli; iz ust pa
jim ni bhilo glasu, kakor bi pri¢akovali Se na-
daljnih besed.

Major je pogledal po zboru in je rekel:

»V sili in stiski smo bili tovari§i in drug
drugemu smo pomagali. V tem je bila nasa
mo¢, kakor veste. Bodimo si tovarisi tudi
zdaj, bodimo mozje, vredni svobode. Ali svo-
boda, naSa svoboda ima morda Se dosti so-
vraznikov . . .«

Cetnikom so se obrazi potegnili in oéi
izhuljile.

»Po nasih tleh se bodo valile ze danes, Ze
Jutri vojne fete z bojis¢, po nasi zemlji hlo—
plgo zviti Ttalijani... Od vseh strani pretijo
nasi odreSeni domovmi Se velike nevarnosti.

"
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»Ali smemo mi, ki smo ze doma, zbezati
kar na zapecke in mirno gledati, da kdo pride
in nam razrusi dom in zapecéek?

»>Do zdaj sem vas vodil in vladal in ni-
komur izmed wvas ni bilo to v 8kodo... Po-
Steno ste mi zaupali. Zaupajte mi tudi v tej
poslednji uri naSega skupnega bivanja v
hosti! F
»Avstrijskih oblasti ni ved. Vsa oblast,
vsa vlada je zdaj v rokah nagih ljudi. To so
narodni sveti po naSih glavnih mestih. Vr-
hovno oblast, tako rekoé drzavno oblast pa
izvr§uje glavni narodni svet v Zagrebu..

»Tja moramo iti vsi, prav vsi, da mu po-
magamo, ¢e hi bilo Se treba, varovati in bra-
niti naso mlado, naSo narodno svobodo!«

Obrazi so se §e bolj potegnili, oéi so go-
rele, v mmozici so se sprozili ugovori.

»Dosti nam je sluzhe! Stiri leta smo Ze
od doma!« ‘

»Kaj nas brigajo narodni sveti?«

»To so gosposki ljudjel«

»All nasi sol«

»Gosposki so, — nas8i niso! Sami naj gle-
dajo! Spoéiti sol«

»Zeno imam in otroke, k njim pojdem!«

»Ali jih do zdaj nisi imel?« je'jézno use-
kal glas. »Zakaj nisi bil pri njih?«

»Ker mu je tujec ukazoval, je il poko-

ren!« mu je pritegnil drugi.

b
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Zacelo se je srdito prerekanje.

Major je zardel in kriknil:

sdutri zjutraj pojdem z orozjem in vsem,
kar imamo, v Zagreb! Moram iti, ker moram
oddati nage potreb&éine in sebe v sluzbo svo-
jega osvobojenega naroda! Kdor tudi tako
misli, pojde z menoj, vsi drugi ste mi odve-
zani pokornoqm in lahko greste, kamor ho-
detel«

" Razzaljeni moz je trdo, ostro rekel te be-
sede in jezno odSel v svoj stan.

Cetniki so za trenutek obmolknili in potlej
S gla,snege vpili. Najglasneji so bili tisti, ki
jih je bil z Blazeninom privedel GJHI‘O

»Pavo —! Stevo —! Lako — in vsi vi
drugi, ki ste mi zmerom bili bratje, — kje
ste?« je planil Gjuro. »Ali ste ali niste? Kaj
delate? Mar naj se tako lofimo? Kje vam je
pamet, kam ste dali sree? Kako bi mogli ne-
zvesto zapu.stltl svojega poveljnika, ki nam
je bil oce, brat in prljatel;]‘?«

»Brigaj se ti za svojo Svabico, — nas

pusti na mirul« je zahrescéal glas, za njim so
zavrescah vsi, skoraj Se vsi drugi.

Ali pleteel glasovi so se takoj uleknili,
ko je naglo dvignil roko Zidarié.

Zaéel je govoriti bolj stiha, a vrofe be-
sede so mu zakipele in glas mu je drhtel v
rastoéem ganotju, ko je v misel jemal osvo-
bojeno domovino.
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»In zdaj, o bratje, bi vam rad povedal
nekaj besed v slovo:

»Ce ne bomo vsi skupaj zeleni kader, fo
je: bratje, ki hoéejo svobode in pravice na
svoji zemlji, bomo preslabi in ne bomo zmogli
zmot in hudobij, nastalih, pognalih v naen-
kratni veliki svobodi; ne bomo vredni in ne
bomo je znali ceniti svobode, ki nam jo je
poslal dobrotljivi Bog! .

»Svoboda je svoboda: kakor duh bozji je
in je od vekomaj, ker je dar bozji in ker je
bila prej ko suzenjstvo. Clovek pa je postal
suzenj, ko je zgubil do ¢loveka, do brata ¢lo-
vesko ljubezen. Svoboda je svoboda! Ali svo-
boda je zasuznjenemu, naenkrat osvobojene-
mu duhu kakor zelena detelja ladnemu Zzivin-
Cetu: preobje se je, ¢e je je preveé!

»Vsi ste bili do zdaj postenjaki, dobri si-
novi svoje rodne domadéije, — ne bodite odslej
razbrzdana tolpa divjakov!

»Bog sam nas klice, da sluzimo svoji
svobodi!

»V Zagreb moramo, moramo iti, narodni
vladi se moramo predati, ¢e smo res mozje!
Jutri bomo videli, ali je bil zeleni kader po-
Stena tovariSija zvestih narodnih moz, ali pa
je bil samo éreda strahopetnih skrivadev!«

Tako jih je Se dolgo pestil navduSeni pi-
satelj Josip Zidarié in povedati moram, da
so njegove odloéne besede zelo pobile uporne
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¢etnike. Ko pa se jim je umeknil, so spet za-
vrSali in so vreli vso dolgo noc.

Drugo jutro se je res izkazalo, kaj je
bil zeleni kader.

Noé je vzela skoraj vse. Odnesli so puske
in dosti streliva, preskrbeli so se z raznimi
potrebi¢inami in odgnali nekaj konj in Zi-
vine.

V tabori&éu je ostalo le okoli petdeset
moz.

Gjuro, ki je vso no¢ bedel pred Aninim
Sotorom, je bil strasno hud, hud tem bolj, ker
je videl, kako so plenili, in jim ni mogel bra-
niti.

Zidarié je klel in obupaval:

»0 lepa, zlata svoboda, kaj nam nisi pri-
sla prekmalu? Ali smo te vredni?«

Le major je bil navidezno ¢isto miren, ko
mu je Gjuro poroc¢al. Ali bled je bil in nepre-
span in videlo se mu je, da je le s tezavo du-
§il globoko uzaljenost, ki mu je oZzemala ogo-
ljufano sree.

»To je zeleni kader, moj zeleni kader!« se
je bridko, grenko nasmehnil in Sel z otoZnimi
o¢mi od moza do moza.

»Hvala, junaki, hvala vam za mogko zve-
stobol« se jim je zahvaljeval z zamolklim, tre-
sofim se glasom,
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Ko je pogledal Petra-Blazenina, se mu je
razjasnilo bledo lice, ofi so se uzgale v pri-
jetnem iznenadenju. :

»Blazenin!« ga je poklical.

Peter je skoéil predenj, na vojagki nacin
krepko pozdravil in rekel ves rdeé:

»Zapoveste, gospod major?«

»Roko mi dajl« je major skoraj ginjen
dejal in mu mogko stisnil desnico.

»Gospodicéna, kaj bi z vamil?« je ogovoril
tudi Ano, ki je ze sedela na krotkem herce-
govskem konjicu. ‘

»Jaz sem — zvestal« je odgovorila glaqno
in naravnost.

»Bog vam zato daj sreéo v domovinil«

Nato je zajezdil konja in ukazal:

»Naprej!«

In Getica je veselo nastopila pot iz divje
hoste, svojega dotedanjega tihega in varnega’
znvetlr-‘("l

»0j, z Bogom, hosta, z Bogom, samota!« so
se veselo oddihavali dobrovoljni mozje, Se s
toplim pogledom se poslavljajo¢ z zapuscenim
tabori&éem.

»Zivela Jugoslavijal« so kakor iz enega
grla samega pozdravljali Siroko pot v doca-
kano svobodo in domov.

Tudi major je z motnimi ofmi $e enkrat
pogledal kraj svojih skrbi in sanj, kraj, kjer
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je mislil, da sluzi po svoji moéi in vesti 1jub-
Ljeni domowvini. '

Gjuro in Ana sta se takisto ozirala drug
drugemu ¥ smejofe se o¢i in po zaostajajo-
dem rojstnem kraju svoje velike ljubezni. 'V
taborisée, ki ga jima je zacela skrivati ob-
potna gosca, sta se vracali vriskajodi srei in
se opijali z neznimi, nepozabnimi spomini.

Ana, ki se je v prosti naravi, v &istem in
zdravem zraku razvila v krasno, polno in ki-
pece dekle, si je brisala rdece oéi in se skozi
solze radostnice nasmihala vroéim Gjurovim
pogledom. Prekipevajota od nedopovedne nez-
nosti se je pripognila v sedlu in se bozajoce do-
teknila Gjurove rame kakor bi si s polaganjem
roke hotela zagotoviti priljubljeno posest.

Gjuro se je moléé nasmehnil.

»Zdaj greva v svoj raj, Ana mojal« je éez
dolgo, ko je v zivih domislekih presladkal ve-
selje in sredo bodoce blazenosti, tiho rekel.

»Oh —l« je pritrdila z dolgim vzdihom. —

Tako je med sladko otoZnostjo in z vese-
limi mislimi ¢etici §la sredna pot v zlato
svobodo.

Ko so vprvié poéivali, je major pokimal
Zidariéu:

»Kaj se vam zdi? Ali ste kdaj mislili, ko
ste jih tako navduSeno udili, da se vam bodo
tako razbezali?« ‘

»Ne, nisem mislil.«
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»Zdaj torej vidite, kaj je — ljudstvo...?
Tak je vas kmet, tak je vas delavee!«

»Da, hudo je. Ali tolpa sebiénezev in ma-
lodusnezev ne more ovreéi resnice, ki je bila v
mojih besedah. Vladar sveta bo vendarle
kmet, bo ¢isto gotovo delavee, ko bota v iz-
vojevani popolni svobodi spoznala svojo moé.«

»No, saj ste videli, kako se je zavedata in
kako jo razumeta!«

»To je zdaj, ali zmerom ne bo. In da je
tako, smo dosti krivi mi sami, ker smo ju za-
nemarjali in jima nismo vzbujali zavesti in
duha. Greh, nas in na8ih prednikov, se pra-
viéno mascéuje, zato smo ob odloéilni uri veli-
kega Gasa majhni in sami in brez zavednega
ljudstva.«

Major mu ni odgovoril; v éudnih mislih
Je pobesil glavo na prsi. Preden so nadalje-
vali pot, pa mu je naenkrat rekel:

»Vi niste i1zgubili vere — blagor se
vam —; jaz je skoraj nimam veé!«

Cim dalje je hitela ¢eta, tem ved in ¢ud-
neje svobode je gledala s stremeéimi oémi.

Da, v tisti dobi, ko se nam je nebo odprlo
na stezaj, in nam je velicastna svoboda na-
enkrat snela in zdrobila z odrevenelih udov
trdne, stare vezi, smo noro in pijano busili na
svetlo Siroko plan — smo rohneli in razbijali
kakor sirov pijanec, — smo brez pameti uni-
¢evali in si objestno in zlobno $kodovali in
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smo se grizli in boli in suvali kakor Zivina,
ki je bila dolgo prevezana in zaprta, pa je
podrla trhleno stajo, preskoéila v blaznem za-
letu majavo ograjo in je zdivjala, zdivjala...

S Fruske gore, s planin, iz vseh host je
vrel zeleni kader, razlil se po izmuéeni, kontno
osvobojeni domovini in jo svobodno strahoval
n 'f()l()VaJSkO plenil.

In Se huje je bilo.

Za malhami med vojno nagrabljenega,
siromakom, vdovam in sirotam brezvestno
iz ust pokradenega in zvijaéno prigoliufa-
nega bogav,tva pa so namre¢ prezali Se zme-
rom nenasifeni vojni bogatini in zvitorepi,
¢asti in odlik, denarja in oblastnosti laéni po-
litiéni Eveka(-' spretno izkori§éajoci omotno
pijanost 1]11(]@]{9 duSe, in se zbirali v stras-
ni, ¢isto posebni kader ljudskih zapeljiveev in
nesramnih barantadev s svetinjami svobode,
Ijubezni in bratovstva .

In ta zlofinski kader se je zajedovalno

zarejal in mnozil bolj kakor kdaj zeleni kader
potuhnjencev in skrivadev in nié ni kazalo,
da ga bo kdaj konee. —
' Ma,]m ki se je bil s svojo Cetico usluzbil
narodni vla,di pa je zaéasno bil brez veéjih
opravkov, je nekod zalostno vprasal zvestega
Zidariéa:

»No, kako vam je Vbec bvobodna domo-
vina %«
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»Jokam se nad njo kakor ubogi Jeremija
nad usodo svojega ljudstva.«

»Jaz kolnem, samo kolnem in vpijem. Pa
strasno me je sram, da sem nafeloval tolpi
razbojnikov!«

»A meni je hudo, ker vidim, da se nam
ves prejsnji idealizem topi v najgrSem mate-
rializmu. Kaj bo, kaj bo?%«

»Kaj bo —% Udarili se bomo za ideale, pa
bo! Svojo nalogo za bodo¢nost poznam: na-
biral bom kader idealistov, ki so se malodusno
poskrili, nabiral bom, ¢e niso ze &isto izumrli,
postenjakov, da se bomo bojevali za postenje
in pravo svobodo!«

»Kako? Vojak ste.«

»Ne veC¢ dolgo. Vlada v Beogradu mi je
odrekla sprejem v jugoslovansko vojsko; .v
kratkem me bo menda upokojila.«

»To ni mogode! Koga bo potle] sprejelal«

=5a] hote Se videli. Tudi v drugih sta-
novih ne bo drugade.«

»To bi bila nagrada za vsel«

»Za Zrtve vojne ni nagrad; nagrade do-
bojo samo potuhnjenei, plezavei in lizuni!«

»Vse to je iz nas samih: e je slabo, je
zato, ker smo slabi tudi mi sami.«

»Sa,j to j(‘.f«

V tem, ko sta se moza tako menila, sta
pmb]d Se GJU]O in Ana, oba prazni¢no oble-
¢ena.
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»Tore] zdaj greste, gospodi¢nat« je za-
molklo rekel major, ker mu je bilo dekleta za
vse zal.

»Nikamor ne pojdem, gospod major!« se
je nasmehnila Ana.

»Kako: ne pojdem?« je vpraSal in nehote
debelo pogledal zardevajofega G jura.

»Dobil sem primerno sluzbo, ki me bo
posteno prezivljala,« je namesto nje hltro od-
govoril Gjuro.

»In vi, gospoditna?«

»Kjer je on, tam sem jaz; na njegovem
grobu umrjem tudi sama.«

»Ta dva sta torej edina, ki sta si najved
redila iz vojne. Blagor se ga jima!« sta mislila
major in Zidarié.

»Vas, gospod major, in tebe, dragi Zidarié,
prosiva, da bi hila za_ Pri¢i ob najini poroki,«
se je (IJuIO priklonil in je sijal po vsem zdra-
vem, srednem obrazu.

V invalidskem zdraviliséu na Golniku,
lefa 1922,
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